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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
A OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzizasilanych energia elektryczna z sieci (z

przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych aku-

mulatorami (bez przewodu zasilajgcego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyng
wypadkéw.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

fatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodowki. Ryzyko porazenia
pradem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemio-
ne.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywacé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewdd nalezy chronié przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

e

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Polski| 5

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynnosé wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciafa.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkow ochrony stuchu (w zaleznosci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) - zmniejsza ryzyko obra-
zen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewni¢
sie, ze elektronarzedzie jest wytaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wiaczonego narzedzia, moze
staé sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usuna¢ na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. W ten sposéb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosic¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnié sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.
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» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktorego wtacznik/
wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego
nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne i musi
zosta¢ naprawione.

» Przed regulacja urzadzenia, wymiang osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wiaczeniu sig
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
Swiadczone osoby elektronarzedzia sa niebezpieczne.

» Koniecznajest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziatajabez zarzutui nie sa zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposéb, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkow spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ narzedzi tnacych.
O wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-

wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy

z szlifierkami

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

e

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania sie szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oproznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwigkszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrdbce rozgrzany.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadba¢ stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazoéwek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania na sucho drew-
na, tworzywa sztucznego, masy szpachlowej jak i lakierowa-
nych powierzchni.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Gatka nastawcza ilosci drgan (PSS 250 AE)

Wiacznik/wytacznik

Pojemnik na pyty kompletny (Microfilter System)

Raczka zaciskowa (PSS 200 AC/PSS 250 AE)

Ptyta szlifierska

Papier $cierny

Rekojes¢ (pokrycie gumowe)

Kréciec wydmuchowy

Element filtrowy (Microfilter System)

Waz odsysajacy*

11 Dziurkownik*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowa-
nia osprzet nie wchodzi w skfad wyposazenia standardowego.
Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalez¢
w naszym katalogu osprzetu.
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Dane techniczne

Szlifierka oscylacyjna PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
Numer katalogowy 3603... C400.. C401.. C402..
Moc znamionowa w 200 200 250
Wstepny wybor ilosci drgan - - )
Predkos¢ obrotowa bez obcigzenia mint 12000 12000 7000 - 12000
llo$¢ drgan bez obcigzenia min’t 24000 24000 14000 - 24000
Przekréj obwodu drgania mm 2,0 2,0 2,0
Wymiary oktadzin $ciernych

—nazaczep mm 93x185 = 93x185
—mocowanie zaciskowe mm - 93x230 93x230
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Klasa ochrony O/ [3]/1 O/

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napigciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku modeli specyficznych dla dane-

go kraju dane te moga sie réznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Warto$ci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma
EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-

dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
82 dB(A); poziom mocy akustycznej 93 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745 wynosza:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do porownywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzia¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

Deklaracjazgodnosci € €

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt, przed-
stawiony w ,,Dane techniczne®, odpowiada wymaganiom na-
stepujacych norm i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 - zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2011/65/UE, 2004/108/WE, 2006/42/WE.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

Wymiana papieru ciernego

Przed natozeniem nowego arkusza papieru $ciernego nalezy

plyte szlifierska 5 oczysci¢ od zanieczyszczen i pytu, np. uzy-

wajac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytéw nale-

2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze sciernym zga-

dzato sie z otworami na ptycie szlifierskiej.

Oktadzina $cierna z mocowaniem na zaczep

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (zob. rys. A)

Ptyta szlifierska 5 wyposazona jest w wtéknine zaczepna,
umozliwiajaca szybkie i fatwe zamocowanie papieru $cierne-
g0 Z mocowaniem narzepy.

Aby osiagnac optymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢
widknine zaczepna ptyty szlifierskiej 5 przed zamocowaniem
papieru $ciernego 6.

Bosch Power Tools
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Przytozy¢ papier $cierny 6 z jednej strony ptyty szlifierskiej 5,
tak aby scidle do niej przylegat, i mocno go docisna¢ do ptyty.
Aby zdjac papier Scierny 6 nalezy chwycic jeden jego koniec i
odciagnac od ptyty szlifierskiej 5.

Oktadzina szlifierska bez mocowania na zaczep

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (zob. rys. B)

Podnie$¢ lekko raczke zaciskowa 4 i wyjac ja.

Okfadzineg $cierng 6 wprowadzi¢ do oporu pod otworzona tyl-
na raczke zaciskowa 4 i umocowac oktadzine Scierng zawie-
szajac raczke zaciskowa 4.

Okfadzine $cierng 6 roztozy¢ napieta na ptyte szlifierska. Dru-
gi koniec oktadziny $ciernej 6 wprowadzi¢ pod przednia racz-
ke zaciskowa 4 i umocowac oktadzine $cierng zawieszajac
raczke zaciskowa 4.

Nieodziurkowane oktadziny $cierne, np z rolek lub kupowane
z metra, mozna odziurkowac dziurkownikiem 11 w celu odsy-
sania pytéw. W tym celu nalezy elektronarzedzie z zamonto-
wang okfadzing $cierna nacisna¢ na dziurkownik

(patrz szkic E).

W celu odjecia oktadziny $ciernej 6 nalezy zwolnic raczke za-
ciskowa 4 i wyciagna¢ okfadzine $cierna.

Wyhér papieru $ciernego

W zalezno$ci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego

stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodza-
je papieru $ciernego:

XEWood 40-240

Do obrobki wszystkich mate-
riatéw drewnianych

Do szlifowania wstepnego, np.
chropowatych, nieostruga-
nych belek i desek

Do szlifowania ptaskiego i do
wyréwnania mniejszych nie-
réwnosci

Do szlifowania wykanczajace-
go i precyzyjnego twardego
drewna

ML= Paint

Do obrébki warstw farb i la-
kieréw, lub warstw podkta-

dowych jak i farb z duza za-
wartoscia pigmentu i masy

szpachlowej

grubo-
ziarniste 40, 60

$rednio-
ziarniste 80, 100, 120

drobno-
ziarniste 180, 240

40-320

Do usuwania farby grubo-

ziarniste 40, 60
Do szlifowania warstw podkfa- $rednio-
dowych ziarniste 80, 100, 120
Do szlifowania wykarnczajace-
go farb z duzg zawartoscia pig- drobno-
mentu przed lakierowaniem  ziarniste 180, 240, 320

e

Odsysanie pytow/wiorow

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscig otowiu, niektorych gatunkow drewna,
mineratéw lub niektdrych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane

sg za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-

mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-

na). Materiaty, zawierajace azbest mogg byc obrabiane je-

dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.

- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pra-
cy.

- Zs:gleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtfania-
czem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z

materiatami przeznaczonymi do obrobki.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyly

(patrz szkic C1 -C4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 nakréciec wydmuchowy 8 az do
zaskoczenia.

W celu opréznienia pojemnika na pyty 3, nalezy go wymonto-
wac, pociagajac go w dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy postukac nim o
twarde podtoze (tak jak przedstawiono na rysunku), aby spo-
wodowac oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.

Uchwyci¢ pojemnik na pyty 3 za wgtebienie uchwytu, otwo-
rzy¢ element filtrowy 9 do gory i opréznic pojemnik na pyty.
Blaszki elementu filtrowego 9 nalezy oczysci¢ migkka szczot-
ka.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. D)

Waz odsysajacy 10 nasadzi¢ na kréciec wydmuchowy 8. Po-
faczy¢ waz odsysajacy 10 z odkurzaczem. Przeglad podta-
czen do réznych odkurzaczy znajda Paristwo na koricu tej in-
strukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytow
rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci! Napiecie zréd-
ta pradu musi zgadzaé sie zdanymi na tabliczce znamio-
nowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia przeznaczo-
ne do pracy pod napieciem 230 V mozna przytaczac¢
rowniez do sieci 220 V.

2609932915((19.2.14)
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Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunaé¢
wiacznik/wytacznik 2 do przodu na pozycje ,1°.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy przesunac
wiacznik/wytacznik 2 do tytu na pozycje ,0%.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

2y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wstepny wybor ilosci drgan (PSS 250 AE)

Pokrettem wstepnego wyboru ilo$ci drgan 1 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, réwniez podczas pracy.
Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna jg wykry¢ w praktycznej prébie.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-

cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekac az
do momentu, gdy znajduje si¢ ono w bezruchu.

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci ob-
stugowym przy elektronarzedziu, nalezy wyja¢ wtycz-
ke sieciowa z gniazda

Wydajnos¢ usuwania przy szlifowaniu okreslona jest w duzej

mierze wyborem okfadziny $ciernej jak i wybranej wstepnie

ilosci drgan (PSS 250 AE).

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z rownomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢

zywotnos¢ papieru $ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci

szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

Nie nalezy uzywa¢ papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-

tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania

firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyciagnac wtyczke z gniazda.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jezeli konieczna okaze si¢ wymiana przewodu przytaczenio-
wego, nalezy zleci¢ ja firmie Bosch lub w autoryzowanym
przez firme Bosch punkcie naprawy elektronarzedzi, co po-
zwoli unikna¢ ryzyka zagrozenia bezpieczenstwa.

e
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-
mionowe;j.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy poddac utyli-
zacji zgodnie z obowiazujacymi zasadami ochrony $rodowi-
ska.

Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE o starych, zuzytych narze-
dziach elektrycznych i elektronicznychi jej
stosowania w prawie krajowym, wyelimino-
wane, niezdatne do uzycia elektronarzedzia
nalezy zbierac osobno i doprowadzi¢ do po-
nownego uzytkowania zgodnego z zasadami ochrony $rodo-
wiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Bosch Power Tools
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
A VAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokyn mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi” se
vztahuje na elektronaradi provozované nael. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a dobfe osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k uraziim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji horlavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrzuijte pii pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpecnost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zplisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pred destém a vlhkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zavé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuiji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chranice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

e

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pfistu-
puijte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mtize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomticek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna prilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Presvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete ¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pi noseni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
muZe vést k drazdm.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, miiZze vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
peény postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim miZete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dilii. Volny odév, Sperky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pFipravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretéZujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpeénéji.

> Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii pfisluSen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani nelimysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronafadi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zenafunkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho trazd mé pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udriujte ostré a éisté. Petlivé odetiova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpficuji a daji se lehceji vést.
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» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-

stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Servis

> Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zaji$téno, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni upozornéni pro brusky
» Elektronaradi pouzZivejte pouze pro suché brouseni.

Vniknuti vody do elektrického stroje zvysuije riziko elektric-

kého tderu.

» Pozor, nebezpeci poZaru! Zabraiite prehrati brousené-

ho materialu a brusky. Pred pracovnimi piestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve

filtraénim sacku popf. filtru vysavace) se mize za nepfizni-

vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov(, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretan( nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaa za-
jistéte si bezpecny postoj. Obémarukama je elektronara-

di vedeno bezpe¢néji.
» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je drzen bezpecnéji nez Vasi

e
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Popis vyrobku a specifikaci

Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokyn{ mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Urcené pouziti

Stroj je urCen k suchému brouseni dfeva, plastu, tmelli a téz
lakovanych povrcha.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.
1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmit

(PSS 250 AE)

Spinac

Prachovy box kompletni (Microfilter System)

Upinaci tfmen (PSS 200 AC/PSS 250 AE)

Brusna deska

Brusny list

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Vyfukové hrdlo

Filtracni prvek (Microfilter System)

Odsavaci hadice*

11 Dérovaci nastroj*
*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu

O oo ~NOOOG A~ WN

[
o

rukou. g:):::::upfisluée:;m.m pletniprt " vnasempre
Technicka data
Vibracni bruska PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Objednaci ¢islo 3603... C400.. C401.. C402..
Jmenovity pfikon w 200 200 250
Predvolba poctu kmit( - - °
Otacky naprazdno min™t 12000 12000 7000 -12000
Pocet kmit pfi volnobéhu mint 24000 24000 14000 -24000
Prdimér oscilaéni kruznice mm 2,0 2,0 2,0
Rozméry brusného listu
—Uchyceni na suchy zip mm 93x185 = 93x185
—Svorkové upnuti mm - 93x230 93x230
Hmotnost podle EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Ttida ochrany O/ [3]/1 O/

Udaije plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odli$nych napéti a podle zemé specifickych provedeni se mohou tyto tdaje lisit.

Bosch Power Tools
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Informace o hluku a vibracich
Namérené hodnoty hluku zjistény podle EN 60745.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 82 dB(A); hladina akustického vykonu

93 dB(A). Nepresnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tff os) a nepres-

nost K stanoveny podle EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méricich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-

fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouZivat pro jiné
prace, s odliSnym prislu$enstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou idrzbou, miZe se troven vibraci lisit. TomQ-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichz je naradi vypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatreni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. Uidrzba elektronaradi

a nastrojti, udrZovani teplych rukou, organizace pracovnich

procesd.
ce

Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze v odstavci , Tech-
nicka data“ popsany vyrobek je v souladu s nasledujicimi nor-

mami nebo normativnimi dokumenty: EN 60745 podle usta-
noveni smérnic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

e

Brusné listy se suchym zipem (PSS 200 A/PSS 250 AE)
(vizobr.A)

Brusna deska 5 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niZ mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednodu-
Se upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 5 pred nasazenim brus-
ného listu 6 vyklepejte, aby bylo umoznéno optimalni prilnuti.
Brusny list 6 priloZte v jedné pfimce na jedné strané brusné
desky 5, poté brusny list polozte na brusnou desku a pevné jej
pritlacte.

Pro odejmuti brusného listu 6 jej uchopte na jednom rohu a
stahnéte z brusné desky 5.

Brusné listy bez suchého zipu (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(vizobr.B)

Lehce nadzdvihnéte upinaci trmeny 4 a vyvéste je.

Nasurite brusny list 6 az na doraz pod otevieny zadni upinaci
tfmen 4 a brusny list upnéte své$enim upinaciho tfmenu 4.
PoloZte brusny list 6 natazeny na brusnou desku. Dejte druhy
konec brusného listu 6 pod predni upinaci tfrmen 4 a brusny
list upnéte svésenim upinaciho trmenu 4.

Brusné listy bez otvor(, z roli popf. z metrového zbozi mizete
pro odsavani prachu prodérovat dérovacim nastrojem 11. K
tomu natlacte elektronaradi s namontovanym brusnym listem
na dérovaci nastroj (viz obr. E).

K odejmuti brusného listu 6 uvolnéte upinaci trmeny 4 a brus-
ny list vytahnéte.

Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tbéru po-
vrchu jsou k dispozici rizné brusné listy:

40-240
Robert Bosch GmbH, PT/ETMO, X:EWood
D-70745 Leinfelden-Echterdingen K opracovéni veskerych
Henk Becker Helmut Heinzelmann dievénych materiali
Executive Vice President Head of Product Certification K predbrouseninapr. drsnych
Engineering PT/ETM9 nehoblovanych tramG a prken hruby 40, 60
v, ) K rovinnému brouseni a ke
%}( Z/g @) . V /{ - M/lﬁ srovnani malych nerovnosti  stfedni 80, 100, 120
Ke kone¢nému a jemnému
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division brouseni tvrdého dfeva jemny 180,240
D-70745 Leinfelden-Echterdingen - —
MEPaint
- K opracovani barevnych a
Montaz lakovanych vrstev popF.
» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku podll(ladu jako jsou pinivaa
ze zasuvky. tmely
L I K odbrouseni barvy hruby 40,60
Vyména brusného listu K brouseni napoustécich
Pred nasazenim nového brusného listu odstrante z brusné barev stfedni 80, 100, 120
desky 5 necistoty a prach, napr. $tétcem. Ke kone&nému brougeni
Pro zaru¢eni optimalniho odsavéni dbejte na to, aby dérovani podkladii pro lakovani jemny 180, 240, 320
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.
2609932915((19.2.14) Bosch Power Tools
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Odsavani prachu/trisek

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-

hy dieva, mineralti a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-

akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.

Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami

pro oSetfeni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-

vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.

- Pokud mozno pouZivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfi-
dou filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisti pro opracovavané
materialy.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(vizobr.C1-C4)
Nasad'te prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 8 az zaskoci.

K vyprazdnéni prachového boxu 3 stahnéte prachovy box do-

Id.

Pfed otevienim prachového boxu 3 by jste jej méli, jak je uka-

zano na obrazku, oklepat na pevnou podlozku kviili uvolnéni
prachu na filtracnim prvku.

Uchopte prachovy box 3 na uchopovacich prohlubnich, vy-

klopte filtracni prvek 9 nahoru a prachovy box vypraznéte. La-

mely filtra¢niho prvku 9 Cistéte pomoci mékkého kartace.

Externi odsavani (viz obr. D)

Nastrcte odsavaci hadici 10 navyfukové hrdlo 8. Spojte odsa-
vaci hadici 10 s vysavacem. Prehled k pfipojeni narlizné vysa-

vace naleznete na konci tohoto navodu k obsluze.
Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi sou-
hlasit s idaji na typovém Stitku elektronaradi. Elektro-
naradi oznacené 230 V smi byt provozovanoina220V.

Zapnuti - vypnuti
K uvedeni elektronaradi do provozu posurite spinac 2 vpred
do polohy ,I*.

K vypnuti elektronaradi posunite spinac 2 vzad do polohy ,,0“.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouZzivate.
Predvolba po¢tu kmitii (PSS 250 AE)

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitl 1 m-
Zete predvolit pozadovany pocet kmitli i béhem provozu.

e
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Potrebny pocet kmitii je zavisly na materialu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Pracovni pokyny

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

» Pied kazdou praci na elektronaiadi vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky

Vykon dbéru pfi brouseni je uréen hlavné volbou brusného lis-

tu a téZ predvolenym poctem kmitd (PSS 250 AE).

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi

elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost brus-

nych papird.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vy§Simu brusného vyko-

nu, ale k silnéjsimu opotrebeni elektronaradi a brusného listu.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné

materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné pfisluSenstvi Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi
» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte zastrcku
ze zasuvky.

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Je-li nutné nahrazeni pfivodniho kabelu, pak to nechte kviili
zamezeni ohrozeni bezpecnosti provést firmou Bosch nebo
autorizovanym servisem pro elektronaradi Bosch.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomiize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich prislusenstvi.

Privsech dotazech a objednavkach nahradnich dili nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci Cislo podle typového
Stitku elektronaradi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si miZete objednat oprava Vaseho stro-
jeonline.

Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz
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Zpracovani odpadu

Elektronaradi, prislusenstvia obaly by mély byt dodany k opé-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych zari-
zenich a jejim prosazeni v narodnich zéko-

tovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zi-
votni prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

VSeobecné vystrazné upozornenia a hezpecnost-
né pokyny

APOZOR Preditajte si vsetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie

dodrZiavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v
nasledujiicom texte méze mat za nasledok zasah elektrickym
pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na rutné elektrické naradie napajané zo sie-
te (s privodnou $nirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné lrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horfavé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te defom ainym nepovolanym osobam, aby sa

pocas pouzivania ru¢ného elektrického naradia zdrzia-

vali v blizkosti pracoviska. Pri odpltani pozornosti zo
strany inej osoby méZete stratit kontrolu nad naradim.
Elektricka bezpecnost

» Zastrckaprivodnej$niiry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom

pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-

radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.

Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-

hu elektrickym pridom.
» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-

chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-

né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

nech musi byt neupotiebitelné elektronara-
di rozebrané shromazdéno a dodano k opé-

e

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnii Sniiru mimo uréeny ticel na no-
senie ruéného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodnii $niru. Zabezpeéte, aby sa siefova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti-
Ciastkami rucného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné $niry zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie kable, ktoré si schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZi-
tie predlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo
vonkaj$om prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pridom.

» Ak sa neda vyhnuit pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouZite ochranny spinac pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym
prudom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, stistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouZivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomocky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpeénostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vzdy presvedcte sa, €i je ruéné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinadi, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo klice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kl'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti ruéného
elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0s6b.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucné elektrické naradie v neo¢akava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
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jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami rucného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, €i st dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. Pouzivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie ruc¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. PouZivaj-
te takeé elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lep$ie a bezpecnejie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
ntt alebo vypnlit, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako za¢nete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislu$enstvo alebo skér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrafuje nelimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouZivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obozna-
mené, alebo ktoré si nepreditali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouZivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo oSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé siiciastky bezchybne funguju alebo
i neblokuju, i nie st zlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené sticiastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatoénou
drZbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrZiavajte ostré a isté. Starostlivo
o$etrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daj viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prisluSenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podla tychto vystraznych
upozorneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouZitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

e
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Bezpecnostné pokyny pre brisky

» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na briisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia
zvysuje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poZiaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu briisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpectenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmieSany so zvyskami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a briseny mate-
ridl je po dlhej praci hortci.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa rucné elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zahezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zveraka je bezpeénejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

Popis produktu a vykonu

Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenychv nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podl'a urcenia
Naradie je urcené na brisenie nasucho a na lestenie dreva,
plastov, stierkovacej hmoty ako aj lakovanych povrchov.

Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
(PSS 250 AE)
Vypinac
Kompletny zasobnik na prach (Microfilter System)
Upinaci strmienok (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Bridsna doska
Brasny list
Rukovit (izolovana plocha rukovite)
Odsavaci natrubok
Filtracna vloZka (Microfilter System)
Odsavacia hadica*
11 Dierkovac*

*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prisluSenstva.
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Technické udaje

Vibraéna bruska PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
Vecné ¢islo 3603... C400.. C401.. C402..
Menovity prikon w 200 200 250
Predvolba frekvencie kmitov - - )
Pocet volnobeznych obratok min™t 12000 12000 7000 -12000
Pocet volnobeznych kmitov min’t 24000 24000 14000 - 24000
Priemer kmitov mm 2,0 2,0 2,0
Rozmery brisneho listu

—Velkronové upinanie mm 93x185 = 93x185
—Strmenové upinanie mm - 93x230 93x230
Hmotnost podla EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Trieda ochrany O/ [3]/1 O/

Tieto Gdaje platia pre menovité napétie [U] 230 V. V takych pripadoch, ked’ mé napétie odli$né hodnoty a pri vyhotoveniach, ktoré st $pecifické pre

niektord krajinu, sa moZu tieto idaje odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty hluku zistené podla normy EN 60745.
Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 82 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
93 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a,, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Urover kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerana
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.
Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislusen-

stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou, mo-

7e sa Uroven vibracii lisit. To moze vyrazne zvysit zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢asové-

ho tseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-

radie sice bezi, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moZze vyraz-

ne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracovnej do-
by.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred ti¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: Gdrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-

nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite C €

Na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole popisany vy-

robok , Technické idaje“sa zhoduje s nasledujtcimi normami
alebo normativnymi dokumentami: EN 60745 podla ustano-
veni smernic 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.

Subor technickej dokumentacie (2006/42/ES)
sanachadza u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montaz

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

Vymena brisneho listu

Pred nasadenim nového brasneho listu odstrante necistotu a
prach z brisnej dosky 5, napriklad pomocou Stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,
aby savyrezy nabrdsnom liste prekryvali s otvormi na brisnej
doske.

Brusne listy s velkronovym upinanim

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (pozri obrazok A)

Brasnadoska 5 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa dali
brisne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brisnej dosky 5 pred kazdym
zakladanim bridsneho listu 6, aby ste umoznili optiméine
upnutie listu.

Prilozte brusny list 6 na jednej strane zarovno s brasnou do-
skou 5, potom pilovy list zaloZte na brisnu dosku do spravnej
polohy a dobre ho zatlacte.

Pri demontazi brisneho listu 6 ho uchopte za niektory hrot a
stiahnite ho z brisnej dosky 5.
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Brusne listy bez velkronového upinania

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (pozri obrazok B)

Nadvihnite trochu upinaci strmienok 4 a vyveste ho.

Zasunte brusny list 6 az na doraz pod zadny otvoreny upinaci
strmienok 4 a upnite ho zavesenim upinacieho strmienka 4.
PoloZte brasny list 6 na brisnu dosku v napnutom stave. Dru-
hy koniec brisneho listu 6 zasurite pod predny upinaci str-
mienok 4 a napnitebrdsny list zavesenim upinacieho strmien-
kad4.

Brasny listy s nevyrazenymi otvormi, napr. z kotticov, resp.
metraze mozete na odsavanie pripravit pomocou dierkovaca
11. PritlaCte na tento Gcel ruéné elektrické naradie s namon-
tovanym brisnym listom na dierkovac (pozri obrazok E).

Ak chcete demontovat brasny list 6 uvolnite upinaci strmie-
nok 4 a bradsny list vyberte.

Vyber brisneho listu
Podla druhu obrabaného materidlu a poZzadovaného tberu
povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brisne listy:

[ zmitest |
XEWood 40-240

Na obrabanie vSetkych dre-
venych materialov

Na predbrusenie napr. drs-
nych nehoblovanych hranolov
adosak

Na rovinné brisenie a na za-
rovnavanie drobnych nerov-
nosti

Na dokoncovacie a jemné bru-
senie tvrdého dreva

M= Paint

Na obrabanie farebnych a la-
kovanych povrchov resp.
zakladnych tiprav napriklad
plnivami alebo tmelom

Na obrusenie farby

Na brusenie zakladnej farby

Na dokoncovacie brusenie pri
lakovani

Odsavanie prachu a triesok

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.

» Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov a
kovov mdze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-
akcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pracov-
nika, pripadne 0sob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-
viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouZivaju pri spra-

hruby 40,60

stredny 80, 100, 120

180, 240
40-320

jemny

hruby 40,60
stredny 80, 100, 120

jemny 180,240, 320

e
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covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smi
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Pouzivajte podlamoznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odporti¢ame Vam pouZivat ochrannd dychaciu masku
s filtrom triedy P2.
DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajtce sa kon-
krétneho obrabaného materidlu.

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach

(pozri obrazok C1 -C4)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci natrubok 8 tak, aby
zaskocil.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vypradznit potiahnite ho sme-
rom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali zasobnik na
prach vyklepat o pevni podlozku podla obrézka, aby ste uvol-
nili prach z filtracnej viozky.

Uchopte zasobnik na prach 3 za uchopovaciu priehlbinu, vyk-
lopte filtracni vlozku 9 smerom hore a vyprazdnite zasobnik

naprach. Lamely filtranej vlozky vycistite 9 pomocou jemnej
kefky.

Externé odsavanie (pozri obrazok D)

Hadicu vysavaca nasurite 10 na odsavaci natrubok 8. Pripojte
hadicu vysavaca 10 k vysavacu. Prehlad rozli¢nych typov pri-
pojeni na vysavace najdete na konci tohto Navodu na pouziva-
nie.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-
terialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie, ra-
kovinotvornych alebo suchych prachov pouZivajte Specialny
vysavac.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napatie zdroja pridu musi
mat hodnotu zhodnui s idajmi na typovom Stitku ruéné-
ho elektrického naradia. Vyrobky oznacené pre napa-
tie 230 V sa smii pouzivat aj s napitim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnut, posurite vypina¢
naradia 2 smerom dopredu do polohy ,I*.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnit posufite vypina¢
naradia 2 smerom dozadu do polohy ,,0%.

Aby ste usetrili energiu, zapinajte rucné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Predvol’ba frekvencie vibracii (PSS 250 AE)

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-
racii 1 mozete nastavit pozadovand frekvenciu vibrécii aj po-
Cas prevadzky rucného elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a
pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skiskou.

Bosch Power Tools
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Pokyny na pouzivanie

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu ahko vzniet.

» Pockajte na liplné zastavenie rucného elektrického na-

radia, az potom ho odlozte.
» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky
Uber je pri briseni do zna¢nej miery zévisly od vyberu vhod-
ného brusneho listu ako aj od nastavenej frekvencie vibracii
(PSS 250 AE).
Dobry brisny vykon a $etrenie ruéného elektrického naradia
mozete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych lis-
tov.
Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost brds-
nych listov.

Nadmierne zvysenie pritlaku nema za nasledok zvysenie brus-

neho vykonu, vedie len k zvySenému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického naradia a brdsneho listu.

Brasny list, ktory ste pouzili na brisenie kovového materialu,
uZ nepouZzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brdsenie len originalne prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi vy-
tiahnite zastrcku naradia zo zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v ¢istote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.
Ak je potrebna vymena privodnej $ntry, musi ju vykonat firma
Bosch alebo niektoré autorizované servisné stredisko ru¢né-
ho elektrického naradia Bosch, aby sa zabranilo ohrozeniu
bezpecnosti pouZivatela naradia.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani
Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy

a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-

zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa naSich produktov a ich prislusenstva.
Pri vsetkych dopytoch a objednavkach nahradnych suciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Eislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si moZete objednat opravu Vasho stroja
online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

e

Likvidacia

Rucné elektrické naradie, prislu$enstvo a obal treba dat na re-
cyklciu Setriacu Zivotné prostredie.

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU o
starych elektrickych a elektronickych vy-
robkoch a podla jej aplikacii v narodnom
prave sa musia uz nepouzitelné elektrické
produkty zbierat separovane a dat narecyk-
laciu zodpovedajlcu ochrane Zivotného
prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és eld-
irast. A kovetkezGkben leirt eléirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik akésobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az elbirasokat.

Az alabb alkalmazott ,.elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapothban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkaterilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
adugaszoléaljzatba. A csatlakozé dugét semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozé dugok és
amegfelelé dugaszol6 aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.
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» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-

testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
litési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az es6tol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznilja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
a kabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-

lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-

forrasoktol, olajtol, éles élektdl és sarkoktol és mozgd
gépalkatrészektol. Egy megrongalodott vagy csomdkkal
teli kabel megndveli az dramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-védokapcsolét. Egy hibaaram-véddkap-
csol6 alkalmazasa csokkenti az dramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-

nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitészerek vagy alkohol

hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-

jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi védéfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és fiil-
védé hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mieldtt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kdzben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az dramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitdszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til nmagat. Keriilje el a normalistdl eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon

és az egyenstilyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-

szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a mozgo alkatrészek magukkal ranthatjak.

e
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» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgy(ijté beren-
dezések hasznalata csokkenti amunka soran keletkezé por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tiil a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozo dugot a dugaszoléaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elévigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az (itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz-
g6 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalodott részeit a késziilék haszna-
lata eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat konnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat sth. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozo kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.
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Biztonsagi eldirasok a csiszolégépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriild
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(ir6-
zsakban, illetve a porszivo sziir6jében) talalhato, a csiszo-
las kdzben keletkeztt por hatranyos koriilmények kozott
(példaul szétrepiild szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolas soran kelet-

kezG porban lakk, poliuretan, vagy mas vegyszer is talalha-

t6 és a megmunkalasra keriil6 munkadarab egy hosszabb
idétartamd csiszolas soran felforrésodott.

» A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-
romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrdl, hogy szi-

lard, biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
a kezével tartana.

e

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és elGirast. A kovetkez6kben leirt el6-
irdsok betartdsanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilések-
hez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék fa, mianyag, spatulyazo massza és lakkozott felii-
letek szdraz csiszolasara szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek
Akésziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

1 Rezgésszam-el6valaszto szabalyozokerék (PSS 250 AE)
Be-/kikapcsold
Porgylijt6 doboz, komplett (Microfilter System)
Szoritokengyelek (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Csiszolotalp
Csiszolélap
Foganty (szigetelt fogantyu-feliilet)
Kifavd cs6csonk
Sz(irébetét (Microfilter System)
Elszivd tomlo*
11 Lyukaszt6 szerszam*

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhaté.
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Miiszaki adatok

Rezgdcsiszolo PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Cikkszam 3603... C400.. C401.. C402..
Névleges felvett teljesitmény w 200 200 250
Rezgésszam elévalasztas - - o
Uresjarati fordulatszam perc! 12000 12000 7000 - 12000
Uresjérati rezgésszam perc! 24000 24000 14000 - 24000
Rezgési kor atmérdje mm 2,0 2,0 2,0
Csiszoldélap méretek

—TépGzaras rogzités mm 93x185 - 93x185
—Szoritokengyeles rogzités mm - 93x230 93x230
Suly az ,EPTA-Procedure 01/2003”

(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,6 1,6 1,6
Erintésvédelmi osztaly [O/u [O]/11 [Oo/u

Az adatok [U] = 230 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek esetén és az egyes orszagok szamara késziilt kiilonleges kivitelek-

ben ezek az adatok véltozhatnak.
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Zaj és vibracio értékek

A zajmérési eredmények az EN 60745 szabvanynak megfele-

I6en keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelés zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 82 dB(A); hangteljesitményszint 93 dB(A). Bi-
zonytalansag K= 3 dB.

Viseljen fiilvédat!

a,, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K bi-

zonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitdsara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam f6 alkal-
mazasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az
elektromos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilénb6zd
tartozékokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasz-

naljak, arezgésszint a fenti értéktol eltérhet. Ez az egész mun-
kaidére vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen megnovelhe-

ti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaiddre
vonatkozd rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Megfeleléségi nyilatkozat € €

Egyediili felel6séggel kijelentjik, hogy a ,Mliszaki adatok”
alatt leirt termék megfelel a kovetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyadé dokumentumoknak: EN 60745 a2011/65/EU,
2004/108/EK, 2006/42/EK iranyelveknek megfeleléen.
Amlszaki dokumentacioja (2006/42/EK) akovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

Theto iV S

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

e
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Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathél.

A csiszoldlap kicserélése

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése el6tt tavolitson el minden
szennyezGdést és port az 5 csiszolotalprol, erre példaul egy
ecsetet lehet hasznalni.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszololap felszerelé-
sekor {igyeljen arra, hogy a csiszolétalp és a csiszoldlap nyila-
sai egybeessenek.

Tépozaras rogzitésii csiszololapok

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (lasd az ,,A” abrat)

Az 5 csiszoldtalp egy tépézaras szovettel van ellatva, amelyen
atépdzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és
egyszerien lehet rogziteni.

Utogesse ki az 5 csiszolotalp tépdzaras szovetét, miel6tt fel-
helyezné arra a 6 csiszoldlapot, hogy az optimalisan ratapad-
jon a csiszoldtalpra.

Tegye ra a 6 csiszoldlapot az 5 csiszolélemez egyik oldalara,
azzal egy szintben, majd helyezze rd és erésen nyomjard acsi-
szolélapot a csiszolélemezre.

A6 csiszololap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és
hizza le az 5 csiszolotalprol.

Tépozaras rogzités nélkiili csiszolélapok

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (lasd a ,,B” abrat)

Kissé emelje fel a 4 szoritokengyeleket, majd akassza ki azo-
kat.

Vezesse be a 6 csiszoldlapot iitkdzésig a nyitott hatso 4 szori-
tokengyel ala, majd a 4 szoritdkengyel beakasztasaval fogja
be a csiszololapot.

Helyezze fel feszesen a 6 csiszololapot a csiszolotalp koré. Ve-
zesse be a 6 csiszololap masik végét az elsé 4 szoritokengyel
ala, majd a 4 szoritokengyel beakasztasaval fogja be a csiszo-
I6lapot.

Alyukakkal el nem latott csiszolopapirokat (példaul a teker-
csalakban, vagy méterenként vasarolhato csiszolopapirfajta-
kat) a porelszivas biztositasaraa lyukasztd szerszammal 11 ki
lehet lyukasztani. Ehhez nyomja ra az elektromos kéziszersza-
mot az arra felszerelt csiszoldlappal a lyukasztd szerszamra
(lasd az ,E” brat).

A6 csiszololap levételéhez oldja ki a 4 szoritokengyelt és hiz-
za ki a csiszoldlapot.

Bosch Power Tools
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A csiszololap kivalasztasa

A megmunkalasra kerilé anyagnak és a feliilet kivant lemun-
kalasi mélységének megfeleléen kiilonbozé csiszoldlapok all-
nak rendelkezésre:

Szemcsenagysag

40-240
[X:EWood
Barmilyen faanyag megmun-
kalasahoz
Durva, gyalulatlan gerendak és
lapok el6zetes csiszolasahoz  durva 40, 60

Sikra csiszolashoz és kisebb
egyenetlenségek kiegyenlité-
séhez

Keményfa anyagok készrecsi-
szolasahoz és finomcsiszola-
sahoz

ML Paint

Festék és lakkrétegek és ala-
pozé rétegek, mint példaul
spatulyazo massza és tolto-
anyagok megmunkalasahoz

Festékrétegek lecsiszolasahoz durva

Alapozo festékréteg simara
csiszolasahoz

Az alapoz6 rétegek végleges
csiszolasahoz a lakkozas el6tt  finom

Por- és forgacselszivas

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezeld vagy a kozelben tartézkoddé személyek altal torté-
nd megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Alehet6ségek szerint hasznaljon az anyagnak megfele-
|6 porelszivast.
- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.
- Ehhez a munkahoz célszer( egy P2 sz(iréosztalyd por-
védé alarcot hasznalni.
A feldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be
az adott orszagban érvényes eldirasokat.

kozepes 80,100, 120

finom 180, 240

40-320

40, 60

kozepes 80, 100, 120

180, 240, 320

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal

(lasda,,C1” -,,C4” abrat)

Tegye fela 3 porgy(ijté dobozt a 8 kifivd csécsonkra, amig az
be nem pattan a helyére.

A 3 porgylijté doboz eltavolitasahoz hiizza azt lefelé.

e

A 3 porgylijt6 doboz kinyitasa elGtt az abran lathaté modon
litdgesse ki a porgylijté dobozt egy szilard alapon, hogy a por
levaljon a szlir6betétrdl.

Fogja meg a 3 porgyijté dobozt a bemélyedésnél fogva, hajt-
safela9szlirébetétet és iiritse kia porgyijté dobozt. Tisztitsa
meg a 9 szlrgbetét lamellait egy puha kefével.

Kiilso porelszivas (lasd a,,D” abrat)

Dugjon fel egy 10 elszivé tomldt a 8 kifiivé csonkra. Kapcsolja
0ssze a 10 elszivd tomlét egy porszivdval. Akiilonboz6 porszi-
vokhoz valé csatlakoztatasi lehetéségek attekintése ezen
hasznalati Gtmutato végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerti-
16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilonosen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhato adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol is szabad
iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez tolja el6-
re a 2 be-/kikapcsoldt az ,I” helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2
be-/kikapcsoldt a 0" helyzetbe.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

A rezgésszam elévalasztasa (PSS 250 AE)

Az 1 rezgésszam el6valaszto szabalyozokerékkel lizemeld ké-
sziiléken is be lehet allitani a rezgésszamot.

Asziikséges rezgésszam a megmunkalasra keriil6 anyagtol és
amunka koriilményeitol fligg és egy gyakorlati probaval meg-
hatdrozhato.

Munkavégzési tanacsok

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elott hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszol6 aljzathél

A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt Iényegében a csi-
szolopapir kivalasztasa és az elézetesen kivalasztott

(PSS 250 AE) rezgésszam hatarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
méld hasznalat mellett csak kifogastalan csiszoldlapok alkal-
mazasaval lehet elérni.
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Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalddik el gyorsabban.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-

lasdra hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6 tartozékokat hasz-
naljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendo barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoloaljzathél.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakozo vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos kézi-

szerszam-mihely iigyfélszolgalatat szabad megbizni, nehogy
a biztonsagra veszélyes szituacio lépjen fel.

Vevoészolgalat és hasznalati tanacsadas

A Vevédszolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott b-
rak és egyéb informacidk a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Hakérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan talalhatd 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Ujrafelhasznalasra elokésziteni.

Pycckui | 23

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A hasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkoz 2012/19/EU sz. Eu-
ropai Iranyelvnek és ennek a megfeleld or-
szagok jogharmonizaciojanak megfeleléen
amar hasznalhatatlan elektromos
kéziszerszamokat kiilon 6ssze kell gydjteni

és akornyezetvédelmi szempontbol megfeleld djra felhaszna-

lasra le kell adni.

A viltoztatasok joga fenntartva.

Pycckuu

CepTuhuKaT 0 COOTBETCTBUN
No. RU C-DE.ME77.B.00384
CpoK 1e#cTBuA cepThdMKaTa 0 COOTBETCTBUM

no 16.05.2018
000 «LleHTp no ceptrduKaLmu
CTaHAAPTM3aLMK U CUCTEM KauecTBa
3NEKTPO-MALIMHOCTPOUTENBHOM NPOAYKLMU»
141400 Xumkn MockoBckoi obnactu,
yn. NleHuHrpaackan, 29

CepTtnduKaTbl 0 COOTBETCTBMM XPAHATCA NO afipecy:

000 «Pobept bow»

yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5

Poccua, 129515, MockBa

[laTa U3roToBneHMA yKasaHa Ha nocnegHen cTpaHuLe 0bnox-

KW PykoBogcTea.
KoHTaKTHaA MHopMaLMA OTHOCUTENBHO MMMOPTEPA COREP-
XKMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenus
Cpok cnyxbbl U3nenua cocTaBnAet 7 net. He pekomeHayetca
K 9KCM/TyaTaluu No UCTeUEHWM 5 NeT XpaHeHHs C AaTbl U3ro-

TOBNEHWA be3 NpeaBapuTenbHOM NPOBEPKHU ([aTy U3roToBne-

HWA CM. Ha ATUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKHX OTKA3OB U owwnbouHble feicTBUA
nepcoHana Unu nonb3oBarensa

~ He UCMONb30BaTb C MOBPEXAEHHOM PYKOATKON MK NOBpe-

KOEHHBIM 3aLLUMTHBIM KOXYXOM

~ He Ucnonb3oBatb NPy NOABAEHWM AbIMA HEMOCPELCTBEH-
HO M3 Kopnyca U3genus

- He UCNonb30BaTh C NePedUTLIM U1 OTONEHHBIM ANEKTPH-
UeckuM Kabenem

~ He UCnonb30BaTh Ha OTKPHITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxas (B pacnbinAemol Boge)

~ He BKIOYaTb NpU NoMafjaHuv BoAbl B Kopnyc

~ He UCnonb30BaTh NP1 CUNbHOM UCKPEHWK

- He UCnonb30BaTh NpH NOABNEHUM CUNbHOM BMOpaLMK

Kputepuu npeaenbHbIX COCTOAHUI

- NEPETEPT UNW NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

~ NOBPexAeH Kopnyc U3fenus

Tun ¥ NepMoAMUHOCTb TEXHUUECKOr0 06CNyXUBaHUA

PekoMeHayeTCA OUUCTUT UHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaXK0-

r0 UCMOMb30BaHHUA.

Bosch Power Tools
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XpaHeHue

HeobX0AMMO XPaHHTb B CyXOM MecTe

HeobX0MMO XPaHHTb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILLIEHHBIX
TeMneparyp 1 BO3EMCTBUA COMHEUHbIX NTyuen

Mpu XpaHeHnn Heobxoaumo u3berarb peakoro nepenaza
Temneparyp

XpaHeHue be3 ynakoBKM He 0NyCKaeTca

nopobHble TPebOBaHHA K YCNIOBMAM XPaHEHHA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

KaTeropuuecku He AONyCKaeTcA NafieH1e 1 Niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[ENCTBHA Ha YNAKOBKY NPH TPAHCMOPTHPOB-
Ke

NpU pasrpysKke/norpyaKe He JoNyCKaeTca UCMoNb3oBaHKe
N0bOro BUAA TEXHUKM, PADOTAIOLLEN NO NPUHLIMMY 3AKMMa
YNaKoBKH

noipobHble TpeboBaHWA K YCNOBMAM TPAHCMOPTUPOBKM
cmotpute B[OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anus no 6e3onacHocTH

06wme yKasaHHA No TeXHHUKe besonacHocTH anA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB

» lMpepoTBpaLyaiTe TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBepPXHOCTAMH, KaK TO: ¢ Tpybamu, anemeHTaMu oTo-
NNeHus, KYXOHHbIMH NTUTAMH H XONOAUNBHUKAMH. [1pK
3a3emneHuu Ballero Tena noBbILLIAETCA PUCK NOPAXKeHUA
3M1EKTPOTOKOM.

> 3awuuaiite 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT OXKAA U CbIPOCTH.
TPOHMKHOBEHHE BOfIbl B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PUCK NOPAKEHHUA NEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaercs HCNONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0, HANPUMep, ANA TPAHCNIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEeKTPOMHCTPYMEHTA, UNU ANA BbITATUBAHUA BUNKH U3
WTencenbHoM Po3eTKH. 3aLuuiLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMNepaTyp, Macna, ocTpbiXx KPOMOK
MNY NOABHXHBIX YacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [ToBpe-
KAEHHBIW UMK CMYTaHHBIN LWHYP NOBbILIAET PUCK NOpaXe-
HWS ANEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITHIM
HebOM npuMeHsiiTe NpUroAHbIe ANA 3Toro kabenu-ya-
nuHuTeny. [pumMeHeH1e NpurofHoro Ans pabotbl nog, ot-
KpbITbIM He6OM Kabensa-yanuHUTENS CHUXAET PUCK Nopa-
XEHMSA 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXXHO H36eXKaTb NPUMEHEHHSA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIOYANTE NeK-
TPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLUUTHOIO OTKNIO-

A NPEOYNPEXOEHVE fpoutuTe BCe ykasaHwA u ueHns. MpUMeHeHNe yCTPONCTBA 3aLLMTHOTO OTKMIOUEHHS

MHCTPYKL{HH O TEXHHKE CHWXAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHHSA
6esonacHocTu. HecobnioaeHne ykasaHui 1 UHCTPYKLMIA No P P P :

TexHuKe 6e30MaCHOCTH MOXET CTaTb PUUMHOM NOPaKEHNHH BesonacHocTb niopeit

3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXAPA U TAXKENbIX TDABM. » ByabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNeAnTe 3a TeM, uto Bol fe-
CoxpaHsiiTe 3TH HHCTPYKLUH 1 yKa3aHus Ans Gyaywiero naete, M NPoAyMaHHO HauMHaiiTe paboTy ¢ aneKTpo-
HCNIONb30BaHKA. MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiiTech 3neKTPOMHCTpY-
Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX 1 YKa3aHHAX N0- MEHTOM B yCTanom CoCTOAHUH Hnk ecniu Bbl Haxo-
HATHE INEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha AMEKTPO- ANTECH B COCTOAHHN HAPKOTHUECKOTO HNK anKOroNbHO-
WHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) 1 Ha ro ONbAHEHHA WNH NOA BO3AEHCTBHEM NekapcTs. Ok
aKKyMyTIATODHbIF! SMEKTPOMHCTPYMEHT (BE3 CETEBOTO WHY- MOMEHT HEBHUMATENbHOCTU NPH PaboTe C INEKTPOUHCTPY-
pa). MEHTOM MOXET MPUBECTH K CEPbESHBIM TPABMaM.

» lpuMeHsiTe CpeacTBa HHAUBUAYANbHOK 3aLMTbI U
BCeraa 3alyuTHbIe OYKH. VICronb3oBaHKe CPECTB UHAK-
BMOYaNbHON 3alLIUTbI, KaK TO: 3alUWTHON Macku, 00yBM Ha
HeCKOMb3ALLeN NO/OLLBE, 3aLWTHOTO LINIEMa UMK CPEACTB
3alLMThI OPraHOB ClyXa, — B3aBUCUMOCTH OT BUAa paboTbl

Be3onacHocTb pabouero mecra

» Coaepxute pabouee MECTo B UHCTOTE M XOPOLLO OCBe-
LeHHbIM. BECropA0K UK HEOCBELLIEHHbIE YUaCTKK pa-
6ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM ClyYanM.

> He pabortaiite c 3THM 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl- C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHIXKAET PUCK NONYYeHUA
BOOMACHOM NOMeLLEHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA Fopio- TpaBM.
yue XHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECHA Fa3bl MU NbINb. » MpenoTBpawaiiTe HenpeaHaMepeHHoe BKIYEHHE
INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXET MPUBECTH K BOC- 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. lepen NoAKnoveHHeM
MNaMEHEHHIO NbIH WK NapoB. 3NEKTPOMHCTPYMEHTa K INEKTPONHTaHMIO H/HNH K

»> Bo Bpems paboTbl c INEKTPOMHCTPYMEHTOM He Aony- aKKymynATopy ybeputech B BbIKNIOU€HHOM COCTOAHNH
ckalite 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aeteii u no- 3NEKTPOUHCTPYMEHTA. YiepXKaHue NarblLia Ha BbIK/ioua-
CTOPOHHHX NHLL. OTBNEKLUMCb, Bbl MOXETE NoTepATh Tene npu TPaHCNOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W NOf-
KOHTPO/b Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM. KMIOYEHWe K CETU NUTaHUA BKNIOUEHHOTO 3TEKTPOUHCTPY-

3InekTpobe3onacHocTh MeHTa UpeBaTo HECUACTHBIMM CyUAAMHU.

> LliTencenbHan BHAKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA » Ybupaiite yCTaHOBOUHDIH HHCTPYMEHT UK raeyHbie
NOAXOAMT K WTencenbHoii po3etke. HH B koeM cyuae KNIOUH 710 BKIIOUEHHA NEKTROUHCTPYMeEHTa. UHCTDY-
He H3MeHAITe WTencenbHylo BUNKY. He npuMensiite MEHT WM KNIOY, HAaXOAALLIMMCA BO BPALLIAIOLLENCA HaCTH
nepexoAHbIe WTeKepbl ANA NEKTPOHHCTPYMEHTOB C 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPaBMaM.
3aLMTHLIM 3a3eMNeHHeM. HerusMeHeHHble WTencenb- » He npuHuMmaiiTe HeecTecTBEHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Hble BUNKKM X NOAXOAALLME LUTENCeNbHbIE PO3ETKN CHU- Tena. Bcerpa 3saHumaliTe ycToiiunBo€ NonoXxeH1e U co-
KIOT PUCK NOPaXXeHWUA SNEKTPOTOKOM. XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofapa atomy Bbl MoxeTe
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NyuLLie KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTYaLMAX.

» HocuTte nogxoaswyio pabouyio ogexay. He Hocure
WWHMPOKYI0 O eXAY U yKpaleHusd. [lepXxute BONOCbI,
OAeXAY M PyKaBULbI BAANH OT ABWKYILLUXCA YacTen.
LLInpokas ofiexaa, yKpaLueHus U1 ANIMHHbIE BONOCHI MO-
ryT ObiTb 3aTAHYTHI BPALLAIOLMMHUCA YaCTAMM.

» MpH HanHuUH BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NbINEOTCachl-
BalOLLMX W NbINecOOPHbIX YCTPOIHCTB NpoBepaiTe UX
NpHUCOEAUHEHHE U NPaBUNbHOE HCMoNb30BaHue. [pu-
MEHEHHMe MbINeoTcoca MOXET CHU3UTb OMACHOCTb, CO3Aa-
BAeMY!0 Mbifbio.

MpumeHeHne 3NeKTPOHHCTPYMEHTa U obpalLeHHe C HHM

» He neperpyaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii paboTbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOAALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyullie 1 HaaeXHee B yKazaHHOM
[QanasoHe MOLHOCTH.

» He pa6oraiite C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NpH HEUCNPaB-
HOM BbIKNIouatene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIM He
MOAMAETCA BKIIOUEHHIO UK BIKNIOYEHHIO, ONaceH U 10N
eH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

» [lo Hauana HanagKM ANEKTPOMHCTPYMEHTa, nepes 3a-
MEHOii NPUHAANEXHOCTEH U NpeKpaLleHnem paboTbl
OTKNIOUaiTe WTENCcenbHyIo BUNKY OT PO3ETKH CETH
/Ny BbIHbTE aKKyMynATOP. 3T Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTH NPEAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKNIo-
UeHHe ANEeKTPOMHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe INeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM Ana
neteii mecte. He paspemaﬁTe nonb30BaTbCA INEKTPO-
HHCTPYMEHTOM NULaM, KOTOpPble He 3HAKOMbl C HUM
WNH He YHUTaNKU HACTOALLYUX MHCprKI.IMﬁ. nekTpo-
MHCTPYMEHTbI ONaCHbl B PyKaXx HEOMbITHbIX NTUL.

» TwarenbHO yXxaXuBaiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeuHyto hyHKLHIO U XOF ABHXKY-
LUMXCSA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONo-
MOK WK NOBPEXAEHHH, OTPHLIATENbHO BANAIOLUX HA
(byHKUHIO 3neKTpoUHCTPYMeHTa. MoBpeXxaeHHble Ya-
CTH AONXKHbI ObITb OTPEMOHTUPOBaHbI 0 MCMIONb30Ba-
HUA 3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. [1noxoe 0bCnyKuBaHUe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HONbLLIOTO uncna
HECUACTHbIX CTyyaes.

> [lepXxuTe pexyLuuil HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H M-
CTOM COCTOAHMH. 3aD0TNIUBO YXOXEHHbIE PEXYLUME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLLMMU KDOMKaMK PEXE 3aK/H-
HWBAIOTCA W UX Nerue BECTH.

» puMeHAiTe INeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEIKHOCTH,
paboume MHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBUH C HACTOSA-
LHMH HHCTPYKLUAMHU. YUUTbIBalTE NPH 3TOM paboune
yCNoBHs  BbiNoNHaeMylo pabory. Vicronb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [i1A HENPELYCMOTPEHHbIX PaboT
MOXET NPUBECTH K OMACHbIM CUTYaLUAM.

Cepsuc

» PeMoHT Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanU(1LHUPOBaAHHOMY NEPCOHaNy U TONbKO C
NPUMEHEeHHeM OpPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTel. ITUM
obecneuunBaetca 6€30NaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.
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Yka3aHua no TexHuke besonacHocTu AnA I.IH'IM(I)'
MaLUuH

» Wcnonb3yiTe HaCTOALWMIA INEKTPOUHCTPYMEHT TONbKO
Ana cyxoro wnudoBaHus. [POHUKHOBEHHE BOfbI B INEK-
TPOMHCTPYMEHT NMOBbILIAET PUCK NOPAKEHUSA INEKTPOTO-
KOM.

» OcTopoXHO, onacHocTb noxapa! MpepoTepalyaiite ne-
perpes wnudyemoro Matepuana 1 wnudgoBanbHoM
mawnubl. Mepepn nepepbiBom B pabote Bcerpa ono-
POXHsIiTe NbinecbopHuK. LLInthoBanbHas Nbinb MOXeT
BOCTNaMeHHUTLCA B COOPHOM MeLuke, MUKpodunbTpe, by-
MaXXHOM MeLLKe (B (MIbTPYIOLLEM MELLKe UK B (hUNbTpe
nbinecoca) npu HebNaronpUATHbIX YCOBUAX, HaNpUMep,
NP1 BO3HUKHOBEHMM CHOMA UCKP NPH WU(OBaHUK Me-
Tannos. Ocobas 0nacHOCTb BO3HMKAET NPH NepemelL -
BaHMM ropAver oT NPOAOMKUTENBHOM PaboTbl NbiK OT
WNWOBAHWA C OCTATKAMM N1aKa, NONUypeTaHa UK APYruX
XMMHUECKHX BELLECTB.

» Bcerpa fepxxuTe 3NeKTPOHHCTPYMEHT BO Bpems pabo-
Tbl 06eMMK pyKamH, 3aHAB NPeABapPHTENbLHO YCTOHUH-
Boe nonoxeHue. [1Byma pykamu Bbl pabotaete bonee
HAZIEKHO C ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiite 3aroToBKy. 3arotoBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3KMMHOE NPUCNOCODNEHWE UNK B TUCKM, YAEPKUBAETCA
bonee HapexHo, uem B Balwen pyke.

OnucaHKe NPoAyKTa U ycnyr

MpoutuTe BCe yka3aHUA U MHCTPYKLMK NO
TeXHuKe 6e30NacHOCTH. YNyLIEHHA B OTHO-
LIEHWM YKa3aHWI M MHCTPYKLMHA N0 TEXHUKE
©e30MacHOCTM MOTyYT CTaTb MPUUMHON Nopa-
XEHMSA INEKTPUUECKUM TOKOM, MOXKapa 1 Ta-
KEnblX TPaBM.

lMpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NpefHasHaueH AnA CyXoro LI.I!'lM(*JOBa'
HWUA APEBECUHDI, CUHTETUUECKUX MATEPUANOB, LUMAKNEBKU U
NaKMPOBaHHbIX NOBEPXHOCTEN.

WU306paxeHHble COCTaBHbIE YacTH
Hymepalua npeacTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
13006paXeHuio Ha CTPAHULE C UINIOCTPALUAMH.

1 Konecwko yctaHoBku uucna konebanui (PSS 250 AE)
Bbikntouarens
KoHteitHep ans nbinu B cbope (Microfilter System)
3axumHan ckoba (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
LnudoBanbHan nnuta
LnudoBanbHas LKypKa
PykonTKa (C M301MpPOBaHHOM NOBEPXHOCTbIO)
BblayBHOW WTyLEp
dunbtpoanemenT (Microfilter System)
LLInaHr otcacbiBaHua*
11 [IbiponpobuBHOM UHCTPYMEHT*

*W306paxeHHble KK ONHUCAHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CcTaHAaPTHbI 06bem noctaBky. MonHbIA aCCOPTUMEHT NPUHAA-
nexHocrei Bbl HaliieTe B Hawe# Nporpamme NPUHAANEKHOCTEi.

©OWoO~NOOOGhAWN
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TexHuueckue AaHHble

BubpauuonHas wnucoBanbHas MallMHa PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
ToBapHbI NO 3603... C400.. C401.. C402..
Hom. noTpebnaemas MOLHOCTb Br 200 200 250
HacTpo¥tka uacToTbl KonebaHui - - °
Yucno 0bopoToB xonocToro xoaa MUH 12000 12000 7000 -12000
Uuncno konebaHui Ha XonocToM xoay MuH 24000 24000 14000 -24000
Pa3max konebanui MM 2,0 2,0 2,0
Pasmepbl Wwn1doBanbHoOro nucTa

— [NA 3aKpenneHna IMnyyKon MM 93x185 = 93x185
— NS KNEMMOBOTO 3aKpPENEeHUA MM - 93x230 93x230
Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6
Knacc 3awurbi [o/u [O]/11 [o/u

MapameTpbl yka3aHbl AnA HOMMHaNbHOro Hanpsxxenna [U] 230 B. Mpu Apyrux 3HaueHWAX HanpsXeHus, a Takxke B CneuudrueckoM Ans CTpaHbl MCnon-

HEHWHU MHCTPYMEHTA BO3MOXHbI WHbIE NapaMeTpbl.

[aHHble no wymy 1 BUOpauuu

YpoBeHb LWyMa onpefeneH B COOTBETCTBUW C eBPONENCKOM
Hopmon EN 60745.

A-B3BeLLEHHDBIN YPOBEHD LLIYMa OT 3NEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneHka 82 ab(A);
ypoBeHb 3BYK0BO# MoLHocTH 93 Ab(A). HenocToBepHOCTb
K=3nb.

MpumeHsiiTe cpeACTBa 3al4MTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmapHas B1ubpauns a, (BEKTOpHas CyMMa Tpex Hanpas-
NeHui) v norpelwHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

a,=5,5m/c?, K=1,5 m/c?.

YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLUAX YPOBEHb BUDpaLMu onpeae-
NEeH B COOTBETCTBMM CO CTAHAAPTM30BAHHON METOANKON U3-
mMepeHur, nponucaHHomn B EN 60745, u MOXET UCnonb30-
BaTbCA AN1A CPABHEHWA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NpUroaeH
TaKXe ANnA NpefBap1TENbHON OLIEHKN BUOPALIMOHHOM Harpy3-
KH.

YpoBeHb BUOpaLMK yKa3aH AN OCHOBHbIX BULOB PaboTbl ¢
3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OfiHAKO €CNIMU 3NEKTPOUHCTPYMEHT
6ynet ncnonb3oBaH ANA BbINONHEHUA APYrkX paborT, ¢ pas-
NIMUHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHBIX pa-
60UNX MHCTPYMEHTOB, HE NTPEAYCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
WNK TeXHWUECKoe 0bcnyxuBaHue He byfeT oTBeuaTb Npeanu-
CaHMAM, TO YPOBEHb BUOPALIMM MOXET DbITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUMTENbHO NOBBICHTb BUOPALMOHHYIO HAarpy3Ky B TeueHue
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PabOThI.

[17A TOUHOW OLLEHKM BUDPALIMOHHON HArpy3KK B TeUeHue
onpeaeneHHoro BPEMEHHOTO MHTEPBANA HYXHO YUNTbIBaTb
TaKXKe U BPeMA, KOrAa MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA 1
BKIOYEH, HO He HaxoauTCA B paboTe. T MOXET 3HAUUTEND-
HO COKPATUTb HarpysKky oT BUbpaLuu B pacueTe Ha nofHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe [ONONHUTENbHBIE Mepbl be3onacHoCTH ans
3alLMTHI ONepaTopa OT BO3AEHCTBMA BUBpaLMK, Hanpumep:
TeXHUUeckoe 0bCnyxnBaH1e ANEKTPOMHCTPYMEHTA U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 NOLAEPXKAHUIO PYK B TENNE, Op-
raHW3aLmMa TEXHONMOTMUYECKHX NMPOLLECCOB.

3anenenue o cootsercteun (€

C NoONHOM OTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABNAEM, UTO ONUCAHHBIA
B pasfiene « TexHUUYECKUe JaHHbIE» NPOAYKT COOTBETCTBYET
HWXKECNEeAYHOLLMM CTaHAAPTaM UM HOPMATUBHbBIM JOKYMEH-
Tam: EN 60745 cornacHo nonoxeHuam [IMpekTus
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuueckas gokymeHTauua (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Cbopka

» MMepep nO6LIMK MAHUNYNALUAMHU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKUBaMTE LWTENCEeNb U3 PO3ETKH.

3ameHa wnuoBanbHOIA LWKYPKH

lNepen HanoxeHWem HOBOW LMGOBANBHON LIKYPKK yaanuTe
3arpA3HEHKA U NbiNb CO LWAUGOBANLHON NAKUTHI 5, Hanpumep,
KUCTOUKOM.

[lna obecneyeHns onTMManbHOro 0TCOCa MblK CNeauTe 3a
COBMafieH1eM OTBEPCTHIA B LINMGOBANbHOM LLIKYPKE C 0TBEp-
CTUAMM B LWNMGOBANBHON MNUTE.

2609932915((19.2.14)
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LnudoBanbHble WKYPKH C NUMYYKOH

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (cm. puc. A)

LUnudoBanbHan nnuTa 5 ocHalleHa nunyyKamu ans bbicTpoi
1 POCTOM CMEHbI LNU(OBANBHOM LIKYPKK, TAKXKe OCHALLEH-
HOW NIUMYUKON.

lepen yCTaHOBKO#H HOBOM LWNM(OBaNbHOM WKYPKH 5 Bbibel-
Te TKaHb NIMNYYKK Ha LWUGOBaNbHOM NnuTe 6 Ana obecneue-
HWA OMTUMAbHOTO CLieNNEeHNA.

TMpunoxute WNUdOoBanbHYIO WKYPKY 6 C 0AHOH CTOPOHDI
LWNMGOBANbHOK NNKTLI 5 3aN0OANMLO C KpaeM NNKTbI, 3aTeM
HaNoXwTe BCIO WNMHOBAMbHYIO LKYPKY HA MKTY U XOPOLLO
NPUXMKTE.

[1nA CHATHA WNMKOBANbHOM LIKYPKK 6 BO3bMUTECH 3@ KOHUMK
LIKYPKN U CHUMMTE LLIKYPKY CO LNUOBANbHOM NAKUTbI 5.

LnudoBanbHble WKypKK 6e3 nunyuku

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (cm. puc. B)

[punogH1MMKTE 33XKMMHYIO CKObY 4 1 CHUMKTE ee.

BBeauTe WwnndosanbHyio WKypKy 6 4o ynopa nog oTKpbITYHO
3a[1HIOI0 3AXKUMHYI0 CKOBY 4 W HaTAHUTE LWNU(OBANBHYIO
LUKYPKY, BBEASA B 3aLieNNeHNe 3aXUMHYIo ckoby 4.
0bepHuTe C HATArOM LWNUGOBANbHYIO LIKYPKY 6 BOKPYT LW/K-
hoBanbHOM NNKUTLI. BBEAKMTE APYrOi KOHEL WNHUGOBaNbHOM
LIKYPKHM 6 N0A NepesHIoio 3aXnUMHY0 ckoby 4 W HatAHUTE
LWAKEHOBAMbHYIO LWKYPKY, BBEAA B 3aLienneHne 3aXUMHYI0
ckoby 4.

LnudhoBanbHble WKypK1 be3 0TBepCTUiA, HaNpKUMep, C pyno-
Ha UnK B 0Tpe3ax, Bbl Mo)xeTe NOArOTOBUTb 4/1A 0TCOCA MblK
C NOMOLLbHO ibIpOnpoKanbiBatoLyero MHCTpymenta 11. [ina
3TOr0 NPUXMUTE INEKTPOMHCTPYMEHT C YCTAaHOBNEHHOM LUMK-
(hOBaNbHOM LIKYPKOH K AbIPONPOKaNbIBAOLLEMY UHCTPYMEH-
Ty (cm. puc. E).

[1nA cHATUA WNHUGOBANbHOM WKYPKK 6 PackpoiTe 3aKUMHble
ckobbl 4 1 BbITAHUTE WAUGOBANbHYIO LWKYPKY.

Bbi6op wnuthoBanbHOM WKYPKH

B 3aBMCMMOCTH OT 0bpabaThbiBaeMOro Matepuana 1 HyHom
NPOW3BOAMTENBHOCTH LWAU(OBAHUA B PACNOPFKEHUM UME-
10TCA PA3NUUHbIE WAK(OBANbHbIE LKYPKU:

XEWood 40-240

[ins 06pabotku Bcex apese-

CHbIX MaTepHanoB

[N npeaBapUTeNbHOTO LWNK-

hoBaHHs, HaNpUMep, HeCTPo-

TraHHbIX banok 1 1ocok rpybas 40,60

[Ins NNocKoro WnMdoBaHKa 1
[ANA BbipaBHMBaHMA HeboNb-
LIMX HEPOBHOCTEM

[1NA OKOHYATENBHOTO U TOHKO-
T0 WNNOBAHNA TBEPAbIX MO~
POA APEBECHHbI

cpegHas 80, 100, 120

menkaa 180, 240
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3epHUCTOCTL

MIT=Paint  “

[ins 06pabotku cnoes Kpa-
CKM ¥ NaKa UMK TPYHTOBKH,
KaK Hanpumep, HanonHuTe-
NA ¥ WNAKNeBKU

[ins cownndoBbIBaHMA Kpa-

CKH rpybas 40,60
[1nA WnndoBaHKA rpyHTOBOY-
HOM KpacKu cpenHaa 80, 100, 120

[lns okoHuaTenbHOM WNUgOoB-
K1 FPYHTOBKM Nepes nakupo-
BaH1eM menkaa 180, 240,320

OTCOC NbINK U CTPYKKH

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. [binb
MOXET Nerko BOCMNaMEHATLCA.

» [biNb HEKOTOPbIX MaTePHUanoB, Kak Hanp., KPacok ¢
COfIePXKaHNEM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHSI,
MWHEPANOB W1 META/NOB, MOXET ObiTh BPEAHOM AN 300P0-
BbA. [TPUKOCHOBEHHE K MbiNK W NoNafaHKe Mbiiu B Ablxa-
TeNbHbIE MYTH MOXET BbI3BaTb aN/epruueckue peakLinm
u/vnu 3abonesaHuna AbIxaTenbHbIX NyTer oneparopa nu
HaxofiALLeroca BbuUan nepcoHana.

OnpenenexHbie BUfbI bk, Hanp., Ayba v byka, cunTaior-
CAl KaHLEePOreHHbIMU, 0CODEHHO COBMECTHO C MPUCAfiKa-
MM 1718 06paboTKM ApEBECHHbI (XpOMaT, CPeaCTBO A 3a-
LWTbI APeBECHHbI). MaTepuan ¢ cofepxaHnem acbecta
paspeluaetca obpabarbiBarb TONbKO CreLManucTam.

~ [0 BO3MOXHOCTW MCNONb3YHTE NPUTOLHbIN ANA MaTe-
puana nbineoTcoc.
- XopoLuo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.
- PeKoMeHpyeTcA NoNnb30BaTbCA PECNMPATOPHOM Ma-
Ccko# ¢ hunbTpoM knacca P2.
Cobntopalite fercTBytoWMe B Bawwei cTpaHe npeanuca-
HWs ana obpabatbiBaeMbix MaTepHUAnoB.

BHYTpeHHAA CHCTEMa NbINEOTCOCa C KOHTEHHepoM Ans
nbinu (cm. puc. C1 -C4)

Hacapute KoHTeHep Ang nbinu 3 Ha BbidyBHOM WTYyLEp 8 [0
cpabarblBaHKA (hHKcaTopa.

[ins oNopOXHEHWUA KOHTENHEPA C MbiNbio 3 CHUMHUTE ero, no-
TAHYB BHU3.

Mepes Tem, Kak OTKPbIBaTb KOHTEHHEP Nbinu 3, ero cnegyet
0bCTyuath, Kak 3T0 NOKa3aHo Ha PUCYHKE, uTobbl COUTH Mbinb
¢ pUNbTPO3NEMEHTA.

[lepxute KOHTeMHep ANA Nbinu 3 3a yrnydneHus ans pyk, ot-
KpoWTe MNbTPO3NEMEHT 9 HABEPX M OMOPOXKHUTE KOHTEN-
Hep. OUUCTUTE MATKOM LLIETKOM NNACTUHbI (DUNIbTPO3NEMEHTA
9.

BHewwHAA cuctema nbineotcoca (cm. puc. D)

HacapuTe wnaHr otcacbiBaHua 10 Ha BbifyBHOM WTyLEP 8.
CoeaunHuTe WNaHr otcacbiBaHua 10 ¢ nbinecocom. 0630p
BO3MOXHOCTEN NPUCOEMHEHHUA K Pa3NMUHbIM MblNecocam
Bbl HaiaeTe B KOHLe HACTOALLEro PYKOBOACTBA.

Bosch Power Tools
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Mbinecoc fomkeH bbITb NpUroaeH ana obpabdarbiBaemoro Ma-
Tepuana.

Tp1MeHaTe CrieLmManbHbli MbiNecoc 4/is 0TCacblBaHNA 0CO-
60 BpeaHbIX A 340P0BbA BUOB NbiNK — BO3byauTenei pa-
Ka U1 CyXoM Mbiu.

Pabota c HHCTpyMeHTOM

BknioueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

» YuutbiBaiiTe Hanps)xxeHue cetu! HanpsxxeHne UCTOUHK-
Ka ToKa A0NKHO COOTBETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOJ-
CKOW TabnHuKe 3neKTPOUHCTPYMEHTa. INeKTPOMHCTPY-
MeHTbl Ha 230 B moryT pabotarb Takxe M Np1 HanpA-
XeHuu 220 B.

BknioueHue/BblKNOUEHHE

[1nA BKNIOYEHUA 3N1EKTPOMHCTPYMEHTA NePeBUHbTE BbIK/IO-
yatenb 2 Briepeq B nonoxexue «l».

[179 BbIKNIOUEHHA 3EKTPOUHCTPYMEHTA NepefBUHbTE Bbl-
KntouaTtenb 2 Ha3af, B NonoxeHue «0».

B Lenax a3KoHOMUHM 3NEKTPOIHEPTHK BKIIOUANTE INEKTPONH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Koraa Bbl cobupaetech pabotath ¢
HUM.

Hacrpoiika uactotbl konebanuit (PSS 250 AE)

C noMoLL{bI0 YCTAHOBOYHOTO KoNecHKa 1 Bbl MOXeTe perynu-
pOBaTb UacToTy KONebaHNi TakxKe 1 Bo Bpema paboTbl.
Heobxoaumas yactota KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTep1ana 1
ycnosuit paboTbl ¥ MOXeET bbiTb ONpeeneHa NPaKTHUECKUM
cnocobom.

YKa3aHua no NPUMEHEHHI0

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Nbinb
MOJXXET NIErko BOCMNaMEeHATbCA.

» NaiiTe 3NeKTPOHHCTPYMEHTY NONHOCTbIO 0CTAHOBUTLCA
M TONbKO NOCNE 3TOro BbINYCTHTE €ro U3 pyK.

» Mepea no6bIMK paboTamu ¢ 3NeKTPOHHCTPYMEHTOM
BbITaCKHBa#Te WTENCeNb U3 PO3ETKH

pou3BOAMTENBHOCTb MO CbeMY MaTepHana npu Wwiudosa-

HWM 3aBUCHT rMaBHbIM 06pa3oM OT WNKGOBANBHOM WKYPKK U

YCTaHOBNEHHOTO uncna konebdaui (PSS 250 AE).

Tonbko be3ynpeuHble Wn1doBanbHbIE WKYPKKU obecneuna-

10T XOPOLLYH MPOU3BOAMTENBHOCTb U LAAAT INEKTPOUHCTPY-

MEHT.

CnepnuTe 3a paBHOMEPHbIM YCHIIMEM NPUXKATHA, UTOObI NOBbI-

CHTb CPOK CNYXDbl WAKDOBaNbHbIX LKYPOK.

Upe3MepHOE NOBbILIEHHE YCUNUA NPUKATHA HE BEAET K NO-

BbILLIEHHIO NPOU3BOAMTENBHOCTH, A K 6ONee CUNbHOMY U3HO-

CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U LNMGOBANBHOM LLKYPKH.

He ncnonb3yiite WnndoBanbHyHo WKypKY, KOTopor Bbl 0bpa-

barbiBanu Metann, ans obpaboTku Apyrux MaTepuanos.

[pUMEHsIATE TONbKO OPUrMHANBHBIE NPUHALNEXHOCTH

Bosch.

Texobcny)xuBaHue U CepBucC

TexobcnyXuBaHHe M OUHCTKA

» MMepep NO6LIMK MAHUNYNALUAMHU C SNEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaTe WTencenb U3 PO3eTKH.

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U Be3onacHom pabo-
Tbl ClleAiyeT NOCTOAHHO COAePKATb INEKTPOHHCTPY-
MEHT M BeHTUNALMOHHbIE LENH B UNCTOTE.

Ecnu Tpebyetca nomeHaTh LWHyp, obpaliaiTech Ha hrpmy

Bosch unu B aBTOpr30BaHHYI0 CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO /1A

3NEKTPOMHCTPYMEHTOB Bosch.

CepBHC M KOHCYNbTHPOBAHHUE Ha NPEAMET Hc-
nonb30BaHKUA NPOAYKLHUH

CepBuCHasa MacTepckas OTBETHT Ha Bce Bawm Bonpocsk no
PEMOHTY 1 0bCNyXMBaHMIO Baluero npoaykta 1 no 3anua-
CTAM. MOHTXXHble UepTexu U MH(OPMALMIO MO 3anuacTam
Bbl HaiaeTe TaKkxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTtus coTpyaH1KoB Bosch, npefocTaBnsiowui kox-
CynbTaLMK Ha NPEAMET UCMONb30BAHWA NPOAYKLMH, C YO0~
BOMbCTBMEM OTBETUT Ha BCE BalliM BONPOCHI OTHOCUTENBHOTO
HalLel NPOAYKLMK W e NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, Bo Bcex 3anpocax U 3akasax 3anuacteil 0basa-
TENbHO yKa3biBaiTe 10-3HauHbI TOBApHbIA HOMEP MO 3aBOA-
CKOW Tabn1uke aNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

Iina peruona: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTUiHOE 0bCnyKMBaHWE U PEMOHT ANEKTPO-

MHCTPYMEHTA, C cobniogeH1eM TpeboBaHW! M HOPM U3rOTo-

BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B

(DMPMEHHBIX MM aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHDIX LIEHTPax «Po-

6ept bou.

MPEAYNPEXIEHWE! Mcnonb3oBaHue KOHTPadhakTHON Npo-

[DYKLMK ONACHO B 3KCNyaTaLyu, MOXeT NPUBECTH K yiLepby

s Bawero 30opoBbA. U3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue

KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afl-

MMHWUCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUYEHHas M3roTOBUTENEM OPraH13aLua:

000 «Pobept bow»

Yn. Akagemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mocksa

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

TMonHyIo W akTyanbHY0 MHAOPMALMIO O PACTONOXeEHUH Cep-

BUCHbIX LEHTPOB M NPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUNT:

- Ha ouuManbHoM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo No TenedoHy CNpaBoUHO — CEPBUCHOM CyXDbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
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Benapycb

MM «Pobept Bowx» 000

CepBHCHbIH LEEHTP 10 06CYXMBaHHUIO ANEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupasesa, 65A-020

220035, . MuHck

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 254 79 15/16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdrumnanbHbif cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobept bow»

CepBUCHbI LEHTP N0 06CNYKMUBaAHMIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxctaH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdumnanbHbif cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauusa
OTCNyXMBLLKE CBOW CPOK INEKTPOUHCTPYMEHTbI, NPUHAA-

NEXHOCTU U YNAKOBKY creflyeT caBaTb Ha 3KONTOrMYECKHU Un-

CTY}0 peKynepaLuio 0TXOA0B.
Tonbko AnAa ctpa-unexos EC:

CornacHo EBponeiickoi [iupektuse
2012/19/EU o cTapbix 3NeKTPUUECKUX U
3NEKTPOHHBIX UHCTPYMEHTax W npubopax 1

ro nNpaBa, OTCNY)XMBLUKE CBOM CPOK
3NEKTPOMHCTPYMEHTbI JOMKHBI OTAENbHO
cobMpaTbea M CAABATHLCA Ha IKONMOTMUECKH UNCTYIO YTUN3A-
umio.

Bo3MOXHbI U3BMEHEHHA.

YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepexxeHHA ANA eneKTponpunagie

A I'IOI'IEPELI)KEHHH I'IpolluTaﬁTe BCi 3acrepe-

JKEHHA i BKa3iBKH.
HenoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH A0
YPKEHHA €NEKTPUUHNAM CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo
CEPHO3HUX TPaBM.
[lo6pe 36epiraiite Ha MailbyTHE Li nonepeKeHHA i
BKa3iBKH.
Mig NOHATTAM «eNEeKTPONPUIAMY B LIUX 3aCTEPEKEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eN1eKTPoNpUnag, Lo NPaLIoe Bif Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enexTpokabenio).

afiekBaTHOMY NpeanucaHnuio HauMoHanbHO-
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Besneka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B UKCTOTi i 3abe3neute
Robpe oceiTneHHa pobouoro micus. be3naz abo noraHe
OCBITNIEHHA Ha POBOUOMY MicCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HellaCHWX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eneKTpONpUNajom y cepepoBuLLi, ae
icHye HeGe3neka BUOYXY BHACRifOK NPUCYTHOCTI
roprouMX PiAKH, rasis abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOXKYBATH ICKPH, Bifl AKUX MOXe 3aUMaTuca
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunagoMm He nignyckaire ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nlogei. By MoxeTe
BTPATWTW KOHTPOMb HaZ NPUNaAoM, AKLLo Bawaysara byae
BifBEPHYTa.

EnektpnuHa 6e3neka

» LLitencenb eneKTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH A0
po3eTku. He 03BONAETLCA MiHATH LOCD B WiTenceni.
[ina po6oTH 3 eneKTpONpUNaamu, WO MaloTb 3aXHCHe
3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYTE aaanTepH.
BWKOpHMCTaHHA OPUFiHANBHOIO LITENCENA Ta HANEXHOI
PO3ETKU 3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHUKa#Te KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepPXHAMMU, AIK Hanp., Tpy6amu, 6atapeamu
onaneHHA, NNUTaMH Ta XONOAUNbHUKAMH. Konv Balue
Tino 3a3emnexe, icHye 3binblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

> 3axuwiaiiTe npunag Big Aowyy i Bonoru. MonafaHHa Boau
B €N1eKTPONPUNaz 30inbliye PU3HK yPaXKEHHS
€M1EeKTPUUHUM CTPYMOM.

» He BuKOpHCTOBYiiTe Kabenb AnsA nepeHeceHHn
eneKkTponpunaay, niasilwyBaHHA a6o BUTATYBaHHA
wrencens 3 po3eTky. 3axuwaiite kabeno Big renna,
onii, roCcTPUX KpaiB Ta feTanei npunaay, Wwo
pyxatotbea. MowwkomkeHuit abo 3akpyueHni kabenb
36inbLUYE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [InA 30BHilWHiX po6iT 060B’A3K0BO BUKOPUCTOBYHTE
NULLe TaKWH NOAOBXKYBaY, L0 NPUAATHUI ANA
30BHiLUHiX pobiT. BUKOpMCTaHHS NOAOBXKYBauUa, LU0
PO3Pax0BaHHIt Ha 30BHILLHI pobOTH, 3MEHLLYE PU3KK
YPXKEHHA €NEeKTPUYHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXKHA 3an06irTH BUKOPHCTAHHIO
eneKTponpunagy y BONoromy cepefoBHLLi,
BMKOPHCTOBYHTE NPUCTPii 3aXHCHOTO BUMKHEHHA.
BMKOpUCTaHHA NPUCTPOI 3aXUCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

be3neka niopen

> byabTe yBaXKHUMH, CRiAKYNHTE 3a THM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAnMBo NoBoAbTeCA Nif uac po6otn 3
enektponpunapom. He kopucrtyiitecs
eneKTponpunapoM, Axio Bu cromneHi abo
3HaxoguTecs NiA Ai€lo HapKOTHKIB, CNIMPTHUX HanoiB
abo nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTi NPU KOPUCTYBaHHI
€NeKTPONPUIa[oM MOXe NPU3BECTH 10 CEPIHO3HNUX TPABM.

Bosch Power Tools
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» Bpsraiite ocobucte 3axucHe cnopamKeHHA Ta
060B’A3K0BO BAAranTe 3aXMCHi OKynapH. BosraHHa
0c0bMCTOro 3aXMCHOTO CMOPAMKEHHS, AIK HaNp., - B
3aNeXxHOCTI Bif BMAY PobiT — 3axMCHOI Macku, cneupayTa,
L0 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLLHMKIB, 3MEHLLYE PU3NK
TpaBM.

> YHHKaiiTe BHNafKOBOro BMHKaHHA. [epi Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag B eneKrpomepexy abo
nip’e[HaTH aKkymynaTopHy 6atapeto, 6paTtH ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BAMKHYTHIA. TpUMaHHA NanbLs Ha
BAMMKaui Mif uac nepeHeceHHn enekTponpunany abo
MIAKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NpUnagy Moxe
NPH3BECTH 0 TPABM.

» lepea THM, AK BMHKaTH eneKTponpunaa, npubepits
HanarofpxyBanbHi iHCTPyMeHTH Ta railkoBHI KNtoY.
MepebyBaHHA Hanarof)yBanbHOro iHCTPyMeHTa abo
KIioua B UaCTUHI NpUnagy, Lo 0bepTaeTbes, Moxe
NPX3BECTH 0 TPABM.

> YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXEHHA Tina. 3b6epiraiite
cTilike NONoXKeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHOBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpatie 36epirati KOHTPONb Haf
€NEKTPONPUNALOM y HECTIOAIBAHNX CUTYaLLifX.

» Bpasrairte npupatHui opar. He BaAraiite npocropuii
opAr Ta npukpacu. He nigcrasnsaitte Bonocca, opar 1a
PyKaBHLUi A0 AeTaneil npunaay, Wo pyxaioTbce. po-
CTOPHIA OAAT, LOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPANUTK B AieTani, L0 PYXaloTbCA.

> AKwio iCHyE MOXNHUBICTb MOHTYBATH NK-
NoBiaCMOKTYBanbHi abo nunoynosniotoUi npucTpoi,
nepekoHaiTecs, o6 Bonu bynu fobpe nig’eaHaHi Ta
npaBUNbHO BHKOPUCTOBYBaNMcA. BukopucTaHHs nuno-
BiCMOKTYBaNbHOIO NPUCTPOIO MOXKE 3MEHLLUMTH
Hebe3neku, 3yMoBNeHi NUNoM.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBanTtaxcyiite npunag. BukopucroByiite Takui
npUnag, Wwo cneuianbHo NPpU3HaueHUi AN BiANoBigHOT
po6oTH. 3 NpUAATHUM NPUNAJOM B 3 MEHLINM pPU3HKOM
OTpUMaETe KpaLli peynbTatv pobotu, Akio byaete
npaLoBaTh B 3a3HaUeHOMY [iana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTponpUnagoM 3 NoLKOAKEHHM
BUMHKaueM. Enektponpunag, AKMIM He MOXHA YBIMKHYTH
ab0o BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiPEMOHTYBATH.

» lepea MM, AIK perynioBaT Wwo-HebyAb Ha npunagi,
MiHATH NpUNapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMYNATOPHY
6artapeto. Lli nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TeXHiku beaneku
3MEHLLYIOTb PU3WK BMMAZKOBOTO 3amycKy npunagy.

» XoBa#Te enekTponpunaam, Akumu Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3Bonaite
KOPHUCTYBaTHCA eNneKTPONp1unaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo po6oToto abo He uuTany Ui Bka3iBkH. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA HeA0CBiaUeHUMIU ocobamu npunaau
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornajaire 3a eneKTponp1unagom.
MepesipsaiiTe, Wob pyxomi aetani npunagy
6e3p0raHHO NpawLoBany Ta He 3aifanH, He 6ynu
NOLIKOAKEHHMH 260 HACTINbKK NOWKOAKEHUMHU, 106
1ie MOT/I0 BNNMHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunapy. MowkomxeHi getani Tpeba
BifiPEMOHTYBATH, NEePLU HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HeLLLaCHUX BUNAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHUM JOTNAAOM 32
€NeKTponpunafamu.

» TpumaiiTe pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
yuctoTi. CTapaHHO AOTNAHYTI pidanbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLe 3aCTpAoTb Ta ferLui B
ekcnnyarauji.

> BuKopuCTOBYiiTe eneKTponpunaa, Npunagas Ao HbOro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANOBiAHO [0 LMX BKa3iBOK.
BepiTtb A0 yBaru npu ubomMy yMoBH po6oTH Ta cne-
undiky BUKOHYBaHOT pob0TH. BUKOPUCTAHHA
€NeKTPONpPUNaAIB Ana pobir, AnA AKUX BOHK He

nepeabaueHi, MoXe NPU3BECTH 40 HeDe3NeuHUX CHTyaLjid.

Cepgic

» BipnaBaiite cBilt npunNag Ha PEMOHT NuLIe
kBanicdikoBaHuM haxiBuAM Ta N1LLe 3 BAKOPUCTAHHAM
OpHriHanbHUX 3anyacTuH. Lie 3abesneuns besneunics
npunagy Ha AoBrui uac.

BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku and wnidpmalmu

» 3acTocoByiiTe eneKTponpunaa nuwe And whiyBaHHa
6e3 oxonomxeHHA. NoTpannaHHA BOAM B €N1EKTPONPUNAZ
36iNnbLUYE PU3KK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: Hebe3neka noxexi! 3anobiraire ne-
perpiBaHHIo0 WwhioBaHOi NoBepXHi i wWnidyBanbHoi
mawunu. Mepep nepepBoto B poboTi 3aBxau
CNopoXHIoiTe NUNo36ipHHuii KoHTelHep. Mnn Bif
wnicyBaHHs, Wo 3ibpaBca B NMN0o36ipHOMY MilLeuky,
MiKpOGhinbTpi, nanepoBomy Mileuky (abo y
(hinbTpyBanbHOMY Millieuky/dinbTpi nMnococa) Moxe 3a
HECTPUATIMBUX YMOB, IK HaNp., Bifl ickpK Npy
wnicdyBanbHHi MeTany, camo3aimaruca. Ocobnueo Taka
Hebe3sneka iCHye Npu 3aMillyBaHHI NUAY Bif WNicyBaHHi 3
3a/MLWKaMK1 NakogapboBoro NOKpHUTTA, noniypetaHy abo
THLLMX XiMiUHWX PEUOBHH, KONH LWNihOBaHa NOBEPXHA
Harpinaca BHaCnifio0K TpUBanoi poboty.

» MMig vac po6oTu miuHo TPUMaiiTe Npunag ABOMa
pykamu i 3bepiraiite cTilike nonoxeHHsa. [[Boma pykamu
Bu 3moxeTe HafifHilLe TpMMaTH enekTponpunag,.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuit MaTepian. 3a [0NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOIo abo newar 0bpobntoBaHmi
martepian ikcy€eTbes HafiMHiLLe Hix NpU TPUMAHHI Horo B
pyul.

Onuc npoAyKTty i nocnyr

MpouuTaiiTe BCi 3acTepeXXeHHd i BKa3iBKH.
HepnoTpumaHHA 3acTepexeHb i BKasiBOK
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuUX TpaBM.
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Mpu3HaueHHa npunagy

Mpunag npusHaueHni ana WwnigysaHHA 6€3 0XONOMKEHHS
[NIePEBUHU, NNACTMACH, LUNAKMiBKH | (hapboBaHWX NOBEPXOHb.

306paxkeHi KOMNOHEHTH
HyMepauis 30bpaxeHnx KOMMOHEHTIB NOCMNAETLCA HA
306paxeHHs enekTponpUiazy Ha CTOPIHLI 3 MalOHKOM.
1 KoniuwaTtko na BCTaHOBNEHHSA UaCTOTH KONMBaHb
(PSS 250 AE)
2 BuMukau
3 KoHrteitHep ana nuny B komnn. (Microfilter System)

e
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3aruckHa ayxka (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
5 LUnidpysanbHa nnuta

6 LLinicyBanbHa WKypKa

7 PykonTKa (3 i3071b0BaHOI0 NOBEPXHEIO)

8

9

IS

BunyckHuit natpybok
®inbtp (Microfilter System)
10 BigcMOKTYBanbHWM WNaHr*
11 [liponpobusau*
*3obpaxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHUH

obcar nocraBki. oBHUII acOPTUMEHT Npunaaaa Bu 3Haipete B
Hawwii nporpami npunaaan.

TexHiuHi pani
BibpauiiHa wnipmawmnna PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
ToBapHui Homep 3603... C400.. C401.. C402..
HoM. cnoxwuBaHa noTyxHicTb Br 200 200 250
BcTaHOBNEHHS YaCTOTH KONMBaHb - - °
KinbkicTb 0b6epTiB Ha xonoctomy xoay xun. 12000 12000 7000 - 12000
Yacrota Bibpadii Ha xonoctomy xoay xaun.t 24000 24000 14000 -24000
[NiameTp kona BibpaLii MM 2,0 2,0 2,0
Po3mip wnicdyBanbHoi WKypku
—7IMNYYKK MM 93x185 = 93x185
—3aTucKay MM - 93x230 93x230
Bara BinnosigHo ao EPTA-Procedure
01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6
Knac 3axucty [Oo/1 O/ [Oo/1

MNapameTpu 3a3HaueHi na HoMmiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Npy iHWKX 3HAUEHHAX HANPYTH, @ TAKOX Y CNeuudiuHOMy ANA KpaiHi BUKOHAHHI MOXNMBI

iHWIi napameTpy.

Indopmauia wopo wymy i Bibpawii
PiBeHb LIyMiB BU3HaueHMI BiANOBIAHO A0 EBPONENCHKOI
Hopmu EN 60745.

OuiHeHu AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, Ak
NpaBHNO, CTAHOBMTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 82 1b(A);
3BYKoBa NOTYXHicTb 93 AB(A). Moxubka K =3 ab.

BaAraiite HaByWHHUKK!

CymapHa Bibpalist a;, (BeKTOpHa CymMa TPbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo o EN 60745:
a,=5,5m/c%, K=1,5m/c?.

3a3HaueHui B LiMX BKa3iBKax piBeHb BibpaLii bys BU3HaueHHit
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATMCA [iNA NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUAATHWR TaKOX | ANA NonepeaHboi OLiHKK BibpaliiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHuit piBeHb Bibpauii CTocyeTbeA ronoBHKUX pobit, Ans
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OfHak npu
3aCTOCYBaHHi €NeKTPOIHCTPYMEHTY Ans iHLW KX pobiT, poboTi 3
Pi3HUM NpUNaaAAM abo 3 iHWMMKU 3MiIHHUMK POBOUMMH
iHCTPyMeHTaMW abo Npyu HEAOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpauii Moxe byT iHwum. B
pesynbTaTi BibpawiiHe HaBaHTAXEeHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPHUCTAHHA NP1AaZy MOXe 3HAYHO 3pOCTaTH.
[lnf TOUHOI OLiHKHM BibpaLiiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX i iHTEPBaNK yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTH# abo, Xou i yBIMKHYTHI, ane came He B pobori. Lie

MOXE 3HaUHO 3MEHLUWTH BibpaLifHe HaBaHTaXXEHHA
NPOTATOM BCbOr0 iHTEPBANy BUKOPUCTaHHA Npunaay.
Bu3aHauTe nofaTkoBi 3axoau beaneku Ans 3aXMCTy Bif
BibpaLii npaLltoouoro 3 NpUNaaoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHs enekTponpunagy i pobounx iHCTpyMeHTIB,
HarpiBaHHA PyK, OpraHisauia pobouux npouecis.

3ansanpo signosiguicrs € €

Mwu 3aABNAEMO Mif HaLy BUKMIOYHY BifiNOBIAANbHICTb, WO
onucaHni B «TexHiuHi JaHi» NPOAYKT BiANOBIAAE TaKMM
Hopmam abo HopMaTMBHWM ioKyMeHTaM: EN 60745y
BignoBiaHOCTI A0 nonoxexb aAnpekts 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHiuHa fokymeHTauia (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Bosch Power Tools
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MoHTax

» Mepep 6yab-AKHMK MaHiNyNALiAMM 3 eneKTponpuna-
[OM BUTATHITb WTENCeNb 3 PO3ETKM.

3amiHa wnicyeBanbHoT WWKYPKH

lMepen TMM, Ak CTaBUTH HOBY LWNihyBanbHY LWKYpPKY,
NPOYMCTITb WAipyBanbHy NnuTy 5 Bif 3abpyaHeHs i nuny,
Hanp., neH3enem.

[insi 3abe3neueHHs ONTUManbHOrO BiICMOKTYBAHHS MUy
npocTexTe, ob 0TBOPK Y WidhyBanbHii WKypLi 3biranuca 3
0TBOPaMM Y LNihyBanbHi NAuTi.

LWnicdyBanbHi WKypKu 3 nUNyYKamMu

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (auB. man. A)

LLInihyBanbHa nnuta 5 o3fobneHa nunyukamm, 3aBasak1 YoMy
MOXHa LUBMUAKO | NPOCTO MOHTYBATH LNichyBanbHY LIKYpPKY,
AKLLO LUIKYPKa TaKoX 03f,06neHa nunyukamu.

[lnA oNTMManbHOro 3uenneHHs, nepes TMM, AK MOHTYBaTH
LWwnichyBanbHy WKYPKy 6, BUOMITE nunyuKy WnidhyBanbHOT
nauTu 5.

MpucTasTe WnidyBanbHy WKypKy 6 piBHO A0 Kpato
LWANichyBanbHOI NNKUTH 5, NPUNOXITb WNichyBanbHY WKYPKY A0
wnicpyBanbHoi NUTH | fOBPE NPUTUCHITB.

LLo6 3HATH WnichyBanbHy LWKYPKY 6, Bi3bMiTbCA 33 OAMH ii
KIHUMK i NOTATHITb ii BiA WNidyBanbHOi NAKTH 5.

LLinichyBanbHi wkypku 6e3 nunyuok

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (auB. man. B)

3nerka nigHiMiTb 3aTUCKHY LyxKy 4 | po3ueniTb il.

3aBefitb WhicyBanbHy WKYPKY 6 40 ynopy nia BiaKpuTy
3a[1HI0 3aTUCKHY CKODY 4 i 3aTUCHITb LUNihyBaNbHY LIKYPKY,
3aKPUBLLM 3aTUCKHY cKoby 4.

Tyro 0bropHiTb WnichyBanbHy NKTY WhidysanbHo0
LIKYPKOLO 6. 3aBeAiT iHLLMIA KiHeLb WNichyBanbHOT WKYPKK 6
Mif, NepPeHIo 3aTUCKHY Ckoby 4 i 3aTUCHITL WAidyBanbHy
LUKYPKY, 3aKPUBLLM 3aTUCKHY KOy 4.

Y wnicpyBanbHuX WKypKax be3 fipok, fK Hanp., B TaKuX, WO
NpopaoTbCA B pynoHax abo Ha MeTpH, fipku Ana
BiICMOKTYBaHHA MUY MOXHA Nonpobusatk
nipkonpobusauem 11. [1n9 4boro HaaasiTh
€NeKTPONPUNAA0M 3 MOHTOBAHOK LUNithYBaNbHOK LKYPKOIO
00 nipkonpobusauy (aus. man. E).

LLlob 3HATH WwhidyBanbHy WKypKy 6, BiKPUATE 3aTUCKHY
DYXKKY 4 | BUTATHITB WNichyBanbHy WKYPKY.

Bubip abpa3uBHOT LUKYpPKH

B 3anexHocTi Big 06pobntoBaHoro marepiany i iHTEHCUBHOCTI
3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WhidyBanbHi
LIKYPKH:

e

40—-240
X'EWood
[ins 06pobkm ycix
Mmartepianie 3 sepeBUHH
[lns YOPHOBOTO WNihyBaHHA,
Hanp., WepLUaBuXx,
HeobcTpyraHux banok i gowok rpyba 40, 60

[lns nnockoro WicyBaHHs i
BUPIBHIOBAHHA HEBENMKMX
HepiBHOCTEN

[lnA KiHLeBoro i TOHKOro
wWnichyBaHHA TBEPAOT
[EepeBrHH

M= Paint

ina 06pobku chapboBaHux/
NaKOBAHWX NOBEPXOHb i
rPYHTOBKH, AIK Hanp.,
HanoBHIOBAYIB i WNAKNiBKKH

[ns 3HiMaHHs dhapbu rpyba 40,60

[1ns 3aunLLeHHA
TPYHTYBanbHoi hapbu

[1nA KiHLEBOro 3auMLLEHHA
I'PYHTOBKM Nepeq
(hapbyBaHHAM apibHa 180, 240, 320

BincmoKkTyBaHHA NUNY/THPCH/CTPYXKKH

> YHuKa#HTe HAKONHYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. [vn
MOXXe Nerko 3anMmarucs.

» [nn Takux MaTepianis, K Hanp., nakoapboBHX NOKPHTb,
LL{O MICTATb CBUHELb, AEAKKUX BUAIB AEPEBUHH, MiHEPaniB i
MeTany, Moxe bytn HebeaneuHum ans 3nopoB’a.
TopkaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKMMKaTH Y Bac abo
y ocib, 1110 3HaxoAATbCA NOBNK3Y, anepriuHi peakLiita/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LAAXIB.

MeBHi BUAYM NNy, AK Hanp., Aybosuii abo bykoBui nun,
BBAXAIOTbCA KaHLiePOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaBKamu 1A 06pobku iepeBrHM (Xpomar, 3acobu ana
3aXUCTy IepeBrHM). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NULLE CrevianicTam.

— 32 MOXNUBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHWN ANs
martepiany BifiCMOKTYBaNbHWN NPUCTPIN.
- Cnigky#Te 3a fobpoto BeHTUNAL €0 Ha poboyomy
Micui.
- PekomeHayeTbCA BOAratM pecnipatopHy Macky 3
¢hinbTpom Knacy P2.
[opepxy#Tecs npunucis Woao obpobniosaHux
marepianis, Wo AitoTb y Bawwin kpaiHi.

cepeata 80, 100,120

apibHa 180, 240
40-320

cepeaHa 80, 100, 120

IHTerpoBaHa cucTeMa BiACMOKTYBaHHSA 3 KOHTEHHEpOM
ana nuny (aue. man. C1 -C4)

HagiHbTe KOHTe/Hep AnA nuny 3 Ha BUNYCKHKI NaTpybok 8,
1406 BiH 3a/LIOB Y 3aUeNNeHHs.

LLlob cnopoxHWTH KOHTEMHEP ANA Nuny 3, NOTAHITL oro
NIOHM3Y.
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lepen TMM, AK BiAKPUBATH KOHTEAHEP AnsA nuny 3,
nocTyKaiTe HUM 06 TBEPAY NOBEPXHIO, AK LIE MOKA3aHO Ha
MantoHKy, Wob CTPYCHTH KA 3 inbTpa.

Bi3bMiTbCsl 32 NOrNUONEHHA Ha KOHTEHHEPI anA nuny 3,
MiAHIMITb (iNbTP 9 yropy i BUNOPOXHITb KOHTENHEP.
pouKCTITb NNACTUHK iNbTPa 9 M’AKOIO LLITOUKOIO.

30BHilLHE BiACMOKTYBaHHsA (auB. Man. D)

HapiHbTe BiaCMOKTYBanbHM WwnaHr 10 Ha BUNYCKHWIA
narpybok 8. Mig’eaHaTe BinCMOKTYBanbHWi WwnaHr 10 go
nunococa. Ornag pisHUX NUNOCOCIB, A0 AKUX MOXHA
nin’enHaT npunag, By 3HaiaeTe B KiHUi L€l iHCTPYKLUiT.
MunoBiacMoKTyBay NoBUHEH byTW NpUAATHUM Ans poboTh 3
06pobntoBaHMM MaTepianom.

[lns BinCMOKTYBaHHA 0COONMBO LLKIANMBOTO NS 3[0POB'S,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHMi cnevianbHui
NUNOBIACMOKTYBaY.

Pobora

Mouatok pobotu

> 3BaxaiiTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra mxepena
CTPyMy NOBHHHA BiANOBIAaTH 3HAYEHHIO, L0
3a3HaueHe Ha TabnuuLi 3 xapaKTepucTHKaMM
enekTponpunagy. Enektponpunag, wo pospaxoBaHui
Ha Hanpyry 230 B, moxxe npawtoBaTH TaKoX i Npu
220B.

BMHKaHHA/BUMHKaAHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTpONpPKUNaz, NOTATHITL BUMMUKAY 2
ynepen B NONOXeHHs «I».

LLlob BUMKHYTH €NeKTpOnpUnaz, NOTATHITb BUMUKAU 2 Ha3af
B MONOXEHHA «O».

3 MipKyBaHb 3a0La[KEHHA ENEKTPOEHEPTii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, Konu Bu 3bupaeTech
KOPUCTYBATMCA HUM.

BcTtaHoBneHHa yacTotu konusaHb (PSS 250 AE)

3a 10NoMOoroto KonilaTtka s BCTAHOBNEHHA YacToTh
KonuBaHb 1 MOXXHa BCTaHOBNIOBATH UACTOTY KONMBAHb TaKOX
i nig vac pobotu.

HeobxigHa yactota KonMBaHb 3aN€XHTb Bif MaTepiany i yMoB
poboTH, Ti MOXHa BUSHAUNTH NPAKTUUHKM CIOCObOM.

BkasiBkH wopo pobotu

> YHHKalHTe HaKONHYEHHA NuNy Ha poboyomy micui. Mun
MOXXe Nerko 3anMmaTucs.

» [Mepuw, Hil NOKNAcTH eNeKTponpunag, 3auekanTe, NOKH
BiH He 3yNUHUTbCA.

» lepen Bcima poboTamu BUTAryiTE MepeXHUI
wTencenb eNeKTPONpUnaay 3 po3eTku

MpoayKTMBHICTb WNihyBaHHS BEMMKOIO MipOI0 3aM1EXHTb Bif

06paHoi WNidyBanbHOI LKYPKY i Bi BCTAHOBNEHOT UacTOTH

konusaHb (PSS 250 AE).

Nuwe be3noraHHi WnichyBanbHi WKypk1 3abesneuytots

BHUCOKY NPOAYKTUBHICTb WAihyBaHHs i bepexyTb

€NeKTPONpPUnag.

Ykpaitcbka | 33

LLlo6 wnicpyBanbHOT LWKypKK BUCTAUNNO Ha AOBLLE, CiAKYHTE
3a PiBHOMiIPHAM HaTUCKYBAHHAM.

3aHaTOo CUbHE HATUCKYBAHHA HE MiABHLLYE NPOAYKTUBHICTb
LwnicyBaHHA, a NKLLIE NPU3BOANTL 1O CKOPILLIOrO 3HOLIEHHS
enekTponpunagy i wnicyBanbHOI LWKYPKK.

He BMKOpHCTOBYHMTE LWNidhyBanbHY WKYPKY, AKOO
06pobnaBca MeTan, Ans iHWKX MaTepianis.
BHKOPUCTOBYHTE NHLLIE OPUTiHANbHE LWNithyBanbHE NpUnaaas
Bosch.

TexHiune 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CNYroByBaHHA i OUMILEHHA

» Mepepn 6yab-AKUMHU MaHINYNALIAMK 3 eneKTponpuna-
[OM BHTATHITb WITENCeNb 3 PO3eTKM.

» LLlo6 enekTponpunaa npawuoBaB AKiCHO i HagiiHo,
TpUMaiiTe NpUNaa i BEeHTUNALiAHI OTBOPH B UUCTOTI.

AKLLo Tpeba NoMiHATH Ni'eAHYBaNbHUI Kabenb, Le Tpeba

pobuTk Ha chipmi Bosch abo B cepBicHiit MaicTepHi ans

€NeKTPOIHCTPYMeHTiB Bosch, o6 yHUKHYTH Hebe3nek.

CepBic Ta HafaHHA KOHCYNbTaLi# WoA0
BHUKOPUCTaHHA NPOAYKLiT

CepgicHa MalCTepHs BiANOBICTb Ha 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiUHOro 0bcnyroByBaHHs Baoro Bupoby.
MantoHku B eTanax i iHopMaLito 100 3anyacTUH MOXHa
3HaWTH 3a agpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYnbTauif
LLI010 BUKOPUCTaHHA NPOAYKLIi i3 330BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOT NPoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hei.

[Mpu BCix 3anuUTaHHAX | NPY 3aMOBNEHHI 3anuacTuH, byab
nacka, 060B’'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHUI TOBAPHUI
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN TabnuuLi
eneKkTponpunagy.

apaHTiiiHe 0bcnyroByBaHHs | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOOTHCA BiANOBIAHO 1O BUMOT | HOPM BUrOTOBMIOBAUA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH Nuwwe y ipmoBHx abo
aBTOPM30BaHKX CEPBICHUX LiEHTpax thipmu «Pobept boww».
NONEPEMPKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadakTHOI npogyKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MOXxe MaTW HeraTUBHi Hacnigku
[1A 300POB’A. BUrOTOBNEHHS | pO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpahaKTHOT NPOoAyKLii nepecniayeTbcs 3a 3aKOHOM B
2AMiHICTPaTUBHOMY i KDUMIHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaiva

TOB «Pobept oL

CepBiCHWI LiEHTP eNEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiths, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baratokaHanbHwi)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

OdiuirHuni cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbHuUX rapaHTiHUX CEPBICHUX MalCTepPeHb
3a3HaueHa B HalioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

Bosch Power Tools
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Yrunizauin

Enektponpunaau, npunaazs i ynakosky Tpeba 3fasati Ha
€KOMOTiuHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignosigHo Ao eBponeNchbKoi AUPEKTUBU
2012/19/EU npo BianpauboBaHi enekTpo-
i NeKTPOHHI NpUnaau i ii NnepeTBOPEHHS B
HauioHanbHOMY 3aKOHOAABCTBI
€NEeKTPONPUNAAH, LU0 BUMLLMH 3 BXXMBAHHA,
NOBMHHI 34aBaTUCA OKPEMO | yTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UMCTUM CocoboMm.

MoxnuBi 3miHK.

Kasakwa

CoWKecTiK Typanbl cepTudukar Hemipi
RU C-DE.ME77.B.00384
CoMKeCTIK Typanbl CEPTU(UKATTbIK,

KonaaHbiny mepsimi 16.05.2018 penin
,INEKTP-MalLMHAKYPbINbIChl 6HIMAEpi cana
XyheciH cepTudmkatTay optanbirbl“ XKLLK
141400, Mackey 0bnbicbl, XMMKH K.
NeHuHrpaackas K., 29

CalKeCTiK Typanbl cepTudMKaTTap MbiHa MekeHxanga

caKTanagpl:

T0OO ,Pobept bow*

050050, KasaxcraH, r.Anmarbl,

np-T PaiibiMbexa, yr.yn.KommyHanbHas, 169/1

OHAipy KYHi HYyCKayNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHae

KOpCETINreH.

MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK MaNiMeTiH opamMaza Taby MyMKiH.

OHimpai naiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH

6actan (eHAipy KyHi 3aybIT TaKTaNLIAChIHAA Xa3blNFaH)

icretnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI Tekcepyci3

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManabl.

Kbi3meTKep Hemece naiAanaHyLWbiHbIK KaTenikTrepi MeH

icTeH wbIFy cebenTepinin, Tisimi

- TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFa bonca, eHimai
naiaanaHbaHbi3

- ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH LLbIKCA, NanaanaHbaHpl3

- TOK CbiMbl by3binFaH Hemece oKLwaynaycbi3 bonca,
nannanaHbaHbl3

- JkayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (nanaaa)
nannanaHbaHb3

- KOpMyc iLiHe Cy Kipce KypbiFbiHbI KOCYLLbI DONMaHbI3

- Ken YLLUKbIH WbIKCa, NaiaanaHbaHxbl3

- KaTTbl ipin Ke3ikge naiaanaHbaHbI3

LWekri kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAAHY bl

~ ©HiM KOpNYCbIHbIH 3aKbIMAanybl

KbiameT KkepceTy Typi MeH xuiniri

Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay YCbiHbINaabl.

Cakray

- Kyprak Xeppe cakTay kepek

~ )KOFapbl TeMnepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHiH
acepiHeH anbiC cakTay kepek

- caKray Ke3iHfie TeMnepaTypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- Oopamachbi3 cakTay MyMKiH eMec

- cakTay LWapTTapbl Typanbl KOChIMLUA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLapT 1) KyXaTblH KapaHbi3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMai Kynatyra aHe kes kenreH
MeXaHWKabIK bIKMan eTyre KataH TblibiM CabiHazbl

- bocary/yKTey KesiHae NakeTTi KbicaTblH MalLMHANAPAb!
narganaHyra pykcar bepinmengai.

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KyXaTblH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapblHbIH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKAYbIKTapbIH

XaHe eckepTnenepAi OKbIHbI3.
TexHWUKanbIK Kayincisaik HyCKaynblKTapbiH XaHe
eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYblHa, 8T XaHe/Hemece
ayblp KapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap YlWiH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepAi cakran KoibIHbI3.

Kayincisgik HyckaynblkrapblHaa naiganaHbinfaH ,InexkTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifieH KyaT anaTbiH 37eKTp KypanaapbiHa

(>keninik kabeni MeHeH) kaHe akKyMyNATOPAEH Kyar anarbiH

3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.
JKyMbIC OpHbIHbIK Kayincisgiri

» YKyMbIC OPHbIH Ta3a XaHe XKaKCbl XKapbIKTanfaH
XaFaanaa ycTanbl3. TapTin Hemece xapblk bonmaraH
KYMbIC aliMaKTapbl a3aTaiblM OKuFanapra arnbin Kenyi
MYMKiH.

» XKaHaTbIH CYMbIKTbIKTap, ra3fiap HeMece LWaH XUbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangbi
naiaanan6anpbI3. SNexTp Kypanaapbl YIIKbIH LWbIFApbI,
LaK Hemece bynapabl aHabIpybl MYMKIH.

> JneKTp KypanaapbiH naiaanaHy kesinge bananap
XoaHe backa agampapAbl y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHAe Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbI3 MyMKiH.

neKTp Kayincisgiri

> JneKTp Kypan wrenceniHi aibipbl po3eTKara Cbliobl
KaXxeT. AibIpAbl eLKaHAai e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl aneKTp KypanAapMeHeH elKaHAai
aAanTepnik aibipAbl NaikaanaHbanbI3. O3repTinMereH
aublp XaHe Xapamfbl po3eTkanapabl nanfanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTeai.

» KybbIp, XbINbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTbI XKepre KoCynbl Kypanaap cbipTbiHa THMEHi3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 60/ca, aNeKTp TOFbIHBIH COFY
Kayni apTagbl.

2609932915((19.2.14)
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» IneKTp KypanaapbiH bINFanfaH, cbi3faH CaKTaHbi3.
INeKTP KypanbiHbIH ilWiHe CY Kipce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIH,
COFY KayniH apTTbipagbl.

> JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin Koo Hemece
aibIpbIH PO3eTKafaH WbIFapy YlWiH kabenbgi
naiaanan6anpi3. Kabenbai biCTbIKTaH, MaigaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypanabiH, XblmKbiMa
GenekTepiHeH anbic Xepae YCTaHbl3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece LiMeneHicKeH Kabenb 3NeKTP TOFbIHbIK, COFY KaymiH
apTTbipagbl.

» IneKTp KypanbiMeH alubiK XepAe XKYMbIC icTeceHis,
TeK CbIpTTa NaiAanaHyFa apHanfaH y3apTKbIThl
naiipananbiibi3. CbipTTa NanfanaHyra apHanFaH
Y3aPTKbILITbI NaRAANaHY 3NEKTP TOFbIHbIH COFY KaymiH
TeMeHeTeni.

» JneKTp KypanbiH biNnFanfbl KOpLiayAa nanaanay
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
)XKbIpaTKbILbIH Na#AanaHbIHbI3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL Kbl PaTKbILUTbI NAMfanaHy ToK COFY KayniH
TeMeHaeTeqi.

Apampap Kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XXaTKaHbIHbI3Fa alPbIKILA KOHiN
6enin, anekTp KypanbiH peTiMeH naiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraanga Hemece eniTKill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl
naiipananbanbi3. dnekTp Kypanabl naiganaHyna
CeKyHATbIK abaicbi3fblK KaTTbl )KapakaTTaHynapFa anbin
Kenyi MyMKiH.

> Xeke cakTalTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpPFaHbILL
Ke3inaipikTi KMiKi3. dnekTp Kypan TypiHe Hemece
naraanaHybiHa 6annaHbICTbI LWAHTYTKbIL, ChIPFYAAH
CaKTanTbIH baTeHKe, CaKTalTbIH LWNEM HeMece Kynak,
CaKTaFblLLbl CUAKTLI XKeKe KOPFaHbIC XababIKTapblH K10
XapakatTaHy KayniH TemeHgeTesi.

» baiikaycbl3 naiiganaHyAaH aynak 60nbiHbi3. IneKTp
KYPanblH TOKKa XoHe/HeMece aKKyMynaTopFa Kocyaa,
OHbI KeTepreHge Hemece anbin Xyprexae, ewipyni
bonyblHa Ke3 XeTKi3iHi3. dneKTp KypanblH keTepin
TypFaHza, bapMakTbl aXblpaTKpiLLTa yCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbl KYHAE TOKKA KOCY, a3aTaibim
OKMFanFa anbin Kenyi MyMKiH.

> IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH PeTTeHTiH
acnanTappAbl XXaHe ranka KinTrepiH anbiCTaTbiHbI3.
AiiHanaTbIH benwekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinae Typmanpi3. Tipek kyiae
TYpPbIN, 9pKaLuaH e3iKi3Ai ceHiMAj ycTanbi3. Ocbinai i3
KYTNnereH xaraanaa anexkTp Kypanabl Xakcbipak,
baKblnatnchbi3.

» XymbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LawbIKbI3Abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl benweKTepAeH anbic yCTaHbi3. KeH K1im,
allleKei HeMece y3blH LWaLll Ko3ranMarnbl benwekTepre
TUIOI MYMKIH.

> LLIaHCcOpFbiLL XKaHE LWAHTYTKbILW XabAbIKTapAbl
KYPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA X9He AYPbIC
naiaanbiHybIHA KO3 XeTKi3iHi3. LLaHcopFbilTbI

narganaHy WwaH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.
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AneKTp KypanpapbiH naiaanaHy xaHe KyTy

> Kypanabl aca ken xyKreMeH,i3. XXyMbiCbIHbI3 YILiH
»apamabl 3NeKTP KypanbiH nanfanaHbibi3. )Xapamabl
3NEKTP KyPanbIMeH KePEKTi XYMbIC alMarbiHAA AYPbIC api
CeHiMAI XXyMbIC iCTeNCI3.

» AXbIpaTKbiLlbl AYPbIC €MEC INEKTP KypPanbiH
naipanaHbanpI3. Kocyra Hemece eLipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi bonbin, OHbl XEHAEY KaXeT
bonagbi.

» XababiKrapabl pettey, 6enwekrepid anmacTbipy
Hemece Kypangbl anbin KoAaH anfblH aibipAbl
]po3eTKafjaH WbIFapbiHbI3 XaHe/HeMece
aKKYMYNATOPAbI anbin TacTanbl3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP KypanablH baikaycbla KocbinybiHa xon bepmengi.

» MaipanaHbiNnMaiTbiH 3NEKTP KypanaapAbl 6ananap
KONbl XXeTNEeHTiH XaiFa KolbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naiaananyFa xxon 6epmen;is.
Toxipibecis anamaap KonblHAA INEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagbl.

» IneKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiHi3. Ko3fanmanbi
GenwekTepaiH kepepricis icreyiHe XaHe kenTtenin
KanmaybiHa, benwekTepaid akaycbi3 Hemece
3aKbIMAANMaraH 6onybiHa, aNeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMpanMaraHbIHa Ke3 XeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
GenwexkTepi 6ap Kypanapbl naiAanaHyAaH anabiH
WOHAEH|3. INEKTP KypanaapbiHbIH AYPbIC KYTiNMeyi
asaTtanblM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckilw acnantapapbl eTKip XaHe Ta3a Kyiae CaKTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH xaHe KeCKiLl )XueKTepi 8TKip Keckil
acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH 6eTke oHal barbiTTanazbl.

> IneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbl-canManbl
acnanTappbl XaHe 1.6. ocbl HycKaynapfa cai
naiaananbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbIMeH
OpbIHAANTBIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbi3. INeKTp
KypangapblH apHanMaraH XyMbiCTapaa naiaanaxy
KayinTi.

Kbiamer

» JneKTp KypanbiHbI3Abl TeK BinikTi MamaHFa xaHe

apHaynbl 6enwekTepmeH xeHAeTiHi3. Con apKbi/bl
3NEKTP KypanblHbIH KayinCisairiH cakTancbI3.

Tericreriw ywin Kayincisgik Hyckaynapbl

> IneKTp KypanbiH TEK KYpFaK aXapnay yliH
naiaanaHbiKbl3. SNEeKTP KypanblHbIH iLLiHe Cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIH COFY KayI'IiH apTTbipabl.

» OpT Kayni 6ap! AxapnaHaTbiH MaTep1angbl Hemece
axapnay KypbInFbICbIH Kbi3bil KETYAeH CaKTaHbi3.
LLIQHTYTKbIW KabbiH XKYMbIC icTeyAeH anablH
Ta3apTbiHbI3, 6ocaTbinbI3. LLIaH KabbiHAaFbI,
MUKpOCy3riferi, KaraskabblHharbl axapnay LWaHpl
(Hemece cyari KabblHaa HeMece LWaHCOPFbILL CY3riCiHaeri)
MeTanabl axapnayna bonarbiH yLWKbIHAAP XaHYybl, 6PT
TYAbIPYbI MYMKIH. Axapnay WwaHbl nak, Non1ypeTaH
KannblKTapbl HEMece XMMHUAMNbIK 3aTTeKTEPMEH apanacybl,
axapnay MaTepyanblHblH Y3aK eHaeNyiHeH Kpi3ybl aca
KOFapbl Kayin Tyablpaabl.

Bosch Power Tools
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> IneKTp Kypanabl nanfganaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. INEKTP Kypanbl eKi
KONMeH ceHimai backapbinafbl.

> NaiibiHaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH JakblHAAMa KOMbIHbI3beH
canblCTbipFanAa, bepik yctanagbl.

OHiM XaHe KbI3MeT cMnaTTamachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbIKTapblH
J9He eckepTnenepai OKbiHbI3.
TexHuUKanbIK Kayinciaaik HyckaynblKTapbiH
XOHE eCKepTnenepyi caktamay TOKTbIH,
COFYbIHa, 6T XaHe/Hemece ayblp
XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

TaraiibiHgany boiibiHwWa KongaHy

INeKTP Kypanbl afalll, NNacTMacca, ChiNarbILL XKaHe NaKTanFaH
beTtTepai Kyprak Tericteyre apHanfaH.

TexHukanbIk ManimeTrep

e

BeitHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepcerinreH kypamaacTap HemipneHreH cypetrepi bap
GeTTeri aneKTp KypanblHbIH CHNaTTaMachiHa cai.
Tepbeny kenemiH TaHaay aeHreneri (PSS 250 AE)
KocKpiLu/ewwipril

LLlaH xauwiri bytiH (Microfilter System)

Kbickbiw kancbipma (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Terictey nnacTMHacol

TericTey aucki

TyTka (6eTi oKwaynaHabipbinFaH)

Copy KybbIpbl

Cyari anemenri (Microfilter System)

Copfbil WwnaHr*

11 Tecyacnabbl*

*BeifHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
JKeTKi3y kenemiMmeH kamMTbinManAbl. Tonbik XababiKTapAbl 6i3aiK
*ababikrap 6arpapnamamblagaH Tabachbis.

O oo ~NOOOOCTH WNR

[y
(=]

Tepbenywi Tericteriw PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
OHiM HeMipi 3603... C400.. C401.. C402..
Kecimai kyatTbl naiganaHy Bt 200 200 250
Tepbeny kenemiH TaHaay aeHreneri - - )
boc anHany cari MuH 12000 12000 7000 - 12000
boc aitHanypnarbl Tepbenic caHbl MUH 24000 24000 14000 -24000
Tepbeny fieHrenerixiy AnameTpi MM 2,0 2,0 2,0
TericTey fucki kenemaepi

— XKabbickakTbl bipikTipy MM 93x185 - 93x185
—KpICKblLlUTap KepHeyi MM - 93x230 93x230
EPTA-Procedure 01/2003 kyxarblHa cai

canmarbl Kr 1,6 1,6 1,6
CaKTblK CblHbIMbl [o/u [O]/1n [o/u

Manimetrep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xaHe enfe kabbinaaxraq 3angap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.

LLlybin xoHe pipingey Typanbl aknapar
LUy peHreiti EN 60745 cTaHgapTbiHa Calt aHbIKTanfaH.

A-MeH benrineHreH anekTp KypanblH Wybln ieHreni speTre
TemeHperire TeH: Abibbic Kywwi 82 AB(A); fbibbIC KyaTh

93 ab(A). ©nwey panciapiri K= 3 ab.

Kynakrbl KOpFay KypangaapbiH KHiHi3!

JKMBIHTBIK Bipin MaHi @, (YLU 6aFbITTbIH BEKTOPABIK
KocbiHabIchl) xaHe K gancianiri EN 60745 ctaHaapTbiHa cai
aHbIKTaNFaH:

a,=5,5m/c?, K=1,5m/c?.

Ocbl eckepTneneppe bepinrex aipingey napmeni EN 60745
epexeciHfe MenwepneHreH enwey agici borbiHwa
ecenTenreH 6onbin anekTp kypanaapab! bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLWiH NaiaanaHbinybl MyMKiH. On aipinaey KyatblH
Luamanan efnLiey yLiH e Xapamabl.

BepinreH fipin Kenemi anexkTp KypanbiHbIK Heri3ri
XYMbICTapbl yLWiH bepinreH. Erep anektp kypan backa
KYMBICTap YLLiH TYPAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbi-
CaNMaribl acnanTap MEHEH HEMECE XETIMCI3 KYTyMeH

narpanaHbinca ipingey kenempepi esrepegi. byn xymbic
6bapblcbiHAarbl Aipin KyaTbiH apTTbipagbl.

Nipinaey KyaTblH HaKTbl €CENTey YLLiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOCblFaH bonbIN naifanaHbINMaraH yakblTrapabl fa eckepy
KaxeT. byn flipinaey KyatbiH BYKin XymbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHgeTefi.

lMarpananyLWwbiHbI Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KaXET, MblCanbl: INeKTp
Kypanfbl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KTy,
KONAAPADI bICTHIK YCTaY, XYMbIC dAiCTEPIH YUbIMABICTBIPY.

Caiikectik manimpemeci  C €

Yeke xayankepLuinikneH 6i3 , TexHUKanblk ManimeTTep” fie
CHUnaTTanfaH eHIMHIH TEMeHLeri epexe Hemece HOPMATHBTI
Ky>KaTTapFa cankec ekeHiH bingipemis: EN 60745,
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC epexenepiHaeri
aHblKTamanapsl borbiHLIA.

TexHukanbik kyxarrap (2006/42/EC) TemeHgerinei:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

2609932915((19.2.14)
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' CyprineHbereH bpyc Hemece
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division TakTaunapabl anfibii ana )
D-70745 Leinfelden-Echterdingen Tericrey yuwiH nepeki 40, 60
06.02.2014 Yannak Terictey xaHe
asparaH kepip - byaipai

Xunay Tericrey ywin oprawa 80,100,120
» BapnbIK XyMbICTapAaH anablH 3NeKTP KYPanbiHbIH, KaTF"' aralltap/ibl COHFbIKaHE

Xeninik aibIpbiH Po3eTKaflaH WhbIFaPbiHbI3. Ha3IK TericTey YWiH maiga 180,240

. . H 40-320

Tericrey aucKiH anmacTbipy m Palnt
JKaHa TericTey AMUCKiH canyaaH anfblH TericTey TiniriH 5 nac boAay/nak KabaTrapbiH
NeH WaHHaH Tasanabl3, MbICanbl, aKKbILLMEH. HeMece TONTbIPFbILL NeH
OnTUManzbl WaHCoPy/Abl KaMTaMachl3 eTi YLiH TericTey Cbinak CHAKTbI Tecemenepal
[QMCKIHAeri OMbIKTap/blH TEricTey NNacTMHaCblHbIH, oHAey yuWiH
ObIKTapbIMeH cailkec 6onybiHa K83 XETKI3iHi3. Boayapi Terictey ywi pepeki 40,60

XKabbickakrbl Terictey guckinepi

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (A cypeTiH KapaHbi3)
Terictey nnactuHachl 5 xabbickak MaTameH xababiKTanfaH
bonbin TericTey AMCKiH Xbinaam xaHe oHal bekitefi.
Bepik ycTayabl KaMTamachbI3 €Ty yLUiH XancbipmMa MatacblH
TericTey nnacTuHacbiHaa 5 Terictey AuckiH 6 opHaTyaaH
anbIH KAFbIM WhIFbIHbI3.

TericTey AMCKiH 6 TericTey NnacTMHACbIHbIH 5 bip WweTiHe
KOMbIN COCbIH TEricTey AMCKiH TericTey nnacTMHacbiHa
OpHaTbIN KaTThl 6acbIHbI3.

Terictey AUCKiH 6 LWeLLy YLUiH OHbI YLWbIHAH YCTan Terictey
NNACTUHACBIHAH 5 LWbIFAPbIHbI3.

XKabbickakcbi3 Terictey auckinepi

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (B cypeTiH kapaHbl3)
KbICKbIL KancbipMaHbl 4 ai KeTepin WeLliHi3.

TericTey AUCKiH 6 TipenreHLue allblk apTKbl KbICKbILL
KancblpMa 4 acTblHaH BTKi3in TericTey AUCKiH KbICKbILL
KancblpMaHbl 4 acbin TapTbiHbI3.

TericTey AuCKiH 6 TericTey TiniriHe TbiFbi3aan canblHbl3.
TericTey AMCKiHiH 6 backa arblH anfbl KbICKbILL KancbipMa 4
aCTbIHaH BTKi3in TericTey AMCKiH KbICKbILL KancbipMaHbl 4
acbIn TapTbIHbI3.

TecinmereH TericTey AucKinepiH, Mbicansl, bengik Hemece
MeTPAiK caTyaa, LWaHCOopY YLLiH Tecy acnabbimeH 11 tecyre
6onapbl. On ywiH Terictey AMCKi OpHATbINFAH 3NEKTP KypanblH
Tecy acnabbiHa bacbiHbI3 (E cypeTiH KapaHbi3).

Terictey AUCKiH 6 LWeLLy YLWIIH KbICKbIL KancbipMaHbl 4
Bocatbin Terictey AUCKiH TapTbiN LWblFApbIHbI3.

TericTey AUCKiH Tanpay

OHpeneTiH MaTepran XaHe KaXXeTTi beTTiH anbiHyblHa
bannaHbICTbI TYpAi TEricTey AnUCKINepi yCbiHbINaabl:

Teceme bosyabl TericTey ywid optawa 80, 100, 120

NaxTblH TeCEME BosybIH
Tericrey maviga 180,240,320

LLiaKabl XaHe XOHKanapabl copy

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60NAbIPMaHbI3.
LLlaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

» KopracbiH bosy, keitbip araw copTtapbl, MUHEpPanaap
XoHe MeTannzap bap kenbip MatepuanaapablH WaHpl
[AeHcaynblkka 3uAHab! 6onybl MymKiH. LLlaHFa TMi0 XaHe
LUAHABI XKYTY NaiaanaHyLLbifa HEMECe XaHblHAaFbl
aflamMaapfa anneprusnbk peakuuanapbl xkaHe/Hemece
ThIHbIC XONAAPbIHbIH aypyNapbiH TYAbIPYbl MyMKiH.
Ke#bip waH Typnepi, acipece eMeH xaHe LWamLar
arallbIHbIH, LaHbl, aCipece, aFallThbl oHaeY
KanablkTapbIMeH (XpoMar, araluThl Kopray 3athl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TeK KaHa MamMaHaapMeH exgenyi kepek.

— MyMKiHWiniriHWwe ocbl MaTepHan yLUiH CONKEC KeneTiH
LUIAHCOPFbLILUTBI NaiAanaHbIHbI3.
~ JKyMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXeNAeTinyiHe Ke3 XEeTKI3iHi3.
~ P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3Karapabl Naiganaxy
YCbIHbINAADI.
OHzeneTiH MaTepuanaap YLWiH eniHiaae KonaaHbINaTbIH
yiFapbiMaapabl nanfanaHbiHpI3.

LLlax xoawirimen e3inpik wancopy (C1 - C4 cypetrepin

KapaHbi3)

LLIaH xaLwiriH 3 copy KybbipbliHa 8 TipenreHLue OpHaTbiHbI3.

LLlaH xawiriH 3 6ocaty yLUiH OHbl TOMEH TapTblHbI3.

LLaH xaLWwiriH 3 awynaH anfbiH Cy3ri aNeMeHTiHeH LWarAbl

bocary yLuiH OHbl CypeTTe KepCeTinreHaeHn katTbl TakTara

COKKbINaHbI3.

LLIaH xoLWiriH 3 ycTay OMbICbIHAH YCTan, CY3ri aNeMeHTIH 9

KOFapbIfa LWblFapbIn WaH XaLWiriH bocatbiHbI3. Cy3ri

3NeMeHTiHiIH 9 TiniMwenepiH XXyMcak KblnLakneH Ta3anaHpi3.

Bosch Power Tools
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CbIpTKbI copFbiw (D cypeTiH KapaHbI3)

Copfbliw WwnaHriH 10 copy kybbipbiHa 8 canbiHpi3. Coprbily
LwnaHriH 10 WwaHcopfbILLKa KOCbIHBI3. OChl HYCKayMbIK
COHbIHAQ TYPAI LLAHCOPFBILUTAPFa KOCY dAiCTepi KOPCETINreH.
LLlaHcopFbILL 8HAENETIH MaTepuanFa caikec Honybl KaxeT.
[leHcaynblkka 3usH, 00bIp TyFbI3aTbiH HEMECE KyPFaK LWaHaap
YLLiH apHanbl LWAHCOPFBILLTHI NARAANaHbIHbI3.

Manpanany

Maiigananyra eHgipy

» Xeni KyaTblHa Ha3ap ayAapbiHbI3! ToK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KyPanAbiH, 3aybITTbIK TAKTaNILIACbIHAAFbI
manimetTepiHe cail 6onybl Kaxer. 230 B benricimen
6enrinenreH anekTp Kypanpaapbi 220 B xymbic icteyi
MYMKiH.

Kocy/ewipy

ANEKTP KypanbiH icke KOCy YLLiH KOCKbILL/eLWipriwTi 2 anfa

I KYHiHE XKbIMKbITbIHBI3.

INeKTP KypanbiH ewipy yLiH KOCKbIL/ewipriwTi 2 apTkpl ,0°

KYHiHE XbIMKbITbIHbI3.

JHeprua KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NeKTP KypanblH TeK

naiaanaHapaa KocbIHbI3.

Tepbeny canbin Tanaay (PSS 250 AE)

Tepbeny caHblH TaHAANTBIH PeTTEYLLi apKbinbl 1 KAXKETTi

Tepbeny caHbiH XyMbIC icTey KesiHae ae peTreyre bonaapl.

Tanan etineTiH Tepbenynep caHblH MaTep1anMeH XyMbic
acay XarfaibiHa 0ainaHbICTb TOXipHUOe apKbinbl aHbIKTayFa
6bonagpl.

MaipganaHy Hyckaynapbl

» JKyMbIC OPHbIHAA LWAHHBIH, XXMHANYbIH 60nAbIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MYMKiH.

» INeKTp KypanbiH xepre KOAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3.

» BapnbIK XyMbicTapAaH anfblH 3NeKTP KypanfblH,
alibIpbiH PO3eTKaAaH LbIFAPbIHbI3

Tericteyae axblparty KyaTbl TaHAanfFaH TericTey AUCKIHE XaHe

anfblH ana TaHganfaH Tepbeny cavbiHa (PSS 250 AE)

6bainaHbICTbI.

Tek MiHci3 TericTey AUCKIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, con

apKbINbI ANEKTP KypanblH caktayFa bonagbl.

Axapnay AUCKiHIH KbI3MeT Mep3iMiH y3apTy yLuiH BipkanbinTbl

6acyra TanmnblHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy aneKTp Kypanbl MeH TericTey ANCKiHiH Te3

TO3YblH TyAblpajbl.

MeTann engereH Terictey auckiH backa Matep1anaap yLuix

nanaanaHbaHbi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay xabgbiKrapbix

nanaanaHblHbI3.

e

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kbi3meT KepceTy xaHe Tasanay

» BapnblK XYMbICTapfaH anfblH 3NeKTP KypanblHbiH,
Xeninik aibIpblH Po3eTKafAaH WhbIFapbiHbI3.

» [lypbic XaHe CeHimAi icTey yLiH 3neKTp KypanmeH
XenAeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbI3.

Erep baitnaHbIC CbIMbIH anMacTbipy KaxeT borca,
Kayincisaiktii ToMeHaeyiHe xon bepMec yLIiH anMacTbIpyabl
Tek Bosch Hemece Bosch anekTp KypanaapbiHbiK,
aBTOpM3aLMANAHFaH KNMEHTTepre KbI3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OPbIHAAHBI3.

TyTbIHyLWbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe naipanaHy
KeHecTepi

Kbi3MeT KepceTy LebepxaHachl eHIMLi XOHAEY XaHe KYTY,
CoHpal-ak kocankpl benwekTep Typasbl cypakTapFa xayan
bepepi. KaxeTTi cbi3banap MeH Kocankbl bentuekTep Typansi
aKnapartTbl MbiHa MeKeH)xaiaaH Tabacbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLi Bosch kbiameTkeprepi eHiMA| naifanaHy xeHe
onapfblH Kocankpl beniekTepi Typanbl CypakTapbiHpbiaFa
TUAHAKTbI Xayan bepepi.

Bapnblk cypaynap MeH Kocankbl bentuekrepre Tancbipbic
bepy Ke3iHae MiHAETTI TYpAE 3NEKTP Kypan 3aybiTTbiK
TakTanwwacbiHaaFbl 10-0pblHAbI 6HIM HOMIPIH Xa3blHbl3.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanblH XEHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow*
hMpManblk HemMece aBTOPHU3aLMANAHFaH KbI3MET KepceTy
OpTanblKTapbiHAA OpbIHAANaAbI.

ECKEPTY! 3aHcbl3 X0NMeH aKeniHreH eHiMaepai nanaanaxy
KayinTi, AeHcaynbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipyi MyMKiH. BHiMaepai
3aHCbI3 Kacay XaHe TapaTy aKiMLUINIK XaHe KbIMbICTbIK
TopPTIN O0MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

Kasakctan

XKLUIC ,Pobept bow*

INeKTp KypanaapbiHa KbI3MeT KepCeTy OpTanbifbl
Anmarbl Kanacbl

KasakcraH

050050

PaitbiMbek gaHfbinbl

KoMMyHanbHas KeleciHiH bypbitibl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

INEKTP Kypanaap, xabablkrap xoHe bymManapbiH aitHanaHbl
KOPFaNTbIH Kafere xaparyFa anapy Kaxer.
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Tek kaHa EO engepi ywin:

INEKTP XaHe 3NeKTPOHALIK eCKi Kypanaap
boiblHwWwa Eypona 2012/19/EU epexeci
)XSHe OHbIH YNTTbIK 3aHAAPAA OpbIHAANYbI
boMblHLIa backa naiaanaHbin bonmanTbiH
3NeKTp Kypanaap benek xuHanbin kapere
Xaparbinybl KAKeT.

TeXHuKanbIK e3repicTep eHridy KyKbiFbl cakTanagpl.

Romana

Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in

vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-

re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu

dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu

de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasd aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
celegate lapamantde protectie. $techerele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

Romana| 39

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
tru a trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. Intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizdrii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapantd, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la rdniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbricamintea
largd, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

Bosch Power Tools
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» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O scula electrica, care nu mai poate fi pornita
sau oprita, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba

accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masu-

ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care
nu sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit a-
ceste instructiuni. Sculele electrice devin periculoase
atunci cand sunt folosite de persoane lipsite de experien-
ta.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-

se rupte sau deteriorate astfel inct sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. Inainte de utilizare dati la repa-

rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzdtoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-

re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grija, cu taisuri as-

cutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-

cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont

de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-

tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Service

> incredin;ati scula electrica pentru reparare numai per-

sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta si protectia muncii
cu slefuitoare

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

» Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesiva

amaterialului abraziv si a slefuitorului. Inaintea pauze-

lor de lucru goliti intotdeauna recipientul de colectare

a prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colec-
tor de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colec-

tor de praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate

autoaprinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scan-

tei in timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare
atunci cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat
cu resturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar
materialul abraziv este infierbantat in urma lucrului inde-
lungat.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce maibine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghina este tinuta mai sigur
decdt cu mana dumneavoastra.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate a lemnului, materialului
plastic, chitului cat si a suprafetelor lacuite.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Rozetd de reglare pentru preselectia numarului de
vibratii (PSS 250 AE)
Intrerupator pornit/oprit
Cutie de microfiltrare completa (Microfilter System)
Etrier de fixare (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Placd de slefuit
Foaie abraziva
Maner (suprafatd de prindere izolata)
Stut de evacuare
Element de filtrare (Microfilter System)
Furtun de aspirare*
11 Perforator*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-
vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-
tru de accesorii.
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Date tehnice
Slefuitor cu vibratii PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
Numar de identificare 3603... C400.. C401.. C402..
Putere nominala w 200 200 250
Preselectia numarului de vibratii - - °
Turatie la mersul in gol rot./min 12000 12000 7000 - 12000
Numdr vibratii la mersul in gol min't 24000 24000 14000 - 24000
Amplitudine vibratii mm 2,0 2,0 2,0
Dimensiuni foi abrazive
—Prindere tip arici mm 93x185 = 93x185
—Fixare prin strangere mm - 93x230 93x230
Greutate conform EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Clasa de protectie [o/1 O/ [o/1

Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. in cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice anumitor tari,

aceste speificatii pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate pentru zgomot au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in

mod normal: nivel presiune sonora 82 dB(A); nivel putere so-

nord 93 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule

electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-

licitarii vibratorii.
Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizdri ale sculei electrice. In eventualitatea in care scula

electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-

za de o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate

abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-

siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectatd sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-

rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea

utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-

rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

C€

Declaratie de conformitate

Declardm pe proprie raspundere ca produsul descris la para-

graful ,Date tehnice® este in conformitate cu urmatoarele
standarde si documente normative: EN 60745 conform pre-
vederilor Directivelor 2011/65/UE, 2004/108/CE,
2006/42/CE.

Documentatie tehnica (2006/42/CE) la:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo i fewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Schimbarea foii abrazive

fnainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noud, indepartati
murdaria si praful de pe placa de slefuit 5, de ex. cu o pensula.
Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca de-
cupajele foile abrazive sa se suprapuna pe orificiile placii de
slefuit.

Foi abrazive cu prindere tip arici

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (vezi figura A)

Placa de slefuit 5 este prevazuta cu o tesatura tip arici, pentru
ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si simplu,
foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 5 ina-
inte de asezarea foii abrazive 6, pentru a permite aderenta op-
tima.

Puneti foaia abraziva 6 coliniar pe o latura a placii de slefuit 5,
apoi aplicati foaia abrazivd pe placa de slefuit si fixati-o bine
prin presare.

Pentru scoaterea foii abrazive 6 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 5.

Bosch Power Tools
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Foi abrazive fara prindere tip arici

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (vezi figura B)

Ridicati putin etrierul de fixare 4 si trageti-| afara.

Introduceti foaia abraziva 6 pana la punctul de oprire sub etri-
erul de fixare posterior 4 desfacut si prindeti foaia abraziva
prininchiderea etrierului de fixare 4.

Intindenti bine foaia abraziva 6 in jurul placii de slefuit. Intro-
duceti celalalt capat al foii abrazive 6 sub etrierul de fixare an-
terior 4 si prindeti foaia abraziva prin inchiderea etrierului de
fixare 4.

Foile abrazive neperforate, de exemplu cele livrate la role res-
p. lametru, pot fi perforate in vederea aspirarii prafului cu un
perforator 11. In acest scop apasati pe perforator scula elec-
trica, cu foaia abraziva montata (vezi figura E).

Pentru demontarea foii abrazive 6 desfaceti etrierul de fixare
4 si trageti afara foaia abraziva.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de mate-

rial care se doreste a fi indepartata de pe suprafata slefuita,
sunt disponibile diferite foi abrazive:

 Granutie
[Z'’EWood 40240

Pentru prelucrarea tuturor
materialelor lemnoase

Pentru slefuirea preliminara
de ex. agrinzilor si scandurilor
cu asperitati, nerindeluite
Pentru slefuirea plana si
nivelarea micilor deniveldri

Pentru finisarea si slefuirea
find alemnului de esenta tare fina

L= Paint

Pentru prelucrarea

straturilor de vopsea/lac

resp. a grundurilor ca fillerul

si chitul

Pentru indepartarea prin

slefuire a straturilor de vopsea mare

Pentru slefuirea vopselelor de

grund

Pentru slefuirea finald a

grundurilor inainte de lacuire ~ fina

Aspirarea prafului/aschiilor

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatdtii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

mare 40, 60

medie 80, 100, 120

180, 240
40-320

40,60

medie 80,100,120

180, 240, 320

e

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

~ Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o mascd de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare

(vezi figura C1-C4)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de evacuare 8 as-
teptand ca aceasta se inclicheteze.

Pentru a goli cutia de microfiltrare 3 trebuie sd o tragetiin jos.
fnainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar trebui s o ba-
teti, cum este ilustrat in figura, lovind-o de un postament so-
lid, pentru a desprinde praful de pe elementul de filtrare.
Apucati cutia de microfiltrare 3 de maner, demontati elemen-

tul de filtrare 9 tragand in sus si goliti cutia de microfiltrare.
Curdtati lamelele elementului de filtrare 9 cu o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura D)

Trageti furtunul de aspirare 10 pe racordul de evacuare 8 a
aerului. Racordati furtunul de aspirare 10 la un aspirator de
praf. La sfarsitul prezentelor instructiuni de folosire gasiti o
lista cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi racordat
slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare! Tensiunea
sursei de curent trebuie sa coincida cu datele de pe pla-
cuta indicatoare a tipului sculei electrice. Sculele elec-
trice inscriptionate cu 230 V pot functiona si racordate
la220V.

Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice impingeti ina-
inte intrerupatorul pornit/oprit 2 aducandu-lin pozitia ,I*.
Pentru a deconecta scula electrica impingeti spre spate intre-
rupatorul pornit/oprit 2 aducandu-| in pozitia ,0".

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

2609932915((19.2.14)
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Preselectia numarului de vibratii (PSS 250 AE)

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
1 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functiondrii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-
ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.

Instructiuni de lucru

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-
ta sa se opreasca complet din functionare.

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti stecherul afara din priza de curent.

Randamentul de indepartare a materialului la slefuire este de-
terminat in principal de alegerea foii abrazive cat si de numa-
rul preselectat de vibratii (PSS 250 AE).

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sd mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire ci la uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizatd la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Pentru alucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Daca este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru a
evita punerea in pericol a sigurantei exploatarii, aceasta ope-
ratie se va executa de catre Bosch sau de catre un centru au-
torizat de asistentd tehnica post-vanzari pentru scule electri-
ce Bosch.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch v raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

i caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neaparat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.
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Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30 - 34
013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540
Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500
Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile siambalajele trebuie directiona-
te catre o statie de revalorificare ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE
privind masinile si aparatele electrice si
electronice uzate si transpunerea acesteia
in legislatia nationald, sculele electrice
scoase din uz trebuie colectate separat si
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Sub rezerva modificarilor.

bbunrapcku

Yka3aHusa 3a be3onacHa pabora

061wy ykasaHua 3a besonacHa pabora

A BHUMAHME MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-

3aHusA. HecnassaHeTo Ha NPUBELEHH-
Te No-A0NY YKasaHWs MoXe Aa JoBefe A0 TOKOB yAap, Noxap
W/MNY TEXKKM TPABMU.
CbXpaHABaiiTe Te3H yKa3aHNsA Ha CHIYPHO MACTO.
N3n0on3BaHWAT No-00My TEPMUH «ENEKTPOUHCTPYMEHT» Ce OT-
HacA 10 3axpaHBaHK OT eNeKTPUUECKATa MPEXa ENEKTPOMH-
CTPyMeHTH (CbC 3axpaHBaLy kaben) 1 o 3axpaHBaHK OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (6e3 3axpaHBaLly
Kkaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO U A06pe oc-
BeTeHo. beanopsaabKbT M HeOCTaTbUHOTO OCBETNIEHHE
Morar fia CMOMOrHaT 3a Bb3HMKBAHETO Ha TPY/A0Ba 3/10M0-
nyKa.

» He paboteTe ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTa B Cpefia C NOBH-
LEeHa ONaCcHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKCNNo3us, B 6nu-
30CT /10 NecHo3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be HIH NPaxo-
0bpa3Hu matepuanu. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOUH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOTaT f1a Bb3n/ame-
HAT NPaxo0bpasHK MaTepuank uiu napu.

Bosch Power Tools
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» [pbXKTe AeLa U CTPAHUUHKM N1LA Ha Ge3onacHo pas-
CTOAHMeE, JOKaTO PaboTHTE C ENEKTPOMHCTPYMEHTA.
AKo BHMMaHHETO By bbzie 0TKNOHeHO, MoXe fia 3arybute
KOHTPONA Haf eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTPHUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e nog-
XOAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB clyyail He ce
[0NyCcKa M3MEHsIHe Ha KOHCTPYKUMATa Ha wencena. Ko-
rato paboTuTe Cbc 3aHyNeHH eNneKTPOypeaH, He U3-
nonssaiiTe aganTepH 3a wencena. [10138aHETO Ha
OPHMIMHANHK LENCENH U KOHTAKTH HaMansBa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

» Usbsareaiite sonupa Ha TAnoTo Bu go 3a3emenn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHH ypeau, Newu H XNagunHu-
M. Korato 171010 By € 3a3eMeHO0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB y/1ap € No-ronam.

» MNpeana3BaiiTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA CH OT AbXKA H
Bnara. [[pOHUKBAHETO Ha BOAA B €/1IEKTPOMHCTPYMEHTA M0-
BMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yaap.

» He nsnonseaitte 3axpaHBalwua kaben 3a uenu, 3a Kou-
T0 TOM He e NpeAiBUAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
cTpymeHTa 3a kabena unu aa 3saguTe Wencena ot
KoHTakTa. lpeana3Baiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnsaBaHe, ONUP [0 OCTPH PbOOBE HNK [0 NOABHKHH
3BEHa Ha MaLMHK. [ToBPELeHN UMK yCYKaHK Kabenu
YBENMuaBarT PUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTute C eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3-
non3eaiiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaAiy 3a
paboTa Ha 0TKpHTO. V3M0N3BaHETO HA YABIKKTEN,
npefiHa3HaueH 3a paboTa Ha OTKPKUTO, HaManABa pucka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

» AKo ce Hanara U3nON3BaHeTO Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXXHa cpefa, H3NON3BaiiTe NpeanaseH NpeKbce-
Bay 3a yTEUHM TOKOBe. /13M0N3BaHeTO Ha npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTeYHU TOKOBE HaMarnABa ONacHOCTTa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yap.

BesonaceH HaukH Ha pabota

» BbaeTe KOHLEHTPUPaHH, CneAeTe BHHMATENHO fedCT-
BHATa CH H NOCTbNBaMTE NPeANa3nuBo U pasymHo. He
M3MN0N3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa, KOraTo cTe ymope-
HH UK MO, BNMAHKETO Ha HAPKOTHUHM BeLLeCTBa, anko-
XON UNK ynorBaLyy nekapcTea. EQMH MUr pasceaHocT
npu paboTa C eNeKTPOMHCTPYMEHT MOXE f1a UMa 3a No-
CNENCTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HApaHABaHHS.

» Paborterte c npepnassaiyo paboTtHo 06NeKNo  BUHaru ¢
npepnasH1 ounna. HoceHeTo Ha NOX0MALLM 33 NON3Ba-
HUA eNEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPLLBAHATA A€AHOCT TMUHH
npeanasHu CPeACTBa, Karo AuxarenHa Macka, 3apasi
NTbTHO3aTBOPEHH 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3awuT-
Ha Kacka Unu LyMo3arnyLmurenu (aHTuoHu), Hamanasa
pHCKa OT Bb3HWKBaHE Ha TPYA0Ba 3N10M0NYyKa.

» U3bAareaiiTe 0NacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha €NEeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHUManwue. Mpeau aa BKnouuTe Wen-
cena B 3aXpaHBallaTa MpeXa WK fa NoCTaBHTe aKyMy-
natopHara batepus, ce ysepsaBaiTe, ue NyCKOBHAT
NpeKbCBay e B NONoXeHUe «U3KNIUeHO». AKo, Korato
HOCHTE €NIEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY

MyCKOBWA NPEeKbCBay, UK ako NofaBarTe 3axpaHBaLLo Ha-
NpexeHue Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA, KOraro e BKUeH,
CblLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha TPY[0BA 3M0M0-
nyKa.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaWTe, ue CTe OTCTPAHHUNH OT HEro BCUUKH NOMOLLHH UH-
CTPYMEHTH 1 FaeuHH KniouoBe. [OMOLLEH HHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXe [1a NPUUMHM TPaB-
MH.

> U3barsaiiTe HeeCTeCTBEHHTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
PaborteTe B cTabunHO NonoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT noaabpXXaiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXeTe
12 KOHTPO/IMPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6e30MacHo, ako Bb3HWKHE HEOUaKBaHa CUTYaLKs.

> Pabortere c noaxoasawio obnekno. He paboterte ¢ wmpo-
KH APeXH HAK yKpaweHus. [IpbTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBHLM Ha 6e30NMacHO Pa3CToAHMKE OT BbPTALLYM ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTHTe. LLIMpOKKTE Ipexu, yK-
paLleH1aTa, AbATMTE KOCH MOTaT ia Obaar 3axBaHaTv 1 yB-
NeUEeHM OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHLUHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA, CE YBEPABANTE, ue TA e BKNIOUeHa 1
(hyHKLHOHMPa H3NPaABHO. 13N10N13BaAHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CHCTEMA HaMaNABA PUCKOBETE, Ib/KALLM CE Ha OT-
[Aensuara ce npu pabora npax.

TprXXNUBO OTHOLIEHHE KbM €NIEKTPOMHCTPYMEHTUTE

> He npeToBapBaiiTe eneKTPoMHCTpyMeHTa. U3non3saii-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO Cbo6Pa3HO TAXHOTO
npepHa3Hauenue. LLie pabotute no-gobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo U3NON3BaTe NOAXOAALLMA eNEKTPOMHCTPYMEHT
B 3a[jaZiEH1A OT NPOM3BOAMTENSA 1Uana30H Ha HaTOBapBa-
He.

> He u3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YHHTO NMYCKOB
npeKbCBay e noBpeaeH. ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOUTO He
Mo>Xe a bbaie M3KMIUBaH W BKNIOUBAH MO NPENBUAEHUA OT
NPOX3BOAMTENSA HAUMH, € onaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
THpaH.

» Mpenyu aa npoMeHATe HaCTPOMKHUTE Ha @NEKTPOUHCTPY-
MEHTa, 12 3aMeHATe PAbOTHH MHCTPYMEHTH U AONbAHHK-
TeNnHU npucnocobneHus, KakTo U Koraro npo-
[AbMKUTENHO BPeMe HAMa [ja U3NON3BaTe eNeKTPOnH-
CTPYMeHTa, H3KNIOUBaiiTe Wencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa W/unu H3BaxKaanTe akymynaropHara 6arepus.
Tasu MapKa npemaxBsa onacHOCTTa OT 3a/IeNCTBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbXpaHsABaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morat fa 6baar gocTurHaty ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te ia 6bAaT M3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HAUMHA Ha PaboTa C TAX U He CaNpoYeni Teu
MHCTPYKUMK. KOrato ca B pblLieTe Ha HEOMUTHHU noTpebuTe-
I, ENEKTPOMHCTPYMEHTIUTE MOraT f1a ObaaT U3KNioun-
TENHO OMacHM.

» lMopabpiKaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPHKNHUBO.
MpoBepaABaiiTe fanu NOABWKHUTE 3BeHa (DYHKLUOHH-
pat 6e3yKopHo, Aany He 3aKNHHBAT, AaNH HMa CUyNeHun
WNK NOBPEAEHN AeTalNK, KOUTO HApYLLABAT UMK H3Me-
HAT (DYHKLMUTE Ha eneKTPOUHCTPYMeHTa. Mpeau aa us-
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non3sare eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Ce NOrpuxeTe no-
BpefieHuTe AeTainu aa 6baar pemoHTHpaHu. MHOro ot
TPYAOBMTE 3M10MONYKH Ce IbMKAT Ha Heflobpe noanbpxa-
HM ENEKTPOMHCTPYMEHTU U Y PELM.

» Moaabpixaiite pexceLuTe MHCTPYMEHTH BUHarK fobpe
3aToueHu 1 uucTH. [lobpe noaabpiKaHUTE PEXeLLn UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbboBe OKa3Bar no-Manko Cbipo-
TUBNEHME U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3snon3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHUTE, AONBIHUTENHH-
Te npucnocobnenns, paboTHHTE HHCTPYMEHTH U T.H.,
Ccbo6pa3Ho MHCTPYKLUUTE Ha npou3BoauTend. Mpwu To-
Ba ce CbobpassBaiTe U C KOHKPETHUTE paboTHK ycno-
BUA U ONepaLu, KouTo TPAGBA Aa U3NbNHKTE.
13non3BaHeTO Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTH 33 PA3NUUHK OT
NpenBULEHUTE OT NPOU3BOLUTENA NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMaCHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBH 3N10MONYKH.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbLT Ha eNEeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
[a Ce U3BbPLUBA CaMO OT KBanUGHULMPaHH CnieLany-
CTH M CaMO C U3MON3BAHETO HA OPUTMHANHH Pe3ePBHH
yacTy. 10 TO3M HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsaBaHe Ha bes-
0MaCHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHun 3a be3aonacHa pabora 3a wnudosawm
MaLuMHK

» WU3non3zsaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMo 3a CyXO LMH-
thoBaHe. [TPOHMKBAHETO HA BOfIA B ENIEKTPOMHCTPYMEHTA
yBenuuaBa onacHoOCTTa T TOKOB yaap.

» BHuMmaHue, onacHocT ot noxap! U3bsareaiite nperpsaBa-
He Ha WwnudoBaHKA AeTaiin ¥ Ha wnudoBalaTa MaLK-
Ha. lpy npexbcBaHe Ha paboTa BUHarM u3npasBaiite
npaxoynoBuTenHarta KyTua. Npyu HebnaronpusTHu ycno-
BMA, Hanp. 0bpa3yBaHe Ha CTPYA UCKPH NpH WAUdoBaHe
Ha MeTanu, cbbpanuAaT ce B NpaxoynoBUTeNHaTa KyTusa
(nmn duntbpHata Topba, pecn. UTbPa Ha NPaxocMyKauy-
kata) Npax MOXe fia Ce camoBb3nnameHn. OnacHocTTa ot
CaMoBb3MNaMeHsABaHe Ce YBenuaBa U3KMIUMTENHO NpH
CMECBaHe Ha npax oT LWAM(OBAHETO C OCTaTbLiY OT 1AKOBM
MOKPUTHA, MONUYPETaH UMW APYTM OPraHUUHM BELLeCTBa 1
KOraTo B pe3ynTart Ha NPoAb/XUTENHATa 06paboTka Lnu-
(hOBAHMAT MaTepuan ce e Harpsn.
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» Mo Bpeme Ha paboTa ApbIKTe eNeKTPOHHCTPYMEHTA
3[paBo c iBeTe Pblie U 3aeMmaiiTe cTabunHo nonoxexne
Ha TAnoTo. C fBeTe pblie eNeKTPOUHCTPYMEHTBT Ce BOAK
Mo-CUrypHO.

» OcurypsBaiite obpaboTrBanus petaiin. [letain, 3axea-
HaT c noAxoAsLLM npucnocobneHua unu ckobw, e 3actono-
PEeH N0 31paB0 U CUTYPHO, OTKOIMKOTO, aKO 0 IbPXHTE C
pbka.

OnucaHKe Ha NPOAYKTa U Bb3MOX-
HOCTHTE My

MpoueTeTe BHUMaTENHO BCHUKM YKa3aHHA.
Hecna3BaHeTo Ha Np1BENEHHTE NO-H0NY YKa-
3aH1A MOXe f1a 0Befie 10 TOKOB yAAap, Noxap
W/MNU TEXKM TPABMU.

MpenHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTA

ENeKTPOMHCTPYMEHTDT € NpefiHasHaueH 3a CyXo WwiudosaHe
Ha [ibpPBECHM MaTepHasnu, NNacTMacH, KUT U TaKOBK NOKPH-
™.

WU3obpa3enn enemeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHAcA 10 M30bPpaXKEHUATA Ha CTPAHULKUTE C UrypuTe.

1 [loTeHUMOMETbP 3a perynupaHe Ha uecToTara Ha Bubpa-
uuute (PSS 250 AE)
[yckoB npekbcBay
KomnnekT npaxoynosutenta kytua (Microfilter System)
ObTarawwa ckoba (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
LnudboBatya nnoua
Lkypka
PbkoxBatka (M30n1paHa NOBbPXHOCT 3a 3aXBalLaHe)
LLlyuep Ha 0TBOpa 3a M3xoasLLaTa Bb3ayLUHa CTPYA
dunTbpeH enemenT (Microfilter System)
Mapkyu Ha acnupauuoHHara ypeaba*
11 WHcTpymeHT 3a nepdopupaqe*

*W306pa3enuTe Ha hUrypHTE M ONMCAHNUTE AOMBLAHHTENHH NPHCNO-
6 He ca B CTaHAapTHaTa TOBKa Ha

ypepa. “3“ep"aTe"eH CMUCHK Ha AOMb/THUTENHUTE "p"c"ocoGﬂe'

HHUA MOXXeTe Aa HAaMepHUTe CbOTBETHO B KaTanora HA 3a AOMb/HK-

TENHW npucnocobnexus.

O oo ~NOOGOhA~ WN

=
o

TexHHUeCKH BaHHH

BubpauuoHHa wnuthoBbYHA MALLKHA PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
KaranoxeH Homep 3603... C400.. C401.. C402..
Homu1HanHa koHcyMUpaHa MOLLHOCT W 200 200 250
PerynupaHe Ha uectoTarta Ha Bubpauuute - = o
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha NpaseH X0 min’t 12000 12000 7000 -12000
YecToTa Ha BUOpaLMUTE Ha Npa3eH Xxoa min™t 24000 24000 14000 -24000
[lMameTbp Ha eKCLEHTPHKA mm 2,0 2,0 2,0

[laHHKTe Ce OTHACAT 0 HOMUHaNHO Hanpexenwe [U] 230 V. Mpu paannyHo HaNPeXeHHe, KaKTo M NPH CELUanHIUTE H3MbHEHNHA 38 HAKOW CTPaHu Aa-

HHWTE MOraT f1a Ce pa3nuuasar.

Bosch Power Tools
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BubpauuonHa wnutoBbYHa MalLKHA PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
Pa3mepu Ha nucTa WKypka

—CbC 3axBalliaHe TMn «Benkpo» mm 93x185 = 93x185
—NpH 3axBalliaHe CbC CKobu mm - 93x230 93x230
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Knac Ha sawura o/ [T]/11 o/

[laHHKTe Ce OTHACAT 40 HOMUHaNHO Hanpexenwe [U] 230 V. Mpu pa3nnyHo HaNPeXeHHe, KaKTo M NPH CELUanHIUTE H3MbHEHNHA 3 HAKOW CTPaHi Aa-

HHWTE MOraT f1a Ce pa3nuuasar.

Undopmauua 3a usnbuBaH wym U BUGpauun
CTOMHOCTHTE 3a LWyMa ca onpefeneHn cbrnacHo EN 60745.

PaBHMLLIETO A Ha reHepUPaHHA WyM 0BMKHOBEHO €: PaBHULLE
Ha 3ByKOBOTO HanAraHe 82 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

93 dB(A). HeonpeneneHocTK = 3 dB.

Pabortete ¢ wymosarnywurenu!

[TbnHaTa CTORHOCT Ha BUOpaLmuTe &, (BeKTopHaTa cyma no
TpUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
cbrnacHo EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

MocoueHoTO B TOBA PHKOBOACTBO 3a EKCMNOATALMA PaBHULLE
Ha reHep1paHuTe BUDPALIMK € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-
pa, cTaHaapTManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH efiuH ¢ Apyr. To e noaxoas-
L0 CbLLO W 33 NPEBAPHUTENHA OPUEHTUPOBbBUHA NPeLieHKa Ha
HaToBapBaHeTO OT BUOpaLMHu.

MocoyeHoTo HUBO Ha reHepupaHuTe BUDpaLMK e NpeacTaBu-
TEMHO 3a Hai-UecTo CPELLAHUTE NPUNOXEHHUA HA ENEKTPOWH-
CTpyMeHTa. Ako obaue eneKTPOMHCTPYMEHTBT bbaie U3non3-
BaH 3a ApYry AENHOCTH, C PA3NUUHKU PabOTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCNyKBaHe, HUBOTO HA
BUOpaLMKUTE MOXe fia ce pa3nuuaBa. ToBa b1 Morno Aa yBenu-
UM 3HAUMTENHO CYMAPHOTO HaTOBapBaHe T BUbpaLK B Npo-
Lieca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BUbpauuu Tpabea
na bbaat B3WMaHW NpeBu ¥ NepuoauTe, B KOUTO eNeKTpo-
MHCTPYMEHTBT € U3KMIoUeH Ui paboTu, Ho He ce non3ga. To-
Ba 61 MO0 3HAUMTENHO [1a HAMANW CYMapHOTO HaTOBapBaHe
0T BUOpaLuu.

[peanucBaiTe JOMbAHUTENHU MEPKM 3a NPeNa3BaHe Ha pa-
boTeLns ¢ eneKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3[eHCTBMETO Ha BU-
GpauuuTe, HanpPUMep: TeXHUUECKO 0DCNYXKBaHe Ha
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXKA-
He Ha pbLeTe TONNM, LienecbobpasHa opraHu3alua Ha paboTt-
HUTE CTbIKK.

Deknapauus 3a coterctene  C €

C MbHa OTFOBOPHOCT HUE fieKNapupaMe, Ue ONUCaHUAT B
«TexHUUeCcKu AaHHW» NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha CNeAHUTE
CTaHAapTH UNK HOPMATUBHU AoKyMeHTH: EN 60745 cbrnacHo
u3uckeaHuaTa Ha [Jupextuen 2011/65/EC, 2004/108/EO,
2006/42/EQ.

TexHuuecka fiokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

MoHTHpaHe

» Mpeau u3BbplIBaHE HA KAKBHUTO U Aa € AEHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIoYBaiiTe Wencena o 3a-
XpaHBallaTa Mpexa.

CMsAHa Ha WKypKaTta

[Mpeav nocTaBAHe Ha HOB IUCT LWIKYPKa NOYKCTETE WNHU(OBa-
Lata nnova 5, Hanp. ¢ uetka.

3a0cHrypsaBaHe Ha oNTMManHa cTeneH Ha npaxoynaBaHe BHU-
MaBaiTe 0TBOPMTE Ha LLKYpKaTa Aa CbBMNaAHaT C OTBOPHTE Ha
wnudoBallata nnova.

LLIkypk#u cbc 3axBaLaHe Tun «<Benkpo»

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (BuxTe chur. A)

Lnudbosalara nnoua 5 e CbopbKeHa CbC 3axBalliaHe Ha
LuKypKaTa TMn «Benkpo», bnarogapeHne Ha KoeTo ¢ noaxoas-
LY LUIKYPKK 3aMAHaTa ce U3BbpLLBa 6bp30 U necHo.

[peav fa nocTaBuUTe HOB IUCT LWKYPKA 6, CTPbCKANTE EBEHTY-
anHo NonenHan no Wwn1doeallara nioya 5 npax, 3a ja ocury-
puTE ONTMMANHO 3axBalLaHe.

MocTaBete NKcTa WKypKa 6 TOUHO No pbba oT efHaTa cTpaHa
Ha WwnudoBsalyara nnoya 5, cnef ToBa JoNpeTe NUCTa LWKYpKa
[0 WnrchoBaLLaTa nnoya v ro NpUTMCHeTe 34paBo.

3a cBanAHe Ha LWKypkaTa 6 npoCTo A XBaHeTe 3a HAKOM Kpar v
£l M3[bpNaiTe BHUMATENHO OT WnKMdoBaLLaTa nnova 5.

LLikypku 6e3 3axBaaHe Tun «Benkpo»

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (BuxTe chur. B)

lNoBaurHeTe BHMMaTeNnHo obTaralyara ckoba 4 v s pasreope-
Te.

BkapaiiTe nucTa WKypKa 6 10 ynop noa 0TBOpeHara 3afHa ob-
TArawa ckoba 4 v cnef ToBa A 3axBaHeTe CbC ckobara 4.
ObTerHete nucTa WKypKa 6 NbTHO Mo WAKdoBaLyaTa nnoya.
BkapaiiTe apyrus kpan Ha nucTa WKypKa 6 nof npefHara cko-
6a 4 v ro 3axBaHeTe cbe ckobata 4.
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HenepdopupaHu IMCTOBE LWKYPKA, HAnp. OT PYOHK UK Ha
NEeHTH, MoraT ia bbaat npobuTh 3a M3Non3BaHe Ha cUCTEMaTa
32 NpaxoynaBsHe C NOMOLLTA HAa MHCTPYMeHTa 3a nepdopu-
paHe 11. 3a ienTa NPUTUCHETE eNEKTPOUHCTPYMEHTA C Npes-
BAapMTENHO MOHTUPAH Ha HEro IUCT LWKYPKa KbM MHCTPYMEHTA
3a nepdopupaHe (BuxTe ur. E).

3a cBansHe Ha N1cTa LWKypKa 6 ocBoboaeTe obTaratymTe cko-
6u 4 v u3gbpnaiiTe WKypKaTa.

WU360p Ha WwKypka

B3aBucHUMoCT 0T 06paboTBaHKA MaTepran v XkenaHara uHTeH-
3WUBHOCT Ha OTHEMaHe pasnofarare C Pas3nuyH1 TUMOBE LKYp-
Ka:

XEWood 40-240

3a obpaboTBane Ha BCHUKK
BHA0BE fbpPBECEH MaTepuan

3a rpybo wnudosaxe, Hanp.
Ha rpanasu, HepeH[oCaHu
rPeau 1 AbCku

3a paBHUHHO LUNUOBaHE U
M3paBHABaHe Ha ManKu He-
paBHOCTU cpegHa 80,100, 120

3a OKOHUATENHO U PUHO L/IK-
hoBaHe Ha TBbPAM AbPBECHU
matepuanu ¢duHa 180, 240

MITZPaint

3a obpaboTBane Ha nakoBu
NOKPHTHA 1 BOM, pecn. oCHO-
BH, Hanp. KKT

3a npemaxBaHe Ha bou rpyba 40,60
3a npemaxBaHe Ha 0CHOBM cpegHa 80,100,120

3a OKOHUaTeNHo WindoBaHe
Ha rpyHa npeou bosguceaHe  uHa

Cucrtema 3a npaxoynaBsiHe

» U3barsaiiTe HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHoTo MACTO.
MpaxbT MOXE NECHO Aa Ce CaMOBb3NNAMEHH.

» [NpaxoBe, 0TAeNALM ce NP1 0bpaboTBaHETO Ha MaTEpHUANK
KaTo ChbpXally 0MoBo 60U, HAKOW BUAOBE AbPBECHHA,
MWHEpanu 1 MeTanu Morar fia Ob/iaT onacHM 3a 3paBeTo.
KOHTAKTBT 10 KOXaTa WM BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe
Morar fja npeau3B1Kar anepruuH1 peakLiny u/unu sabons-
BaHWA Ha AMXaTenHuTe MbTWLLA HA paboTelus ¢
€NeKTPOMHCTPYMEHTA UMW HaMUPaLLM Ce HAabNK30 nuLa.
Onpeneneny npaxose, Hanp. OTAENALIMTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce CuMTaT 3a KaHLEepPOreHHH, ocobe-
HO B KOMOMHaLMA C XMMUKaNK 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHA
(xpomar, KoHcepBaHTH M fIp.). [lonycka ce obpaboTaHeTo
Ha CbAbpXKallM a36ecT MaTepHUant camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHU KBaNM(HLMPaHU NULA.

- [lo Bb3MOXHOCT U3non3BanTe noaxozaALia 3a 0bpabot-
BaHWA MaTepuan CUCTeMa 3a NpaxoynaBsHe.

- OcurypsBa¥Te 106p0 NPoBeTPABaHe Ha PaboTHOTO
MACTO.

rpyba 40,60

180, 240, 320
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- [penopbuBa ce U3MoN3BaHETO Ha AMxXaTeNHa Macka ¢
hunTbp oT KNac P2.
CnasBaiite Ban1pHuUTe BbB Baluata cTpaHa 3akoHOBM pas-
nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-
TepUanu.

BrpapeHa cuctema 3a npaxoynaBsiHe C NPaXxoynoBHTeNHa
KyTua (BuxTe pur. C1-C4)

Bxkapa#te npaxoynoButenHara Kytua 3 Ha Lyuepa 8, gokato
yCeTUTe OTYETAIMBO NpeLypaKBaHe.

3a u3npasBaHe Ha NPaxoynoBUTeNHaTa KyTua 3 A usternete
Hagony.

lpeau oTBapsAHe Ha NpaxoynoBuTenHara Kytua 3 Tpabea Aa
CTpbCKaTe NpaxTa B HeA, KaTo NoUyKare € KyTUATa BbpXy TBbp-
[1a MOBbPXHOCT, KaKTo e NoKa3aHo Ha durypara.

3axBaHeTe nNpaxoynoB1TenHara Kytua 3 Ha npeaBUAEHNTE 33
LienTa MecTa B J0NIHaTa UacT oT ABeTe CTPaHH, 0TBOpeTe dmn-
TbPHUA eNEMEHT 9 Harope 1 U3npasHeTe NPaxoynoB1TENHaTa
KyTHA. C MeKa ueTka nouncTeTe namenuTe Ha GUNTbPHUA ene-
MeHT 9.

BbHiHa cHcTeMa 3a npaxoynassHe (Buxre cur. D)
MocTagere wnaHra 10 Ha LyLepa Ha 0TBOpa 3a M3X0AALLaTa
Bb3AyLUHa cTpyAa 8. BkntoueTe wnanra 10 KbM npaxocmykau-
Ka. Mpernes Ha Bb3MOXHOCTUTE 3a BKMIOUBAHE KbM Pa3fMuHu
NPax0CMyKauKH LLe HAMepUTE B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO
33 eKcnnoataums.

M3non3BaHata npaxocMykauka TpsbBa Aa e npuUrofHa 3a pa-
6ota c 0bpaboTBaHusa MaTepuan.

Ako npu paboTa ce oTaens ocobeHo BpeaeH 3a 3apaBeTo npax
MNW KaHLLepOreHeH npax, U3non3eaunTe cneluanusnpaqa npa-
XOCMYKauKa.

Pabota c eneKTpOMHCTPYMeHTa

lMyckaHe B excnnoarayus

> BHuMaBaiiTe 3a HanpeXXeHHeTo Ha 3aXpaHBalLaTa Mpe-
xa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBaLiaTa Mpexa Tpabea
[ia CbOTBETCTBA Ha LAHHHUTE, NOCOUeHH HaTabenkara Ha
eNneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, o6o3Hauenn ¢ 230V,
morar Aa 6baar 3axpaHBaHH U ¢ Hanpexxenue 220 V.

BkniouBaHe 1 U3kniousaHe

3a BKNOUBaHe Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTa NpemMecTeTe NyCcKo-

BMA NPeKbcBay 2 Hanpea 40 no3uuua ,1°.

3a M3KNIUBaHe Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA NPeMecTeTe ny-

CKOBWA NpeKbcBay 2 Hasap 4o nosuuus , 0.

3a/1a NeCTUTE EHEPTUSA, APLKTE ENEKTPOMHCTPYMEHTA BKIO-

UeH camo Korato ro nonseare.

PerynupaHe Ha uectotata Ha Bu6pauuute (PSS 250 AE)

C nomolLTa Ha noTeHLMoMeTbpa 1 MOXeTe Aa U3MeHATe uec-

TOTaTa Ha BUbpaLMKTE CblLOo 1 Mo Bpeme Ha pabota.

OnTManHara uectota Ha BUbpauuuTe 3aBucH 0T 0bpaboTea-

HWA MaTepuan 1 paboTHUTE YCNOBHA U Ce onpesens Hai-Tou-

HO upe3 3npobeaxe.

Bosch Power Tools
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Yka3aHud 3a pabota

> U3bAarBaiiTe HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
MpaxbT MOXeE NIECHO [1a CE CAMOBb3N/aMEHH.

» Mpeay aa ocTaBuTe ENEKTPOMHCTPYMEHTA, H3UaKaiTe
[ABHXEHHETO My f1a CNipe HaMbIHO.

» Mpeau aa U3BbpLIBaTE KAKBHTO U a € AHHOCTH NO
€NeKTPOUHCTPYMEHTA H3KNIOUBAITE Lencena oT KOH-
TaKTa

Mpy WKMdoBaHe MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHE Ha MaTepH-

ana ce Bnuse OCHOBHO OT BMAA Ha LIKYpKaTa, KaKTo M OT Yec-

ToTaTa Ha Bubpauuute (PSS 250 AE).

Camo LKypKku B 6e3yKopHO CbCTOAHME OCHrypABarT obpa

NPOM3BOAMTENHOCT W NPE/NA3BaT eNEKTPOUHCTPYMEHTA OT

NPEeXaeBPEMEHHO M3HOCBAHE.

Mo Bpeme Ha pabota NPUTUCKaNTe eNEeKTPOMHCTPYMEHTA PaB-

HOMEPHO, 3a [1a yBENWUMUTE AbNrOTPAMHOCTTA Ha LLKYpKaTa.

[peKoMepHOTO yBENMUaBaHe Ha CUnata Ha NPUTUCKaHE He

BO/M [10 YBE/MUABAHE M HA MHTEH3WBHOCTTA Ha OTHEMaHE, a

110 0-6bP30TO M3HOCBAHE Ha LIKYPKATa U Ha ENEKTPOUHCTPY-

MeHTa.

He uanonsBaitTe WKypKa, ¢ KoATO cTe 0bpaboTBany MeTan, 3a
WNMdhoBaHe Ha Apyrv BUAOBE MaTepuan.

M3nonagaiite caMmo OpPUrMHaNHK LWKYPKK1, NPOM3BOACTBO Ha
Bouww.

Mopabpxane u cepBu3

MopabpKaHe H NOUUCTBAHE

» MMpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U fa e AEHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMEHTa M3KNIOYBaNTe Wencena or 3a-
XpaHBalaTa Mpexa.

» 3a pa pabotute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noAAbpKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALMOHHUTE OTBOPH
YHCTH.

Korato e HeobxofiMMa 3aMAHa Ha 3axpaHBalLua kaben, Ta
TpAbBa 1a Ce U3BbPLLM B OTOPU3NUPAH CEPBH3 3 ENEKTPOUH-
CTPYMeHTH Ha bolw, 3a ia ce 3anasu HUBOTO Ha be3onacHocT
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBus U TeXHUYECKHU CbBETH

OTroBOpH Ha BbMPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOfAPbXKKATA
Ha Balms npopyKT MOXeTe fia NoNyunTe OT HaLLKA CEPBU3EH
otaen. MoHTaXHM uepTexu U MHdOopPMaLMA 32 pe3epBHM uac-
TM MOXETE 1a HAMEePHTe CbLLO Ha aapec:
www.bosch-pt.com

EKMMbT Ha BoLL 32 TEXHUUECKHW CbBETH M MPUNOXKEHHUS LU OT-
TOBOPH C YAI0BONCTBHE Ha BbNPOCKTE BU OTHOCHO Hall1Te
NPOAYKTH W [LOMbAHUTENHUTE NPUCNIOCODNEHNA 3a TAX.
Korato ce obpbliaTe ¢ Bbnpocu kKbM npeacTaBUTeNHTE, MONA,
HenpemeHHo nocoysaiTe 10-LUdPEHUa KaTanoxeH Homep,
03HaueH Ha Tabenkata Ha eN1eKTPOMHCTPYMEHTA.

Po6epr bow EOO[] - Bunrapus

Bow Cepsu3 LieHTbp

lapaHLMOHHM W U3BbHIapaHLUMOHHN PEMOHTH
6yn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentop 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKONHATa CPefia ENEKTPOMHCTPYMEHTBT,
[DOMb/HUTENHUTE NpUcnocobneHus 1 onakoBkata TpAbBa aa

6baar noanoxeHu Ha noaxoaAALLa npepaboTka 3a NOBTOPHOTO
13N0ON3BaHe Ha CbAbPKALLUTE Ce B TAX CYPOBUHU.

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo[JupektuataHa EC 2012/19/EC
OTHOCHO bpaKyBaHH eNEeKTPUUECKH 1 enek-
TPOHHHW YCTPOHCTBA 1 YTBbPKIABAHETO i
KaTo HaLWOHaNeH 3aKOH eNeKTPOUHCTPY-
MEHTHUTE, KOMTO He MOraT f1a Ce M3Mon3sar
noseue, TpAOBa 1a ce cbbupar o1aenHo 1
[na bbaar nofynaraHy Ha NoaxoAsLLa npepabotka 3a ononso-
TBOPABAHE Ha CbAbPKALLMTE CE B TAX BTOPUUHW CYPOBUHH.

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHu.

MakepoHCKH

be3beaHOCHM HaNOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a be3begHocT 3a
€NeKTPUUHHTE anapaTu

P TRy Npouurajre ru cure

HaNoMeHH M ynaTcTBa 3a
be36eaHocCT. peLLK1Te HAaCTaHATU Kako pesynTar of
HenpuapXxyBatbe 0 be3beaHOCHUTE HanoMeHH W ynaTcTBa
MOXe fla NPeAU3BUKAAT eNEKTPUUEH YAaP, NoXap 1/unu
TelLKW NoBpeau.

3auyBajTe ru be3befHOCHMTE HANOMEHH M YNaTCTBa 3a
KOPHCTEbe H 32 BO MAHUHA.

[oumoT ,.eneKkTprUUeH anat” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O[1HECYBa Ha eNEKTPUUHM anapaTk LWTO KOPUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) 1 enekTpUUHK anapary LTo KopucTaT batepuu
(6e3 ctpyeH kaben).

be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTO

» PaboTHHOT npocTop ceKoraiu Heka 6uae uuct u gobpo
ocBeTneH. HeypeaH1oT UK HeocBeTNeH paboTeH
NPOCTOP MOXe 12 A0BEAE I0 HECPEKHU.

> He paboteTe co eNeKTPHUHKOT anapar BO OKONHHA
Kajie NOCTOM ONAaCHOCT 0 eKCNNO3Hja, Kage uMa
3ananuBM TEYHOCTH, rac HAM NpawmuHa. Enektpuunute
anaparv cosfiaBaar UCKpH, KOM MOXE [1a ja 3ananar npasra
Wnu napeara.
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» [ipXeTe ru Aeuarta u Apyrure nuua nosaneky 3a speme
Ha KOPHCTEHeTO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKomnKy
HeLTO By ro nonpeuu BHUMAHKUETO, MOXeE Aa ja U3rybute
KOHTpONaTa Hajl ypeaior.

EnektpnuHa 6e3begHoct

» MpHKNYYOKOT Ha ENEKTPUUHKOT anapaT Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYY0KOT BO SUAHATA 03HA.
TPHKNYUOKOT BO HHKO]j CNyuaj He CMee Aa ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co aganTep 3aefHo Co
3a3eMjeHHOT eneKTpuueH anapar. HemeHyBatbeTo Ha
MPEeKWHYBAUOT M COOBETHUTE SUAHM [LO3HW FO HaManyBaar
PM3MKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» U3bernyBajre hM3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUMHY Ha LLeBKH, PaANjaToPH, LUNOPET U
cprxupepu. MocTou 3ronemMeH pU3KK Of ENEKTPUUEH
yAap, LOKoNKy BalueTo Teno e 3asemjeHo.

» EneKTpuuHMTE anapaTi ApXKeTe M NoAaneky of A0XA
W Bnara. HaenerysareTo Ha BOf1a BO €NeKTPUUHHUOT
anapar ro aronemyBa PU3UKOT Of] eNEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenot 3a aApyra HameHa, 3a 4a ro
HOCHTE eNeKTPUUHKOT anapar, 3a 4a ro 3aKauuTe N1
[AaroBneyeTe NPUKNYUOKOT OF SUAHATA A03HA. [ipxeTe
ro kabenot noHacTpaHa og TonnMHa, Macno, oCTpH
paboBH UNK NOABHIKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPEAOT.
OLUTETEHUOT UK CBMTKAH Kaben ro aronemyBa puanKoT 3a
enexkTpuueH yaap.

» [loKONKy CO eneKTPUUHKOT anapar paboTute Ha
0TBOpEHO, KOPUCTETe CaMo NPOAOMKEH kaben wTo e
norofeH 3a KOPUCTebe Ha HaBOpELLEH NPOCTop.
Kop#cTetbeTo Ha coonBeTeH NpofomkeH kaben Ha
0TBOPEHO 0 HaManyBa PU3HUKOT Of eNEKTPHUEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHYHHOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fia ce H3berHe, kopucrere
3awTUTEH ypea co AudepeHyMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3alTUTHKOT ypen Co AMdepeHLmjanHa
CTpYyja ro HamanyBa pU3WKOT Of ENEKTPUUEH Yaap.

BesbeaHocT Ha nHua

» bupere BHUMaTENHH KaKo paboTute H pasymHo
KOpHMCTETe ro eneKTPUUHKOT anapart. He kopuctete
eNneKTPHUHH anapaTH, AOKOMNKY CTe YyMOPHHU UNH Nop,
BNMjaHKe Ha ApOra, anKOXON UMK NeKOBH. EieH MOMeHT
Ha HEBHUMaHHe NpK ynoTpebarta Ha eNeKTPUUHKOT anapar
MOJe [1a IOBE/IE 10 CEPHO3HN NOBPEQH.

» HoceTe 3alUTUTHA ONpeMa M CEKOralu HoCeTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3allTMTHA ONpeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 0b6yBKM 3a 3aLLTHTa Of} IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WY 3aLLTMTA 3@ CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Off BULOT U
Np1MeHaTa Ha eneKTPUUHKOT anapar, ro HamasnyBa
PU3KKOT Of NOBPEaU.

> U3berHyBajre HEKOHTPONUPAHO KOPUCTEHE HA
anaparure. OcHrypere ce, ieka e MCKNyueH
€NeKTPUUHHOT anapart, NpeA Aa ro NPUKNyunTe Ha
HanojyBatbe CO CTpyja H/unu Ha 6aTepuja, npea Aa ro
3emeTe UnK1 HocuTe. [LOKOMKY NP1 HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKMHYBAUOT UK CTe
ro NPUKMyYKne ypenoT AofeKa e BKNYUEH Ha HamnojyBatbe
CO CTPyja, 0Ba MOXE [ia NPear3BurKa Hecpeka.
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» W3BapeTe ru anatuTe 3a nogecyBatbe UMK KNyueBuTe 3a
3awpadysate, Npea Aa ro BKyUUTe NEKTPUUHUOT
anapar. [JoKonKy AMa anat v Knyy BO HEKOj OfL ieN0BHTe

Ha ypenoT LITO Ce BPTaT, OBa MOXE ia J0BENE 10 NOBPEAN.

» U3berHyBajre abHopmanHo ApXkete Ha TenoTo.
3acraHeTe BO cUrypHa nonox®6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH Ke Moxe nogobpo aa ro
KOHTpONMparte eNeKTPUUHKOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CcUTYaUuu.

» Hocete coopseTHa obneka. He HoceTe wnpoka obneka
UnM HakuT. TprHeTe ja Kocata, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky of NoABWXHUTE AenoBu. [lecHara obneka,
HaKWUTOT UMW [joNraTa Koca MoXe Aa ce 3acarar og
MOMBWXHHTE [1ENI0BMU.

» [lokonky Tpeba fa ce MHCTaNHpaaT ypeau 3a
BLIMYKYBak€ NpaB, 0CUrypeTe ce fieKa THe NPaBHAHO
ce NPUKNYYeHH U NPUKNAJHO ce KOPHCTaT.
KopucTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a NpaB He ja Hamanysa
0nacHoCTa 0f} NPas.

Kopwucretbe U pakyBatbe €O eNeKTPUUHHOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepot. Kopucrete ro
COOABETHUOT eNeKTpUUeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfIBETHMOT eIEKTPUUEH anapar Ke pabotute
noaobpo 1 NoCUrypHo BO 3a1aflEHHOT IOMEH Ha paboTa.

> He KopuCTeTe ro eNeKTPHUHKUOT anapar, A0KONKY HMa
AedeKTeH npekuHyBau. Anaparot Koj NoBeKe He MoXe
[1a Ce BKNyUM UMK MCKNYuH, ja 3arpo3ysa besbeaHocTa u
Mopa /ja ce Nonpaeu.

» W3Bneuere ro NpuKNyuoKOT OA SUAHATA A03HA H/UNK
u3Baperte ja batepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPeAoT, 1a ' 3aMeHUTe AENOBUTE UMH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue Mepku 3a
npenynpeayBatbe ro CpeuyBaat HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» YyBajte ru noganeky oa aocdaror Ha feua
eneKTPUUHUTE anapaTH KoU He r1 kopucTute. OBoj
ypep He CMee [ia ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano03HaeHu CO HEro UNM He rM UMaaT NPOYUTAHO OBHE
ynarcrBa. EnektpuuHu1Te anapatu ce onacHH, JOKONKY
KOPHMCTAT HEUCKYCHU NiULa.

» OppXKyBajTe M FPUKNUBO eNEKTPHUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu NOABMXHUTE ANOBH GYHKLMOHHPAAT
6ecnpeKoOpHO U He ce 3arnaBeHH, Aany ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXKE Aa ja nonpeun hyHKLUMjaTa Ha
eneKTPUUHHOT anapart. MonpaseTe ru owWTeTeHUTe
L[eNnoBy Npeg, KOPUCTEETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa MPHUUMHa ja MMaaT BO IOLLO OfPXKYBaHHTe
€NEKTPUUHM anapatu.

» AnatoT 3a ceuetbe OAPXKyBajTe ro 0CTap M UKCT.
BHUMaTeNnHo ofjpXXyBaHWUTE anaty 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBy 3a ceuetrbe NOManKy ce 3arnaByBaaT U Co HUB
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHUTe anapaTu, onpemara,
[0AaToLMTe 32 anaTUTE UTH. BO COTNacHOCT CO 0Ba
ynarctBo. [lputoa 3emete ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH 1 iejHOCTa WTo Tpeba Aa ce U3BpLLK.

Bosch Power Tools
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KopuCTerbeTo Ha enexkTpruyHK anaparti 3a apyra ynorpeba
0CBEH HaBe/leHaTa MOXe f1a [0Be/ie 10 ONaCH! CHTYaLnH.

Cepsuc

» lMonpaBkata Ha BalwKoT eneKTpuueH anapat cmee ga
6upae u3BpLLEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTpy4eH nepcoHan H Camo Co KOPHCTEtbe Ha
OPHIMHANHK pe3epBHU AenoBu. CaMo Ha TOj HAUWH ke
bunete curypHu Bo be3beqHOCTa Ha ENEKTPUYHMOT
anapar.

be3begHOCHM HaNnOMeHH 3a BpycHnKu

» KopucTeTe ro eneKTPHUHKOT ypes camo 3a CYBO
6pycetbe. HaBneryeareto Ha BOAA BO €N1EKTPUUHHOT
YPEl ro 3ronemyBa PU3MKOT Off ENEKTPHUEH YAiap.

» BHuMaHue, nocTou onacHocT op noxap! U3bernyBajre
nperpeBake Ha NapueTo WTo ce bpycH U bpycunkara.
Mpep aa HanpaBuTe Nay3a Bo pabotarta, cekoraw
Mcnpa3sHeTe ro pe3epBoapoT 3a npas. [pasTa og
OpycereTo, MUKPO UECTUUKHUTE, XapTUeHaTa Keca (Unu
(hunTep-Kkecata oaH. (HUNTEPOT Ha BLUMYKYBAUOT 3a Npas)
MOXaT CaMMTe ia Ce 3ananar npu HeMoBOMHM YCNIOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPU NpK Bpycetbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOM, JOKOMKY NPaBTa 0f,
BpycereTo ce U3MeLLa CO OCTATOLM 04 Nak, NONUPEeTaH
WNKW [IPYTA XEMUCKK MaTepHjany v AOKOMKY NapueTo WTo
ce bpyci ce BXeLTH No fonroTpajHa pabota.

» Mpu pa6otara, ApxceTe ro eNeKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETe ANIaHKK U 3acTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co enekTpMUHKUOT anapar NoCUrypHo Ke
ynpaByBaTe aKo ro ipX1Te CO ABETE [NaHKK.

» 3auBpcreTe ro napueto wro ce 06paborysa. [lokonky ro
3al{BPCTUTE CO YPEN 3a 3aTErHyBakbe UMM MEeHreMe, Toratl
napueTo WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

TeXHUuKK nopaToLu

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpouuTajTe rn CUTE HANOMEHH U yNaTCTBa
3a 6e3begHocCT. [PELLKIUTE HACTAHATH KaKO
pe3ynTar off HenpUAPXKYBatbe A0
0e3beHOCHUTE HAMOMEHH 1 yNaTCTBa MOXe
[a NPefnU3BKKaarT enekTpruueH yaap, noxap
/MK TELLKW NOBPEAN.

Ynorpeﬁa C0 CcooaBe€THA HAMeHa

ENeKTpHuUHMOT anapar e HaMeHeT 3a CyBO Bpycetbe Ha 1pBO,
NNacTMKa, WNaxTen Maca Kako W NakMpaHu NoBPLIMHK.

WUnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH
HyMepHparbeTo Ha CNIUKUTE CO KOMMOHEHTH CE OfIHECYBa Ha
NPMKa30T Ha eNeKTPUUHKMTE anapaTi Ha rpaduukata
CTpaHuLa.

1 BpTnnBo Konue 3a NpeTxoaHo buparbe Ha bpojoT Ha
ocuunaumuu (PSS 250 AE)
lpeknHyBay 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe
Komnnert kytuja 3a npae (Microfilter System)
3areseH cTpemeH (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
OcHoBHa bpycHa nnoua
bpyceHx nuct
Pauka (M3onupaHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
MnasHuLY 3a U3AYBYBatbe
®untep (Microfilter System)
LipeBo 3a BLUMYKyBare*
11 Anat3apgynuetbe*

*OnuMiwWwaHaTa onpema npuKaxaHa Ha CUKMTE He e AieN of,
cTaHpapAHuoT 06em Ha ucnopaka. KomnneTHara onpema moxe aa
ja Hajpere Bo Hawara lporpama 3a onpema.

O oo ~NOOGhA~WN

[
o

BubpauuoHa 6pycunka PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
bpoj Ha fien/apTvkn 3603... C400.. C401.. C402..
HomuHanHa jaunHa W 200 200 250
MpeTxoneH u3bop Ha bpojoT Ha

ocumMnaumu - _ °
Bpoj Ha npa3sHu BPTEXH min™t 12000 12000 7000 -12000
Bpoj Ha ocumnauum Bo npaseH of, min! 24000 24000 14000 -24000
[lnjameTtap Ha KpyroT Ha ocLunmparse MM 2,0 2,0 2,0
[lnmeHsnu Ha bpycHKoT nuct

—Benkpo nenexka MM 93x185 = 93x185
—CBp3eH HanoH MM - 93x230 93x230
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6
Knaca Ha 3awTuTa [Oo/1 O/ [Oo/1

MNoparouuTe Baxar 3a HomuHaneH HanoH [U] og 230 sontu. OBKE NoaaToLy MoXe a OTCTanyBaar Np1 PasniyHK HaNoHK, BO 3aBUCHOCT of} M3Beabata

BO O[JHOCHaTa 3eMmja.

2609932915((19.2.14)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-45-006.book Page 51 Wednesday, February 19,2014 9:01 AM

Wndopmauuu 3a byuaBa/subpauun
MepHu BpeaHocTH 3a byuaBa Bo cornacHocT co EN 60745.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YPeoT, OLEHETO CO A, TUMMUHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH NpuTUcoK 82 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa jauMHa
93 dB(A). Hecuryptoct K= 3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeAHoCTH Ha BUDpaLyK ay, (BekTopcku 3bop Ha
TPHTE HACOKM) W HECUTYPHOCT K iafieH! Ce BO COrMacHoCT co
EN 60745:

a,=5,5m/s%, K=1,5m/s2.

HWBOTO Ha BMOpaLMK HaBeAEHO BO OBWE yNaTCTBa €
M3MepeHo Co HopMMpaHa noctanka cnopen EN 60745 n
MOXE Aia Ce KOPUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€NeKTPUYHKTE anapaTk. MCTo Taka MoXe fia Ce NpUnarofu 3a
npefBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapYBaHbEeTO CO BUDPALIMK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMDpaLMK e 3a 0CHOBHATa NPUMeHa Ha
€NeKTPUYHKOT anapar. [oKoNKy eNneKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a ipYTY NPUMEHH, CO Pa3NnuHa ONpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa OTCTanyBa 0 HOPMUTE UMK HELLOBOMHO Ce
O[IPXKYBa, MOXe fia OTCTarnyBa HUBOTO Ha BUbpaLmu. OBa
MOXe 3HaUMTENHO [1a rO 3roNeMHU ONTOBAPYBaHETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LieNoKyNHOTO paboTetbe.

3a npeLusHo oapeyBatbe Ha ONTOBaPYBatheTo CO
BUbpaumu, Tpeba a ce 3emMe Bo 00SHP M NEPUOAOT BO KOj
YPENOT e UCKNYUEH UNK ef1Baj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpeba. OBa MoXXe 3HAUMTENHO Aa o HaManu
ONTOBapyBaHHETO CO BUOPALIMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYMHOTO
paboTtetbe.

YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MepPKK 3a be3beaHocT 3a
3alUTMTa Ha KOPUCHUKOT OfI BNIWjAHUETO Ha BUOpALIMUTE, KAKO
Ha np.: 0APXKYBajTe MM BHUMATENHO eNEKTPUUHMTE anapaTy 1
anaToT 3a BMETHyBatbe, OPXYBA]Te ja TONNMHATA Ha
[QNaHKWTe, OpraHM3MPajTe ro TEKOT Ha paboTata.

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

TBpAMME Ha Halla OfrOBOPHOCT, Aeka OMULLIAHUTE
NPOU3BOAM BO ,, TEXHMUKM NoAAToOLM " Ce Co0bpasHu co
CNeAH1TE HOPMU MMM HOPMATUBHU fJOKyMeHTW: EN 60745
cnopen oapenbute Ha perynatusute 2011/65/EU,
2004/108/EC, 2006/42/EC.

TexHuuka fokymeHTauuja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

MakefoHcku | 51

MoHTaxa

» Mpepn 6uno KakBa MHTEPBEHLUja HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SWAHaTa JO3Ha.

MeHyBate Ha 6pycH1TE NUCTOBU

Mpea Aa CTaBuTe HOB IUCT 3a bpycetbe, OTCTpaHeTe ja
HeuucToTHjaTa 1 NpaeTa of bpycHara nnoya 5, Ha np. co
yeTKHuKa.

32 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMANHO BLIMYKyBatbe Ha Npas,
BHWUMaBajTe Ha T0a, 0TBOPHTE Ha BPYCHHOT NUCT Aa
0AroBapaar co 0TBOPUTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

BpycH1 NUCTOBH CO BENKPO NeneHka

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (Bupu cnuka A)

OcHoBHara bpycHa nnoya 5 e onpemeHa co BEeNKPO NneneHka,
TaKa WTo bpyCHUTE IMCTOBM CO BENKPO MOXe Hp3o 1
€[IHOCTaBHO 13 Ce NpULBpCTaT.

McTpeceTe ja BeNKPO neneHKara o 0CHoBHaTa OpycHa nnoua
5 npep Aa ja HamecTuTe Ha BpyCHUOT NUCT 6, 3a Aia
0BO3MOXHTE ONTUMATHO CReNyBatbe.

BpycHHOT UCT 6 CTaBeTe ro U3PaMHETO Ha ejHaTa CTpaHa of
OCHOBHata bpycHa nnoua 5, nocTaBete ro HPYCHUOT NUCT Ha
OCHOBHaTa bpycHa nnoya 1 NpUTUCHETE ro A06po.

3a Bagetbe Ha bpycHUOT nnCT 6 dhateTe ro 3a BPBOT U
M3BMeueTe ro o7 OCHOBHaTa bpycHa nnoua 5.

BpycHu nucToBu 6e3 Benkpo neneHka

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (Buau cnuka B)

lecHo noaurHeTe ro 3aTe3HUOT CTPEMeH 4 U OTKaueTe ro.
Bopete ro 6pycHHUOT NKCT 6 A0 Kpaj oA 0TBOPEHUOT 3aAeH
3aTe3eH cTpeMeH 4 1 3aLBpCTETe ro BPYCHUOT NUCT CO
3aKauyBarbe Ha 3aTe3HUOT CTpeMeH 4.

BpycHKOT nUcT 6 nocTaBeTe ro LBPCTO okony bpycHata
nnoua. Boaete ro ipyruot Kpaj Ha bpycHKUoT nncT 6 nog
NPeLHAOT 3aTe3eH CTPeMeH 4 W 3aLBpCTeTe ro HpyCHUOT NUCT
CO 3aKauyBatbe Ha 3aTe3HUOT CTPeMEH 4.

Heuapynuenute bpycHU NMCTOBM, Ha NP. MaTepujant Bo
PONHM UNKU METAPCKK MaTePHjani, MOXe fia I U3AynuuTe co
anarot 3a fiynuete 11 3a BLUMYKyBarbe Ha npas.
ENekTpUUHMOT anapat co MOHTUPaH bpyCceH NUCT NPUTUCHETE
r0 Ha anatoT 3a Aynuetbe (BUAK cnuka k).

3a Bagetbe Ha bpycHuoT nncT 6 onabaseTte ro 3aTe3HUOT
CTpeMeH 4 W u3Bneyete ro bpyCHUOT NUCT.
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WU360p Ha nucT 3a bpyceme

Bo cornacHocT co matepwjanot wro ce 0bpabotysa 1 obemot
Ha CTpyratbe, Ha pacnonaratbe Bu Ce PasnuuHn bpyCcHu
NIUCTOBMU:

XEWood 40-240

3a obpaborka Ha cute
LPBEHU MaTepHjanu

3a npetxofHo bpycetbe, Ha
np. 3a rpyby HepeHaaHu

TPeau U AacKu rpybo 40, 60

3a pamHo bpycetbe 1

M3pamMHyBatbe Ha Manu

HepaMHUHU cpegHo 80, 100, 120
3a3aBpLUHO 1 (h1HO bpycere

Ha UBPCTH ApBa duHo 180, 240

ML Paint 40-320

3a obpaboTka Ha 0boeHu/
NaKMPaHH CNOEBH OfH.
NOANOrH, KaKo Maca 3a
NonHete U Wnaxren Maca

3a bpycere Ha boja rpybo 40,60

3a bpycetbe Ha OCHOBHaTa

boja cpeaHo 80,100,120
3a KpajHo bpycetbe Ha

0CHOBHarta boja npep

nakupatbe ¢uHo 180, 240, 320

BwmyKyBatbe Ha NPaB/CTPYroTHHH

» U3bernyBajre cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTo.
lMpaBTa necHo Moxe Aa ce 3ananu.

» [paBTa o MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BMII0BM IPBO, MMHEPa/IK ¥ METaN MOXe Aa brae WwetHa no
3/1paBjeTo. [loNMpParbeTo UK BAMULIYBAETO HA TaKBaTa
npaB MOXe [a NPefU3B1Ka aneprucku peakuuu u/unu
3abonyBarba Ha AULLHKTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UMK
NMLaTa BO OKOMMHaTa.

OnpeneHn YUeCcTUUKW NPaB Kako Ha Np. Npae o Aab unu
OyKa BaxaT Kako kaHLieporeH1, 0CobeHo JOKONKY Ce BO
KoMO6MHaLMja O AOMONMHUTENHM CYyNCTaHLM (XpoMmar,
Cpe[CTBa 3a 3allTHTa Ha ApBo). MatepwujanuTe LWTo
coppxar asbect moxe fia brupat obpabotysaHu camo of
CTPaHa Ha CTPYYHH NULA.

~ 3aroa, AOKOMKY € BO3MOXHO, KOPHUCTETE COOABETEH
BLUMYKYBau 3a NpaB 3a MaTepHjaoT LUTO ce
obpabotysa.
- TorpuxeTe ce 3a fobpa NPOBETPEHOCT Ha paboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLLT1Ta Npu
BAMLUYBaHETO CO Knaca Ha duntep P2.
BHMMaBajTe Ha BaxeukuTe nponuck Ha Bawara 3emja 3a
martepwjanor koj ro obpabotygare.

ConcTBeHo BIIMYKYBatbe CO KyTHja 3a npaB

(Buau cnuka C1 -C4)

CraBere ja KyTvjaTa 3a npaB 3 Ha MNasHULMTE 33 U3LyBYBatbe
8, fofieka He Cce BKMONK.

3afa ja McnpasHuTe KyTujaTta 3a npas 3 U3BNeUeTe ja Hagony.

IMpen fa ja 0TBOpHMTE KyTWjaTa 3a NpaB 3, TPOMHETE CO Hea Ha
LiBPCTa MOANIOra, KaKo LUTO e NPUKaXKaHo Ha CMKaTa, 3a Aa ja
OTCTpaH1TE NpaBTa o (hUNTepPOT.

(dareTe ja kyTvjata 3a npaB 3 3a BrpafieHara pauka,
npeknoneTe ro UNTEPOT 9 Harope U UCNPa3HETE ja KyThjaTa
3a npas. UcuucTeTe rv namenute Ha ounTepot 9 co Meka
yeTka.

HapBopewHo BluMyKyBatbe (BUAH cnuka D)

CraBeTe e[jHO LIPeBO 3a BLUMYKYBate 10 Ha MnasHuLMTe 3a
13nyByBatbe 8. LipeBoTo 3a BliMyKyBatbe 10 noBp3eTe ro co
BLUMYKYBau 3a npae. [pernegor 3a npuknyuyBatbe Ha
pasNMuUHUTE BULOBH Ha BLUMYKYBauM 3a MpaB Ke ro HajaeTe Ha
KpajoT ofi OBa ynaTcTBo.

BiumykyBauoT 3a npaB Mopa f1a € COOfBETEH Ha MaTepHjanot
Ha napueto WTo ce 0bpabotyBa.

Ipw BLUIMYKYBatbe Ha 0CODEHO ONacHH No 3apasje,
KaHLieporeHu Unu CyBX UECTUUKH NPaB, KOPUCTETE
cneuujaneH BLIMYKyBau.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» BHuUMaBajTe Ha eneKTPHUHMOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPYja Mopa Aa OAroBapa Ha OHOj Koj e
HaBefieH Ha cneyudMKaLMOHaTa NNoYKa Ha
eneKTPUUHKOT ypea. EnekTpuuHuTe anapatu 03HaueHu
€0 230 BONTH UCTO TaKa MOXe Ja ce KOPUCTAT U Ha
220 BonTH.

Bknyuysatbe/uCKnyuyBate

3acraBatbe Bo ynotpe6a Ha eN1eKTpUUHKOT anapar, IM3HeTe
r0 NPEKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKNyuyBatbe 2 HaHanpen
BO noauuuja I

3a Jia ro HCKNyuMTe eNneKkTPUUHMOT anapar, NM3HeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKIyuyBathe/UCKNyUyBatbe 2 HaHa3az BO
nosuuuja 0.

3a/ia ce 3allTeau eHepruja, BKIyuyBajTe ro enekTpuuHuoT
anar camo [I0KO/KY o KOPUCTHTE.

MpeTxoaHo n3bupamwe Ha bpoj Ha ocyunauuu

(PSS 250 AE)

Co KonueTo 3a NofiecyBarbe Ha bpojoT Ha ocumMnauun 1 Moxe
na ro u3bepete noTpebHUOT 6POj Ha BPTEXH U 33 BpeMe Ha
KOPUCTEHETO Ha anaparor.

HeonxogHuoT 6poj Ha ocLnaumm 3aBUCH 0ff MaTepHjanoT u
paboTHUTE YCNOBK M MOXE [1a Ce OPEAM NPK NPAKTUUHA
npuMeHa.

CoBeTH npu pabotetbeTo

> U3berHyBajre cobupatbe npaB Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa NeCHO MOXe A Ce 3anai.
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> MMouekajTe AoAeKa eNEKTPUUHHOT anapaT cocema He
npekuHe co pabota, Npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.

» Mpep 6Mno KakBa MHTepBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuerte ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK O
SHAHaTa fjO03HA

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe Npu bpycetbe, Bo MMaBHo, ce

ofipenyBa co U36opoT Ha bpYCeH NUCT Kako U NPETXOAHO

13bpaH1oT bpoj Ha ocumnaumu (PSS 250 AE).

Camo becnpekopHuTe bBpyCHY NMCTOBM MOXE fia NPHUAOHecaT

3a aobap KanauuTeT Ha bpycetbe 1 0fipXKyBatbe Ha

€eKTPUYHHOT anapar.

BHWMaBajTe Ha paMHOMEePHOCTa Ha NPUTMCOKOT, 3a ja ro

3roNeMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anaToT WTo ce bpycu.

[pekyMepHOTO 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT BP3

NOBPLUMHATA He BOAM KOH 3roNeMeH KanauuTeT Ha bpycetbe,

TYKY KOH NOroneMo 3abyBatbe Ha eNeKTPUYHKOT anapar 1

6pycHuoT nucT.

BpycHHOT IUCT co Koj cTe 0bpaboTyBane mMeTan, He ro

KOpUCTeTe 3a APy MaTepHjanu.

KopucTete camo opurvHanHa Bosch onpema 3a 6pycetbe.

OapxyBatbe U CepBUC

OApXxyBabe U UNCTEhe

» Mpep 61no kakBa MHTEPBEHLMjA HA ENEKTPUUHHOT
anapar, u3Bneuere ro CTpyjHMOT NPUKNYUOK OA
SHAHaTa fO3Ha.

» OppXKyBajTe ja UMCTOTaTa Ha eNEKTPUUHHMOT anapart 1
OTBOpUTE 3a NPOBETPYBakbe, 3a 1a MoXe A06po U
6e36eaHo pa paborute.

[lokonky e notpebHo KopHCTetbe Ha NPUKNYUeH Kaben, Torat
Habagerte ro of Bosch unu cneuujanuampana npoaaBHHLa 3a
Bosch-enekTtpuunu anaparu, 3a ia ro usberHere
3arpo3yBarbeTo Ha besbegHocTa.

CepBucHa cnyx6a H coBETH NPH KOPHUCTEHbe

CepBHucHara cnyxba ke oiroBopy Ha BaluuTte npaluatba Bo
BPCKa CO NonpaBKaTta 1 OfipXyBabeTo Ha BawuoT npoussog
KaKo W pe3epBHHTE 1eNoBH. EKCNO3UBEH LpTEX U
MHAOPMALMH 3 PE3ePBHH [IENI0BM Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TMMOT 3a COBETYBatbe NPH KopHCTerbe Ha Bosch ke By
MOMOTHE [I0KONKY UMaTe Npalliatba 3a HallWTe MPOU3BOaM U
onpema.

3a cuTe npatliatba ¥ HaPauKyW Ha Pe3epBHH 1enoBH, Be
MonumMe HaBegeTe ro 10-undpeHnort bpoj oa
cnewlnduKaLmoHaTa NnoyKa Ha ypeaor.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cbakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888
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OrcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anapatu, onpemara v ambanaxute Tpebaace
OTCTPAHAT Ha eKONMOLLKK NPUDATIMB HAUMH.

Camo 3a 3emju Bo pamKH Ha EY

Cnopepn EBponckara perynatvsa
2012/19/EU 3a eneKTp1uHm U
€M1eKTPOHCKM YPeau 1 HUBHA HaLMOHanHa
ynotpeba, enekTpUUHKUTE anapary LTo ce
BOH ynoTpeba Mopa oafenHo fa ce
cobupaar 1 fia ce peLuKnMpaar Ha
€KOMOLIKM NPUEATIUB HAUKH.

Ce 3app)KyBa NPaBOTO Ha NPOMeEHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE (:itajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrzavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni
udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvaijte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriSc¢enja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uti¢nici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povedani rizik od elektricnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektricni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

Bosch Power Tools
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» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektritnog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja
» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno

na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tricnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni $lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen prikljucujete na struju, moZe ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako dobaravnotezu.
Na taj nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, ode¢ui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZe smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektricnim alatima

> Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajuéim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ciji je prekidac u
kvaru. Elektricni alat koji se ne moze vise ukljuiti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

e

» lzvucite utika¢ iz uti¢nice i/ili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava henameran start elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavaijte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcioni$u i ne
Hlepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je ostecena funkcija elektri¢nog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrZavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. Brizljivo
odrZavani alati za secenja sa ostrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za brusilicu

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od
elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenjau
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Driite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg Cvrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drZi nego sa VaSom
rukom.

Opis proizvodai rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrZavanja upozorenja i uputstava
moguimatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
ifili teske povrede.
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Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za suvo brusenje u drvetu, plastici, Spahtel
masi kao i lakiranim povrsinama.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

1 Tockic za biranje broja vibracija (PSS 250 AE)

2 Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje

3 Kutija za prasinu kompletna (Microfilter System)

e

Srpski| 55

Pritezna spona (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Brusna ploca

Brusni list

Drska (izolovana povrsina za prihvat)
lzduvni prikljuc¢ak

Filterski element (Microfilter System)

10 Crevo za usisavanje*

11 Alat za otvore*

O 000N A

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozete da nadete u nasem programu pribora.

Tehnicki podaci

Vibraciona brusilica PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Broj predmeta 3603... C400.. C401.. C402..
Nominalna primljena snaga w 200 200 250
Biranje broja vibracija - - °
Broj obrtaja na prazno min™t 12000 12000 7000 - 12000
Broj vibracija u praznom hodu min?t 24000 24000 14000 - 24000
Presek vibracionog kola mm 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusnog lista

—Cicak pricvrsc¢ivanje mm 93x185 - 93x185
—Napon pritezanja mm - 93x230 93x230
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite O/u o)/ [O/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodjenja specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci varirati.

Informacije o Sumovima/vibracijama

lzmerene vrednosti buke utvrdene su u skladu sa EN 60745.
Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 82 dB(A); Nivo snage zvuka 93 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

a,=5,5m/s?, K=1,5m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.

Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
zadruge namene sa pomocu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moze doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
mozZe u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu optereéenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe znacajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Izjava o usaglasenosti C €

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je pod , Tehnicki po-
daci” opisani proizvod usaglasen sa slede¢im standardimaiili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama smernica
2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Promena brusnog lista

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje prljavstinu i
prasinu sa brusne ploce 5, naprimer sa nekom cetkicom.

Bosch Power Tools

%

%

2609932915((19.2.14)

ﬁ



6%% OBJ_BUCH-45-006.book Page 56 Wednesday, February 19,2014 9:01 AM

56 | Srpski

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, da izrezi na brusnom listu budu usaglaseni sa otvorima na
brusnoj ploci.

Brusni listovi sa ¢icak pri¢vrsc¢ivanjem

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (pogledajte sliku A)

Brusna plo¢a 5 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom, da bi brusni
listovi sa Cicak pricvrséivanjem mogli brzo i jednostavno da se
pricvrste.

Istresite CiCak tkaninu brusne ploce 5 pre namestanja
brusnog lista 6, da bi omogucili optimalno prijanjanje.
Postavite brusni list 6 na jednoj strani u ravni sa brusnom
plo¢om 5, i nakraju stavite brusnilist na brusnu plocu i dobro
ga pritisnite.

Za skidanje brusnog lista 6 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 5.

Brusni listovi bez ¢icak pricvrscivanja

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (pogledaijte sliku B)

Lako podignite priteznu sponu 4 i neka visi.

Podvucite brusni list 6 do grani¢nika ispod otvorene zadnje
pritezne spone 4 i brusni list ¢vrsto stegnite kaenjem
pritezne spone 4.

Stavite brusni list 6 zategnuto oko brusne ploce. Zavucite
drugi kraj brusnog lista 6 ispod prednje zatezne spone 4 i
stegnite brusni list kacenjem pritezne spone 4.

Neizbuseni brusni listovi, naprimer namotane odnosno
metarske robe, mogu da se za usisavanje prasine izbuse sa
alatom za busenje otvora 11. Pritisnite za ovo elektricni
pribor sa montiranim brusnim listom na perforirani pribor
(pogledajte sliku E).

Zaskidanje brusnog lista 6 odvrnite pritezne spone 4isvucite
brusni list.

Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju
povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

X EWood 40-240

Za obradu svih drvenih
materijala

Za prethodno brusenje, na
primer hrapavih,
neobradjenih greda i dasaka
Za brusenje u ravni i ravnanje
malih neravnina

Zazavr$no i fino brusenje
tvrdog drveta fino

grubo 40,60

srednje 80, 100, 120

180, 240

e

Veli¢ina zrna
WL Paint 40-320
Za obradu slojeva bhoje, laka
odnosno grundiranje kao sto
su punioca i Spahtel mase
Za brusenje boje grubo 40,60
Za brusenje prethodno
premazane boje srednje 80, 100, 120
Zakrajnje brusenje
grundiranja pre lakiranja fino 180, 240, 320

Usisavanje prasine/piljevine
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije /ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine
pogodno za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u Vasoj zemlji.

Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu
(pogledaijte sliku C1 - C4)

Stavite kutiju za prasinu 3 na priklju¢ak za izduvavanje 8 i
mora da uskodi.

Za praznjenje kese za prasinu 3 svucite na dole kesu za
prasinu.

Pre otvaranja kutije za prasinu 3 trebali bi sa kutijom kao $to
pokazuije slika da udarate na ¢vrstu podlogu, da bi odvojili
prasinu od filterskog elementa.

Kutiju za za prasinu 3 za udubljenje za hvatanje, podignite
filterski element 9 na gore i izvadite napolje i ispraznite kesu
za prasinu. Ocistite lamele filterskog elementa 9 sa mekom
Cetkicom.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku D)

Nataknite crevo za usisavanje 10 na Stucnu za izduvavanje 8.
Povezite crevo za usisavanje sa nekim usisiva¢em 10. Pregled
za priklju¢ivanje na razne usisivace naci ¢ete na kraju ovoga
uputstva za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.
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Rad

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnogizvora
mora biti usaglasen sa podacima tipske tablice
elektric¢nog alata. Elektricni alati oznacenisa 230 V
mogu daradeisa220V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektri¢nog pribora prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred u poziciju ,I*.

Da bi iskljucili elektricni pribor gurnite prekidac za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 unazad u pozicju ,,0%.

Da bi Stedeli energiju, ukljucujte elektri¢ni alat samo kada ga

koristite.

Biranje broja vibracija (PSS 250 AE)

Zatockicem za podesavanje broja vibracija 1 mozete unapred

izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslova i
moze se dobiti prakticnom probom.

Uputstva zarad

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice

U¢inak skidanja prilikom brusenja se u bitnom odredjuje

biranjem brusnog lista kao i izabranim brojem vibracija

(PSS 250 AE).

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u€inak brusenja i
Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povecali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanije pritiska ne vodi vecem ucinku
brusenja, ve¢ ja¢em habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i Ciséenje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢cnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako je potrebna zamena za prikljucni vod, onda to mora
izvesti Boschiili struc¢an servis za Bosch-elektri¢ne alata da bi
se izbegle opasnosti po sigurnost.

e
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Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovoriée na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju va$eg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 brojc¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektricni pribori, pribor i pakovanja treba da se odvoze
regeneraciji koja odgovara zastiti covekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama
2012/19/EU o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne moraju
vise neupotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj reciklazi
koja odgovara zastiti covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

Ve Toydel: Mo Preberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektri¢nim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.
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» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektri¢nega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrodiizgubo
kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemlje-
no.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obeSanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, e Zelite vtikac izvle-
¢i iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadaruporabljate elektricno orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega udara.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjsSuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zasCitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zascitnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektri¢nega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok za nezgodo.

e

» Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrtecem se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne priblizujte premi-
kajoc¢im se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodiji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktricna orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodie, ki se ne da ve¢ vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vticnice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, e jih upo-
rabljajo neizkusene osebe.

» Skrbno neguijte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premicnih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektri¢nega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so drugacni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Servisiranje

» Vase elektricno orodje naj popravljasamo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.
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Varnostna navodila za brusilnike

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Pozor, nevarnost poZara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer
priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektricno orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektri¢cno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorilain napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Tehnicni podatki

e
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Uporaba v skladu znamenom

Naprava je namenjena za suho brusenje lesa, umetne snovi,
kita za lopatico in lakiranih povrsin.

Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev (PSS 250 AE)
Vklopno/izklopno stikalo
Komplet zbiralnika za prah (Microfilter System)
Drzalnilok (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Brusilna plos¢a
Brusilni list
Rocaj (izolirana povrsina ro¢aja)
Izpihovalni nastavek
Filtrirni element (Microfilter System)
Odsesovalna cev*
11 Luknjalnik*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave. Ce-
loten pribor je del naSega programa pribora.

O oo ~NOOOOhA~WN

[
o

PSS 200 A PSS 200 AC

Vibracijski brusilnik

Stevilka artikla 3603... C400.. C401.. C402
Nazivna odjemna mo¢ w 200 200 250
Predizbira Stevila nihajev - = °
Stevilo vrtljajev v prostem teku min’t 12000 12000 7000 -12000
Stevilo nihanj v prostem teku mint 24000 24000 14000 -24000
Premer nihajnega kroga mm 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusilnega lista

—pritrditev s sprijemanjem mm 93x185 = 93x185
—vpenjanje z zatici mm - 93x230 93x230
Teza po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Zastitni razred [Oo/1 O/ [Oo/1

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Podatki o hrupu/vibracijah

Merilne vrednosti hrupa izra¢unane v skladu z EN 60745.
Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 82 dB(A); nivo jakosti hrupa 93 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K= 3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:
a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
ga orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja $e v druge na-
mene, z razlitnim priborom, odstopajocimi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevaniju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob&utno poveca.
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Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate

upostevati tudi tisti Cas, ko je naprava izklopljena in tece, ven-

dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela obcutno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivivibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti  C €

Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da proizvod pod
L,Tehnicni podatki® ustreza naslednjim standardom oz. stan-
dardiziranim dokumentom: EN 60745 v skladu z dolocili Di-
rektiv 2011/65/EU, 2004/108/ES, 2006/42/ES.
Tehni¢na dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montaza

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

Zamenjava brusilnega lista

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite z brusil-
ne plo$¢e 5 umazanijo in prah, na primer s opicem.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni plosci.

Brusilni listi s sprijemalno pritrditvijo

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (glejte sliko A)

Brusilna plo$¢a 5 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki omo-

goca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.
Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce 5 preden na-
mestite brusilni list 6 in tako zagotovite optimalno oprijema-
nje.

Brusilni list 6 poravnajte z eno stranjo brusilne plo3¢e 5, nato
polozite brusilni list na brusilno plo$¢o in ga dobro pritisnite.
Brusilni list 6 odstranite tako, da primete naenem koncuin ga
potegnete z brusilne plosce 5.

Brusilni listi brez sprijemalne pritrditve

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (glejte sliko B)

Rahlo privzdignite in drzalni lok 4 in ga snemite.

Brusilni list 6 do omejila potisnite pod odprti zadnji drzalni lok
4in ga z zapenjanjem drZalnega loka 4 trdno vpnite brusilni
list.

Napet brusilni list 6 namestite okrog brusilne plosce. Drugi
konec brusilnega lista 6 namestite pod sprednji drzalni lok 4
in z zapenjanjem drZalnega loka 4 trdno vpnite brusilni list.

e

Nepreluknjane brusilne liste, na primer liste ki so naviti na ro-
lah oziroma so na voljo kot metrsko blago, lahko preluknjate z
luknjalnikom 11 in tako omogocite odsesavanje prahu. V ta
namen elektri¢no orodje z montiranim brusilnim listom priti-
snite na luknjalnik (glejte sliko E).

Brusilni list 6 odstranite tako, da sprostite drzalni lok 4 in po-
tegnete brusilni list ven.

Izbira brusilnega lista
Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine od-
stranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

XEWood 40-240

Za obdelovanje vseh lesenih
povrsin

Za predbrusenje, na primer

grobih, nepooblanih tramovin

desk groba

Zaplano brusenje in
poravnavanje manjsih
neravnih povrsin

Zakoncno in fino brusenje
trdega lesa fino

M= Paint

Za brusenje slojev barve in
laka oziroma temeljnih
slojev, kakrSnastanaprimer
polnilna masa in kit za
lopatico

Za brusenje barve
Za brusenje temeljne barve

Za konéno brusenje temeljne
barve pred lakiranjem fino

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-
dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.
- Po mozZnosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je prime-
ren glede na vrsto materiala.
- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.
- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s filtrir-
nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

40, 60

srednja 80, 100, 120

180, 240
40-320

groba 40,60
srednja 80, 100, 120

180, 240, 320
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Lastno odsesavanje z zbiralnikom za

prah(glejte sliko C1 - C4)

Namestite zbiralnik za prah 3 na izpihovalni nastavek 8, kjer
mora zaskociti.

Zbiralnik za prah 3 izpraznite tako, da ga najprej v smeri nav-
zdol potegnete z naprave.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z njim ob sta-
bilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako se bo prah, ki se
je nabral v filtrirnem elementu, sprostil.

Zgrabite zbiralnik za prah 3 za prijemno vdolbino, v smeri nav-
zgor odstranite filtrirni element 9 in izpraznite zbiralnik za
prah. Lamele filtrirnega elementa 9 ocistite z mehko $¢etko.
Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko D)
Odsesovalno cev 10 nataknite na izpihovalni nastavek 8.
Pprikljucite odsesovalno cev 10 na sesalnik za prah. Pregle-
dni prikaz prikljucitev na razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli
na koncu navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanije izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira elektric-
ne energije se mora ujemati s podatki na tipski ploscici
elektricnega orodja. Orodje, ki je 0znacenoz 230V,
lahko prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, v poloZaj I

Ce Zelite elektri¢no orodje izklopiti, potisnite vklopnofizklo-
pno stikalo 2 nazaj, v poloZaj ,,0".

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodije le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Predizbira stevila nihajev (PSS 250 AE)

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.
Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.

Navodila za delo

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred pricetkom vseh opravilna elektri¢cnem orodju po-
tegnite vtic iz vticnice

Koli¢ina odstranjenega materala pri brusenju je odvisna pred-

vsem od izbire brusilnega listain od prednastavljenega Stevila

nihanj (PSS 250 AE).

Dober rezultat bruSenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodije.

e
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Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar
bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo zagotovilo ve-
¢je brusilne zmogljivosti, temve¢ bo povzrocilo mo¢nej$o ob-
rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete
uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtikac iz vticnice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Da bi se izognili ogroZanju varnosti v primeru, da morate na-

domestiti prikljucni kabel, mora to storiti servis podjetja

Bosch ali pooblas¢en servis za elektri¢na orodja Bosch.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanja in informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vpradanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski plos¢ici naprave.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 5194205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalaZo je treba dostaviti v oko-
lju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropske-
ga Parlamenta in Sveta o odpadni elektri¢ni
in elektronski opremi (OEEO) in njeni ure-
snicitvi v nacionalnem pravu se morajo ele-
ktri¢na orodija, ki niso ve¢ v uporabi, loceno
zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

P er 2o 1o N Trebaproitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.
U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosise na
elektri¢ne alate s prikljuckom na elektricnu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektricne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti praSinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektricnog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektricni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Wednesday, February 19, 2014 9:01 AM

e

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektri¢ni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moze uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
Cete utaknuti utikac u uticnicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noSenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢ina elektri¢no napajanje, to moZe dovestido
nezgoda.

» Prije uklju¢ivanja elektri¢nog alata uklonite alate za
podesavanije ili vij¢ani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajuc¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan poloZaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugrozenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

> Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovaraju¢im elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac neispravan.
Elektricni alat koji se viSe ne moZe ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikac iz mrezne uticnice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ée se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektri¢-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da li
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove oStecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektricnim
alatima.
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> Rezne alate odrzavajte oStrim i Cistim. Pazljivo odrzava-
ni rezni alati s o$trim oStricama manije Ce se zaglaviti i lak$e
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektri¢nih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moze dovesti do opasnih
situacija.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za brusilice

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektricni uredaj povecava opasnost od elektric-
nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
mozZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Elektricni alat kod rada drzite ¢vrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan poloZaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

e

» Osigurajte izradak. |zradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili Skripca sigurnije Ce se drzati nego s vaSom rukom.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
iupute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje drva, plastike, kitanih,
kao i lakiranih povrsina.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija (PSS 250 AE)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Kutija za prasinu, komplet (Microfilter System)
Stezni stremen (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Brusna plo¢a
Brusni list
Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Nastavak za ispuhivanje
UloZak filtera (Microfilter System)
Usisno crijevo*
11 Alat za perforiranje*

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor mozZete naci u nasem programu pribora.

O oo ~NOOG A~ WN

[
o

Tehnicki podaci

Oscilatorna brusilica PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Kataloski br. 3603... C400.. C401.. C402..
Nazivna primljena snaga W 200 200 250
Prethodno biranje broja oscilacija - = °
Broj okretaja pri praznom hodu min’t 12000 12000 7000 -12000
Broj oscilacija pri praznom hodu mint 24000 24000 14000 -24000
Promijer kruga osciliranja mm 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusnog lista

— Cicak“-pricvrséenje mm 93x185 - 93x185
—stezanje mm - 93x230 93x230
Tezina odgovara EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Klasa zatite [EN)i [O/n [O/1

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slucaju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za doti¢nu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama

lzmjerene vrijednosti za buku odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 82 dB(A); prag ucinka buke 93 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu optereéenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektricni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZze osjetno smanjiti
opteredéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektricnog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj proizvod opisan u
»Tehnicki podaci* uskladen sa slijede¢im normama ili norma-
tivnim dokumentima: EN 60745, prema odredbama smjerni-
ca2011/65/EU, 2004/108/EC, 2006/42/EC.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) mozZe se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montaza

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Zamjena lista pile

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti prljavstinu i
prasinu sa brusne ploce 5, npr. ¢etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj plo¢i podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

e

Brusni listovi sa ,,¢icak“-pricvr§¢enjem

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (vidjeti sliku A)

Brusna ploca 5 ima na sebi ,¢icak” pricvrscenje, kako bi se
brusnilistovi s ,i¢ak"-pri¢vrs¢enjem mogli brzo i jednostav-
no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrséenije, lupkanjem ocistite
brusnu plo¢u 5 prije stavljanja brusnog lista 6.

Stavite brusnilist 6 na jednu stranu brusne ploce 5 da se pri-
ljubi, polozite brusni list nakon toga na brusnu plo¢u i pritisni-
te ga Cvrsto.

Kod skidanja brusnog lista 6 uhvatite za njegov vrh i odvojite
ga od brusne ploce 5.

Brusni listovi bez ,,¢icak“-pricvrséenja

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (vidjeti sliku B)

Neznatno podignite stezni stremen 4 i objesite ga.

Uvucite brusni list 6 do granicnika ispod otvorenog straznjeg
stremena 4 i stegnite brusni list zatvaranjem steznog streme-
na4.

Nategnite brusni list 6 oko brusne ploce. Uvucite drugi kraj
brusnog lista 6 ispod prednjeg steznog stremena 4 i stegnite
brusni list zatvaranjem steznog stremena 4.

Neperforirane brusne listove npr. sa koluta odnosno kao me-
tarskaroba, moZete saalatom 11 za perforiranje perforirati za
usisavanje prasine. U tu svrhu pritisnite elektricni alat s mon-
tiranim brusnim listom na alat za perforiranje (vidjeti sliku E).
Za skidanje brusnog lista 6 oslobodite stezni stremen 4 iizvu-
cite brusnilist.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala
sa povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

gmatest
[Z'’EWood 40240

Za obradu svih drvenih
materijala

Za prethodno brusenje
npr. hrapavih, neblanjanih
greda i dasaka

Za plansko brusenje i
izravnavanje manjih neravnina srednja

Zazavr$no i fino brusenje
tvrdih drvenih materijala fina

gruba 40,60

80, 100, 120

180, 240

H 40-320
WLZ Paint
Za obradu obojanih/
lakiranih povrsina, odnosno
temeljnih slojeva, kao Sto su
punila i kitane povrsine

Za skidanije sloja boje

brusenjem gruba 40,60

Za brusenje prethodnih

namaza boje srednja 80, 100, 120

Za zavr$no brusenje temeljnih
premaza prije bojenja/lakira-

nja fina 180, 240, 320
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Usisavanje prasine/strugotina

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moZe lako zapaliti.

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-
Ze uzrokovati alergijske reakcije ifili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-
zini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po mogucnosti koristite usisavanje prasine prikladno

za materijal.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

se P2.

PridrZavajte se vaZecih propisa za obradivane materijale.
Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti sliku C1 -C4)
Kutiju za prasinu 3 stavite na ispusni nastavak 8 dok ne pre-
skodi.
Za praznjenje kutije za prasinu 3, povucite kutiju za prasinu
prema dolje.
Prije otvaranja kutije za praSinu 3 trebate s kutijom za prasinu
lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je prikazano naslici, kako bi se
prasina oslobodila sa uloska filtera.

Uhvatite kutiju za prasinu 3 na udubljenju rucke, otklopite ulo-

Zak filtera 9 prema gore i ispraznite kutiju za prasinu. Lamele
uloska filtera 9 ocistite mekom cetkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku D)

Nataknite usisno crijevo 10 naispusni nastavak 8. Spojite usi-

sno crijevo 10 s usisavacem prasine. Pregled o prikljucku na
razli¢ite usisavace prasine moZete naci na kraju ovih uputa za
uporabu.

Usisavac¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Rad

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici elek-

tricnog alata. Elektricni alati oznacenis 230 V mogu ra-

ditiina220V.
Ukljuéivanje/iskljucivanje
Za ukljucivanje elektri¢nog alata, prekidac za ukljucivanje/
isklju¢ivanje 2 pomaknite prema naprijed u polozaj ,I“.
Zaiskljuéivanje elektri¢nog alata, prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje 2 pomaknite prema natrag u polozaj ,0°.
Za $tednju elektricne energije, elektricni alat ukljucite samo
ako Cete ga koristiti.

e
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Prethodno biranje broja oscilacija (PSS 250 AE)

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 1 moZete i
tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.
Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta
i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

Upute zarad

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektri¢ni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice

Ucinak skidanja materijala kod brusenja u znatnoj je mjeri

odreden izborom brusnog lista, kao i prethodno odabranim

brojem oscilacija (PSS 250 AE).

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar ucinak brusenja

i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja

brusnih listova.

Prekomjernim poveéanjem pritiska ne poveéava se ucinak

brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektri¢nog alata i

brusnog lista.

Brusnilist kojim je obradivan metal ne koristite vi$e za obradu

drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alati otvore zahladenje odrzavajte Cistim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena priklju¢nog kabela, tada je treba pro-

vesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch elek-

tri¢ne alate, kako bi se izbjeglo ugrozavanije sigurnosti.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima mozete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektritnog alata.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050
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Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski pri-

hvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU za elektricne i elektronicke
stare uredaje, elektricni alati koji viSe nisu
uporabivi moraju se odvojeno sakupiti i do-
vesti na ekolo$ki prihvatljivu ponovnu pri-
mjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnduete ja ju-

histe eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-

seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moéiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-

ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus voib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu vdi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrilo6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilo6gi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,

iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-

miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrild6gi ohtu.

e

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrild6gi
ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jlgige, mida Te teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vdib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on valja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se toriista kandmisel sérme liilitil véi ihendate voo-
luvorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivétmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, réivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega ithendatud ja et neid kasutatakse 6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust pdhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga todtate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

> Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik lilitist sisse
javalja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
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» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t60-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.

Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme todkindlust. Las-

ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist

parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti hool-

datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate l6ikeservadega Idiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette niahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava t66 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded lihvmasinate kasutamisel

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilodgi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne toos pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-

tolm vdib ebasoodsatel tingimustel, naiteks sademete tek-

kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliiure-

taanijdakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-

jal on pikast toGtlemisest tingituna kuum.

e

» Hoidke elektrilist tooriista tootades mélema kiega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline tooriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.
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Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Koik ohutusnduded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide, pahtlisegude ja
vérvitud pindade kuivlihvimiseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Vongete arvu regulaator (PSS 250 AE)

Liiliti (sisse/valja)

Tolmukott komplektina (Microfilter System)
Kinnitusklamber (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
Lihvtald

Lihvpaber

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Tolmueemaldusliitmik

Filtrielement (Microfilter System)
Aratémbevoolik*

11 Perforaator*

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud vo6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

O oo ~NOOOG A~ WNR

=
o

Tehnilised andmed

Taldlihvmasin PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
Tootenumber 3603... C400.. C401.. C402..
Nimivoimsus w 200 200 250
Vongete arvu reguleerimine - - °
Tiihikdigupoorded min*t 12000 12000 7000 - 12000
Vongete arv tiihikdigul min’t 24000 24000 14000 - 24000
Vonke labimoot mm 2,0 2,0 2,0
Lihvpaberi modtmed

- takjakinnitusega mm 93x185 = 93x185
- klamberkinnitusega mm - 93x230 93x230
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,6 1,6 1,6
Kaitseaste [o/u [O]/11 [o/u

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miira mdddetud vastavalt standardile EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ildjuhul:
heliréhu tase 82 dB(A); miiravoimsuse tase 93 dB(A). M6o-
temaaramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase aj, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-

ramatus K, kindlaks tehtud kooskélas standardiga EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.

Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise t6oriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-

se muudeks toddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vdib vibratsioonitase olla siiski

teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla téoperioo-

dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult to6le rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla tédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage todriistu

jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-

raldus.

Vastavus normidele C €

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed*
kirjeldatud toode vastab jargmistele standarditele voi
normdokumentidele: EN 60745 vastavalt direktiivide
2011/65/EL, 2004/108/EU, 2006/42/EU.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montaaz

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Lihvpaberi vahetus

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage lihvtallalt 5 mus-
tus ja tolm naiteks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-
ri ja lihvtalla augumustrid ihtivad.

e

Takjakinnitusega lihvpaberid (PSS 200 A/ PSS 250 AE)
(vt joonist A)

Lihvtald 5 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks
kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 5 takjakangas enne lihvpaberi 6 paigalda-
mist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 6 lihvtalla 5 (ihele kiiljele nii, et see on lihv-
tallaga lihetasa, seejarel katke lihvpaberiga kogu lihvtald ja
suruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Lihvpaberi 6 eemaldamiseks vétke lihvpaberi ihest nurgast
kinni ja tommake see lihvtallalt 5 maha.

lima takjakinnituseta lihvpaberid

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (vt joonist B)

Tostke kinnitusklambreid 4 pisut iilespoole ja votke need lah-
ti.

Viige lihvpaber 6 kuni piirdeni tagumise avatud kinnitus-
klambri 4 alla ja sulgege kinnitusklamber 4.

Seadke lihvpaber 6 lihvtalla imber nii, et see jadb pingule. Vii-
ge lihvpaberi 6 teine ots eesmise kinnitusklambri 4 alla ja sul-
gege kinnitusklamber 4.

Perforeerimata lihvpaberid, nt rullis voi meetrikaupa miiida-
vad lihvpaberid, véite tolmu dratdmbeks perforaatoriga 11
perforeerida. Selleks suruge tooriist koos monteeritud lihvpa-
beriga perforaatorile (vt joonist E).

Lihvpaberi 6 eemaldamiseks avage kinnitusklamber 4 ja tom-
make lihvpaber vlja.

Lihvpaberi valik

Vastavalt toddeldavale materijalile ja soovitud pinnakvalitee-
dile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:

Teralisus

40—-240
[Z:EWood
Koikide puitmaterjalide lih-
vimiseks
Karedate, hooveldamata prus-
side ja laudade eellihvimiseks jame 40, 60

Tasandamiseks ja vdikeste
ebatasasuste korvaldamiseks

Kévade puiduliikide 1opp- ja

keskmine 80, 100,120

peenlihvimiseks peen 180, 240
H 40-320

WL Paint

Virvi-/lakikihtide ja krunti-

de, nditeks pahtli ja tiiteai-

nete tootlemiseks

Vérvi mahalihvimiseks jame 40, 60

Vahevarvikihtide lihvimiseks
Kruntkihilopplihvimiseks enne
varviga katmist peen
Tolmu/saepuru dratomme

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

keskmine 80, 100, 120

180, 240, 320
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» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal
voi ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toddelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat

tolmuimejat.
- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-

gaP2.
Pidage kinni tdodeldavate materjalide suhtes Teie riigis
kehtivatest eeskirjadest.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil

(vt joonist C1 -C4)

Asetage tolmukott 3 dratombeava 8 kiilge ja liikake seda ker-
gelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma kohale.

Tolmukoti 3 eemaldamiseks tommake tolmukott allasuunas
maha.

Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti vastavalt jooni-

sele vastu stabiilset alust, et eemaldada filtrielemendi kiiljest
tolm.

Haarake tolmukott 3 siivenditest, tommake filtrielement 9
suunaga liles maha ja tiihjendage tolmukott. Puhastage filtri-
elemendi lamellid 9 pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist D)

Uhendage dratdmbevoolik 10 ratdmbeavaga 8. Uhendage
aratémbevoolik 10 tolmuimeja kiilge. Ulevaate erinevate tol-
muimejatega iihendamise kohta leiate kdesoleva kasutusju-
hendi l6pust.

Tolmuimeja peab td6deldava materjali tolmu imemiseks sobi-

ma.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Pdorake tahelepanu vérgupingele! Vorgupinge peab
iihtima tooriista andmesildil margitud pingega. And-
mesildil toodud 230 V seadmeid voib kasutada ka
220 V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake liliti (sisse/vdlja) 2 ette

asendisse ,I".

Seadme viljaliilitamiseks liikake lliti (sisse/vélja) 2 taha

asendisse ,0°.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline toriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

e
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Véngete arvu reguleerimine (PSS 250 AE)

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade to6tab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja tootingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Toojuhised
» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud.

» Enne mis tahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja

Tasandusjoudlus soltub olulisel maaral lihvpaberi valikust

ning reguleeritud poorete arvust (PSS 250 AE).

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-

tulemuse ja saastavad elektrilist todriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks t66tage tihtlase sur-

vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab

kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste

materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Tooohutuse tagamiseks tuleb toitejuhe lasta vajaduse korral

vahetada Boschi elektriliste tooriistade volitatud parandus-

tookojas.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Bosch Power Tools
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-

saastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu

nikaseadmete jaatmete kohtaning direktiivi
kohaldamisele likmesriikides tuleb kasu-
tuskdlbmatuks muutunud elektrilised t66-
riistad eraldi kokku koguda ja kesk-
konnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar

elektroinstrumentiem

Uzmanigi izlasiet visus dro3ibas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg3a-

nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam

savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-

mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-

ments"” attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas varizsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegSanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba
» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai

elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-

ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroo-

e

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

> Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iekldstot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepieciesams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopliides
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielietosana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnes$anas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjoSos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.
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» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot puteklu uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSsams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadi iespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinus$as ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Rpigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba dro$ibas limeni.

e
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Drosibas noteikumi slipmasinam

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Ja elektroinstrumentaiek|ist idens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztuksojiet puteklu maisinu.
Slipesanas putek|i, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-
filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumsucéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasino
sevis aizdegties. PaSaizdegSanas zina ipasi bistams ir si-
pésanas putek|u maisijums ar lakas, poliuretana un citu [i-
dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putek|i ir sakar-
susiilgstosa darba laika.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drogibas noteikumu un no-
radijumu neievérosana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, pildvielu, ka arila-
kotu virsmu sausai slipésanai.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-
strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

1 Svarstibu biezuma regulators (PSS 250 AE)

2 leslédzéjs
3 Putek|u konteiners salikuma (Microfilter System)
4 Fikséjosa svira (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
5 Slipésanas pamatne
6 Sliploksne
7 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)
8 Puteklu uzsuk3anas kanala iscaurule
9 Filtréjosais elements (Microfilter System)
10 Uzsik3anas $lutene*

11 Caurumotajs*
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.
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Tehniskie parametri

e

Orbitala slipmasina PSS200A PSS 200 AC PSS 250 AE
Izstradajuma numurs 3603... C400.. C401.. C402..
Nominala patéréjama jauda w 200 200 250
Svarstibu biezuma iestadisana - - )
GrieSanas atrums brivgaita min. ! 12000 12000 7000 -12000
Svarstibu biezums brivgaita min. "t 24000 24000 14000 - 24000
Svarstibu diametrs mm 2,0 2,0 2,0
Sliplok3nu izmeri

—ar mikroaku parklajumu mm 93x185 = 93x185
—stiprinasanai piespiedéjspailés mm - 93x230 93x230
Svars atbilstosi EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase O/ [a]/1 O/

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas sprieguma [U] 230 V. lekartam, kas paredzétas citam spriegumam vai ir modificétas at-

bilstodi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilsto$i standartam
EN 60745.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok$na spiediena Ii-
menis 82 dB(A); trok$na jaudas limenis 93 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a,, (vektoru summa tri-

jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var

izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-

vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomeér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-

instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-

pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no

Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-

dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem véra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-

tots paredzéta darba veiks$anai. Tas var bitiski samazinat vib-

racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.

Atbilstibas deklaraciia € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri* aprakstitais izstradajums atbilst Sadiem standartiem
vai normativajiem dokumentiem: EN 60745, ka ari direkti-
vam 2011/65/ES, 2004/108/EK un 2006/42/EK.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hiTo il hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montaza
» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas

izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Sliploksnes nomaina

Pirms jaunas sliploksnes iestiprina$anas notiriet netirumus
un puteklus no slipéSanas pamatnes 5, pieméram, ar otu.
Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsiksanu, sekojiet, lai pu-
tek|u aizvadiSanas atverumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Sliploksnes ar mikroaku parklajumu

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (attéls A)

Slipesanas pamatne 5 ir parklata ar mikroaku materialu, kas

lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.
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Arvieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 5 parklajumu no
putekliem pirms sliploksnes 6 iestiprinasanas, $adi panakot
optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 6 ar vienu tas pusi uz slipéSanas pamat-
nes 5 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne ciesi pie-
gultu pamatnei.

Lai nonemtu sliploksni 6, satveriet to aiz viena stira un atrau-
jiet no slipéSanas pamatnes 5.

Sliploksnes bez mikroaku parklajuma

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (attels B)

Nedaudz paceliet piespiedéjspailu fikséjosas sviras 4 un ata-
kéjiet tas.

Lidz galam pabidiet slipéSanas loksnes 6 galu zem vienas no
atvértajam piespiedéjspailém 4 un iestipriniet slipé$anas
loksni, ieakejot piespiedéjspailes 4 fikséjoso sviru.

Lidzeni noguldiet slipésanas loksni 6 uz slipésanas pamatnes.
Pabidiet slipésanas loksnes 6 otru galu zem otras piespiedéj-
spailes 4 un iestipriniet slipésanas loksni, ieakéjot piespiedéj-
spailes 4 fikséjoso sviru.

Neperforétajas slipésanas loksnés, kas tiek piegadatas, pie-
méram, rulonos vai liela izméra lok3nu veida, vajadzigos atvé-
rumus var izveidot, lietojot caurumotaju 11. Sim nolikam pie-
spiediet elektroinstrumentu ar uz ta nostiprinatu slipésanas
loksni pie caurumotaja (skatit attélu E).

Laiizpemtu slipésanas loksni 6, atbrivojiet piespiedéjspailu 4
fikséjosas sviras un izvelciet slipésanas loksni.

SliplokSnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes,
atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas ap-
strades atruma.

X EWood 40-240

Jebkura veida koksnes
apstradei

Prieksslipésanai, pieméram,
raupju, neévelétu siju un délu
apstradei

Plakanu virsmu slipésanai un
nelielu nelidzenumu
nogludinasanai

Cietas koksnes galigajai
apdarei un smalkslipésanai

ML= Paint

Krasas un lakas parklajumu
vai gruntéjuma slanu,
pieméram, pildvielu un
$pakteléjumu apstradei
Krasas noslipésanai
Priekskrasojuma slipésanai
Gruntéjuma slanu galigajai
noslipésanai pirms lakosanas

rupja 40,60

vidgja 80, 100, 120

180, 240
40-320

smalka

40, 60
80,100,120

rupja
vidgja

smalka 180, 240, 320

e
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Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Puteki var
viegli aizdegties.

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar§anas $adiem putekliem vai to ieelpoSa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim3anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma eso$ajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-
Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispieméro-
tako puteklu uzsuk$anas metodi.
- Darba vietai jabit labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtréSanas klasi P2.
levérojiet jiisu valsti speka esosos prieksrakstus, kas attie-
cas uz apstradajamo materialu.

Puteklu uzsiik$ana, uzkrajot tos konteinera

(skatit attelus C1 -C4)

Novietojiet putek|u konteineru 3 uz puteklu uzsiik$anas kana-
laiscaurules 8 un piespiediet, lidz tas fikséjas.

Laiiztuk$otu putek|u konteineru 3, pavelciet to lejup, lidz kon-
teiners atdalas no izvadatveres.

Pirms puteklu konteinera 3 atvérSanas ieteicams paris reizes
uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits attéla, $adi atbrivojot
puteklus, kas pielipui filtréjoSajam elementam.

Turot putek|u konteineru 3 aiz fiksejo3ajiem atvérumiem, pa-
celiet filtréjoSo elementu 9 augsup, iznemiet to un iztukSojiet
konteineru. Attiriet filtréjosa elementa 9 ieloces no putek-
liem, lietojot mikstu suku.

Puteklu uzsitksana ar aréja puteklsiicéja palidzibu

(attels D)

Uzbidiet uzsuk$anas $|ateni 10 uz putek|u uzsiksanas kanala
iscaurules 8. Savienojiet uzstiksanas $|uteni 10 ar putek|stcé-
ju. Noradijumi par instrumenta pievieno$anu dazadu tipu pu-
teklsticéjiem ir sniegti Sis pamacibas beigas.

Puteklsdcéjam jabat piemérotam apstradajama materiala pu-
tek|u uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai sausu puteklu uzsuk-
$anai lietojiet specialus puteklstcéjus.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu! Spriegu-
mam elektrotikla jaatbilst vértibai, kas noradita instru-
menta markéjuma plaksnité. Elektroinstrumenti, kas
paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.
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leslégsana un izslegsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, parvietojot to stavokli,I*.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pavelciet iesledzéju 2 atpa-
kal, parvietojot to stavokli, 0.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Svarstibu biezuma regulésana (PSS 250 AE)

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit vélamo svarsti-

bu biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-

teriala un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darbavieta. Putekli var
viegli aizdegties.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu atvienojiet
ta kontaktdaksu no elektrotikla kontaktligzdas

Instrumenta slipéSanas atrums ir atkarigs galvenokart no ie-

stiprinatas slipéSanas loksnes un no izvéléta orbitalo kustibu

biezuma (PSS 250 AE).

Vienigi nevainojamas kvalitates sliplokSnu lietoSana spéj no-

droSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot

elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalposanas laiku, ieturiet mérenu,

pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodro$ina

augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta

un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota

metala slipésanai.

Lietojiet vienigi originalos slipésanas piederumus, kas razoti

firma Bosch.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

JanepiecieSams nomainit elektrotikla kabeli, tas javeic firmas

Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai Bosch pilnvarota

elektroinstrumentu remonta darbnica, jo ta tiks saglabats va-
jadzigais darba drosibas limenis.

e

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jusu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo$anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dajam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-
stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Tikai ES valstim

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém un $is direk-
tivas atspogulojumiem nacionalaja likum-
dosana, lietoSanai nederigie elektroinstru-
menti jasavac atseviski un janogada otrrei-
z€jai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

A [SPEJIM AS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti

elektros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-

Zaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skys¢iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birk§€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démesj j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZzemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumaZzina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smugio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uzZ jo, jei norite i$ kiStukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smagio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smigio pavojus.

Wednesday, February 19, 2014 9:01 AM
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
¢ius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jranki prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, pries pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Prie$ jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai i$laikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nu-
siurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy povei-
kis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jis dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries$ valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite ki$tuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.
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» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Ripestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, pazeistos prietaiso dalys turi biti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Ripestingai
priZiaréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-

jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-

vojingos situacijos.

Aptarnavimas
» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-

lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su slifuokliais
» Prietaisa leidZiama naudoti tik Slifavimui sausuoju bii-

du. | prietaisg patekes vanduo padidina elektros smiigio ri-

zika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite Slifuojamos medzia-
gos ir prietaiso jkaitimo, prie$ darydami pertrauka, i3-
tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-

kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro siste-

moje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje, pvz.,
dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyzdziui,

metalo $lifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime uz-

siliepsnoti. Tai gali biti ypa¢ pavojinga tuo atveju, kai dul-
kés yra susimaisiusios su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet nu-
Slifuota medziagos mase yra jkaitusi.

Techniniai duomenys

e

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Prietaisas yra skirtas medziui, plastmasei, glaistui bei lakuo-
tiems pavirSiams $lifuoti sausuoju badu.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas (PSS 250 AE)
2 Jjungimo-isjungimo jungiklis
3 Dulkiy surinkimo dézuté (Microfilter System)
4 PrispaudZiamasis lankelis (PSS 200 AC/PSS 250 AE)
5 Slifavimo plokste
6 Slifavimo popieriaus lapelis
7 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
8 Dulkiy iSmetimo atvamzdis
9 Filtruojamasis elementas (Microfilter System)
10 Nusiurbimo Zarna*
11 Jrankis skyléms pradurti*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Vibracinis slifuoklis PSS 200 A PSS 200 AC

Gaminio numeris 3603... C400.. C401.. C402
Nominali naudojamoji galia w 200 200 250
Slifavimo judesiy skaiciaus nustatymas - = °
TusCiosios eigos sikiy skaicius min?t 12000 12000 7000 -12000
TuscCiosios eigos Svytavimo judesiy skai-

Cius min’t 24000 24000 14000 - 24000
Svytavimo trajektorijos spindulys mm 2,0 2,0 2,0
Slifavimo popieriaus lakito matmenys

—su kibiuoju sujungimu mm 93x185 - 93x185
—prispaudziamas juostelémis mm - 93x230 93x230
Svoris pagal ,,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,6 1,6 1,6
Apsaugos klasé O /1 [O]/11 O /1

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas modelis, Sie

duomenys gali skirtis.
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Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo matavimy vertés nustatytos pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 82 dB(A); garso galios ly-
gis 93 dB(A). PaklaidaK =3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypCiy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

a,=5,5m/s2, K=1,5m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i$matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis

gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visa darbo laiko-

tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo lai-
ka, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo is-

jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visg darbo laikg Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
techning priezitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaraciia C €

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
apraSytas gaminys atitinka Zemiau pateiktus standartus ir
norminius dokumentus: EN 60745 pagal Direktyvy
2011/65/ES, 2004/108/EB, 2006/42/EB reikalavimus.
Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

hieTo i hewt—

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
06.02.2014

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kistuka is elek-
tros tinklo lizdo.

Slifavimo popieriaus keitimas

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj nuo $lifavimo
plokstés 5, pasalinkite, pvz., teptuku, neSvarumus ir dulkes.
Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés $lifavi-
mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés
kiaurymémis.

e

Lietuviskai| 77

Prikimbantys slifavimo popieriaus lakstai

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (Zr. pav. A)

Slifavimo plokté 5 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima greitai
ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 5 prie$ uzdédami
Slifavimo popieriaus lapelj 6, tuomet lapelis prikibs tvirCiau.
Slifavimo lapelj 6 pridekite lygiai prie vieno $lifavimo plokstes
5 krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant $lifavimo plokstés
ir tvirtai jj prispauskite.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 6, suéme uz kam-
pelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 5.

Neprikimbantys slifavimo popieriaus lakstai

(PSS 200 AC/PSS 250 AE) (zr. pav. B)

Siek tiek pakelkite prispaudziamajj lankelj 4 ir atkabinkite jj.
Jkiskite Slifavimo popieriaus laksta 6 iki galo po pakeltu pri-
spaudZiamuoju lankeliu 4 ir, jkabine prispaudziamajj lankelj
4, jtempkite Slifavimo popieriaus laksta.

Slifavimo popieriaus laksta 6 uzdékite ant $lifavimo plokétés
ir jtempkite. Pakiskite kit Slifavimo popieriaus laksto 6 gala
po priekiniu prispaudziamuoju lankeliu 4 ir, jkabine prispau-
dziamajj lankelj 4, jtvirtinkite Slifavimo popieriaus laksta.
Slifavimo popieriy, kuriame néra skyliy, pvz. i$ rulono, galima
pritaikyti darbui su dulkiy nusiurbimo jranga, praduriant sky-
les specialiu jrankiu 11. Pritvirtinkite lifavimo popieriaus
laksta prie prietaiso ir, uzdéje jjant jrankio skyléms daryti, pri-
spauskite (Zidr. pav. E).

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus laksta 6, atlaisvinkite
prispaudziamajj lankelj 4 ir iStraukite $lifavimo popieriaus
laksta.

$lifavimo popieriaus pasirinkimas
AtsiZvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir norima $lifavimo
efektyvuma galima pasirinkti jvairy Slifavimo popieriy:

40—-240
X:EWood
Visy risiy medienai slifuoti
Pirminiam Slifavimui,
pvz., Siurksciy, neobliuoty ta-
Sy bei lenty grubus 40, 60

Lygioms plokstumoms $lifuoti
ir nedideliems nelygumams i$-
lyginti

Baigiamajam ir glotniajam kie-
tmedzio Slifavimui

vidutinis 80, 100, 120

smulkus 180, 240

H 40—-320
WL Paint
Dazams ir lakams bei grun-
tuotiems ir glaistytiems pa-
virsiams slifuoti
Dazams pasSalinti grubus 40, 60

Gruntavimo dazams Slifuoti  vidutinis 80, 100, 120

Baigiamajam gruntavimo dazy

ir lako Slifavimui smulkus 180, 240, 320
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Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3zuolo ir buko, yra vézj sukelian-

¢ios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos priezidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). MedZiagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Jeiyragalimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancig dulkiy nusiurbimo jranga.
- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanciy apdorojamoms medzia-
goms taikomy taisykliy.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute

(ziar. pav. C1-C4)

Uzmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy iSmetimo
atvamzdzio 8 taip, kad ji uZsifiksuoty.

Norédami iStustinti nuimkite dulkiy surinkimo déZute 3, pa-
trauke ja Zemyn.

Prie$ atidarant dulkiy surinkimo dézute 3 rekomenduojama
nupurtyti dulkes nuo filtruojancio elemento, stuktelint dézute
i kokj nors kieta pagrinda.

Suéme dézute 3 uz briauny, nuimkite dangtelj su filtru 9 pa-
traukdami jj jstrizaij virSy, ir iStustinkite déZute. Filtruojamojo
elemento 9 klostes nuvalykite minkstu Sepetéliu.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. pav. D)

UZmaukite nusiurbimo Zarna 10 ant dulkiy imetimo atvamz-
dzio 8. Sujunkite nusiurbimo zarng 10 su dulkiy siurbliu. In-
formacija, kaip prijungti prietaisa prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite $ios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi biiti pritaikytas apdirbamo ruoSinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypac pavojingoms, véZj sukelianCioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Paruos$imas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros tinklo
jtampa turi atitikti elektrinio jrankio firminéje lenteléje
nurodytajtampa. 230 V pazymétus elektrinius jrankius
galima jungtiir j 220 V jtampos elektros tinkla.

e

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo
jungiklj 2 pirmyn, j padeétj I°.

Norédami iSjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-i$jungimo
jungiklj 2 atgal, j padétj ,0".

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Svytavimo judesiy skaiciaus iSankstinis nustatymas

(PSS 250 AE)

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima Svytavimo ju-
desiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).

Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali buti parinktas praktiniy
bandymy bidu.

Darbo patarimai

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uZsidega.

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

» Prie$ pradédami bet kokius elektrinio jrankio prieziii-
ros ar remonto darbus, i$ kiStukinio lizdo iStraukite kis-
tuka

Slifavimo efektyvumas ir §lifuoto paviréiaus glotnumas i$ es-

més priklauso nuo $lifavimo popieriaus parinkimo (gridétu-

mas) bei nustatyto Svytavimy skaiciaus (PSS 250 AE).

Tik geras §lifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir
padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisg, tuomet §li-
favimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo nasumo, o tik
pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.

Prieziurair servisas

Prieziurair valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiros darbus reikia iStraukti kiStuka is elek-
tros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai
turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch elek-
triniy jrankiy remonto dirbtuvése.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jusy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis batina nuro-
dyti deSimtzenklj gaminio uzsakymo numerj.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Salinimas

Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti
i$ medZiagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau privalo
bati atitinkamai perdirbti.

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél
elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir
Sios direktyvos perkélimo j nacionaline tei-
se aktus, naudoti nebetinkami elektriniai
jrankiai turi biti surenkami atskiraiir perdir-
bami aplinkai nekenksmingu bidu.

Galimi pakeitimai.
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